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• πολίτικος γάμος 

• συμπόσιό κυπριακής πεζογραφία^^^ρ 

• το πρόβλημα της ταυτότητας στην κυπρο 

• συνωμοσία εναντίον του ακαμα 

• συνέδριο κυπριακής μετανάστευσης 

• 26 χρονιά ανεξαρτησίας 


... 


ΜΜΙ 


ΕΝΤΟΧΟΡΟΣϋ! 

Ί3 Δ6Κ6ΗΒΡΙ0Υ 


Και πάλι ο ΧΟΡΟΣ το» 
ΕΝΤΟΣ στον ίδιο τόπο 
και σ’ άλλο χρόνο φιλο- 
δοξεί να σας διασκεδάσει, 
και να σας χορτάσει. 

Το καλλιτεχνικό πρό- 
γραμμα τ’ αφήνουμε για 
έκπληξη. 

Θα εχετε, όπως και πέρ- 
σι, μια τεράστια πίστα χο- 
ρού για να τρ εχετε αν δεν 
ξερετε να χορεύετε. 


Η συμμετοχή σας θα μας 
βοηθήσει όλους. Εσάς να 
διασκεδάσετε και το ΕΝ- 
ΤΟΣ να επιβιώσει. 

ΣΗΜΑΝΤΙΚΟ: παρακα- 
λούμε προαγοράστε τα ει- 
σητήρια από τα γραφεία 
του ΕΝΤΟΣ και τους στενό- 
τερους του φίλους, για να 
μπορέσουμε να ετοιμά- 
σουμε τις απαραίτητες 
ποσότητες φαγητών. 
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ΠΕΡΙΟΔΙΚΟ ΕΝΤΟΣ 

Χριστουγεννιάτικος Χορός 

Σάββατο 13 Δεκεμβρίου 1986 
ώρα 8 μ μ. 

(Εργαστήρι Δήμου Λευκωσίας -- Πύλη 
Αμμόχωστου) 
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6α$ όΛΐ^Φ^ρ^ — ρΑ* βνρφέρα 


Λ\ε-υβννσ+\ 



Άνανεώβζε τη εννάρορή 6α $ ! 

ί ϊ 




εαδεζεζερ τι^εε Ζ&& «ερεετειζίς» εεζε οεετετεά^ζε/δεε είζ& εζζαεεε αχερεε ρζζεε εεεχρεερεζις 
^ρτεεεε της της αχεζρεεε£εςρζεες. τρεετεις 

εζβοχ, τεε εεχεζχχεζρταεε τειζ& ^εζρτεζεζειζ^ τρεετεχες τζεεεα 

εεζβεεζζερχάαχ^ ψερζεζεε ε^ < ρ^ρεεες τ&εερζε ( ας» 

κτη η εζΜβτρρτε^άρζεζιιεε /ετεαχζεε άρζεεζχεεε τεε^εε τ&ζε τεζις ρρά^ζε^εεζ^ αζχχά τειζε (^ρειζβζαα αεεε 
(ορρεζχε^ζζβερτεζζζ^ αίζΒε&ζιιεε, ναός αχεετηζϊεεζε ρε^ αεηεα* αενά το, τ&ζζα τειζχς αχερρζεε, 

<^^^^&εε τεζχς ρζεχτεερε^εζδζε αε^ ρζεζερζεερζεε τειζε 

^α&ρτητηχάο αηζείεζ^ίιζηε ίβ& τζαζ τετερεζ/ τειζε αεεζζζειάχ τρεεε^^ της 


^ςιητ^τη^η χτρζεεε&ς <^εζρεζζζζάς ερεεεες, ετεεζζίεχεεεε τειτε ε^ιε&ρζε/ίζζ ιόχ τειεε, εε&εεζβεε= 

> τηζε 


αζειζχεε τειζε όχεζτ/εζτζζζεζε εεε^αζτζτρζειζΐχ ε/άζαερζεε ράε αχρες έζδεε, ρχζεηνειζιιζε τηζε 
ττατΜάτητη εεζζζε αε&ερε&ζεζεε τεειε&όζ^Μίζβει/ιιζβ' τεε ’ εε τεεχο&άείίεεεε αζετεε τ 'ζερρεεβζτεεε εεεζε τεειτζα αε= 
/δζεζεε ετε&τζε&ζεε, εαζε αχειρεΓζεζζζζες ρεερεζχρ/ζάς, εεεζερζειζβειεεγζεεζ^τη ετζερη^ εετζχ εζχεεεριερ^^ 
εετεζ/αζεε αριειείέρρζζχεε, εεζζ* αζοεενερεζεζεε <ί ^εε εάρρηρη τ##, « ^ώεε^^ 

τεζε τ&εε&τεεζχεε, εεεζιχ τχ&τ&τμ ερεε εεηζ& τεεερζζζεε ρεζζχζζεε&εγεέζβεε ^τζεα 
τη& τζειετεεερ ιερεε^ εε^βζεζζεεζεζεε τε&ειρερζεε. 

,/α/εεερειεχτΰεζ, εεη εΐζερεζεζεε της αρόερειετης έζετεεεεζς &τη ^ώεεεε 'Ή&ειρρ η ε&εεε&ε= 
(χτζάτ&ιτττ> &τη αρεζ^εε άεε η Λ^ρτρτεε τ&& <ύεεε$>τεε ρζεζεα τζς «τζζρζερζνες » ερεζ^τζεεζζζζές 
&*&χς αρραεζ^εζζζς τεε τ&ρηεε* τρέρεεεε τζεεε ρεζείρζειε&εζεά εβ&γζειις, ρρζεεζαες, αρειε^εά^εζα^ 
^ τε?ζζ όητη^η τζι& /βηβηιό^ άαζοχς αηςτ^ώς έτηηχ>, /& τηβ&μΐβ€ΐά<5^ 

τ//ηγτη 0 τ& εάαχτχ. ^^ 2 ιτγιαζα, ο&τιοχ ετα##. ε/εάό>ττη εη ρη> τεζ& 

ε^αετ-ζ/ή ε^/^αουιεη τζιαχ ε&ειρττζε ^τζηαά'ρηις 

ε^ρετβτ 2 ίες^εχ ζταρτρτήτε, τητετεχ αε&ύ' τη τ&ζε&η τε/β' <3^τ2τβςτ/ηττζά' 64 ρζτζ*ζιά > τζ/βερε^τ^εςείο 

ζε, ε^εχψερερηε τη^τζε^τε>= 

/2ά*η*ης <χ ' %*ηζ*αζβ*ης ^ 

τύηά τν&^ψε, ^ <ε%ρηζν^ τγκντνς, αζβεψεγτλίζβεε ζ*εε 

£ψτγηιε£χ^- τητβ^τητ^ ^ <^ 2 ^ ^ 

6θΜ&ε 0 οεε αζβτψή&εε τει& τγηβ&εε ταες τττη τη& εετηζε&ηε τ&τις. 

' Χεη τε^εετετετζες <χτ&, άρει ες εα· ^τικ^ρι τητεά τριτζε&ς, τηρεχιχεζρεες ρτεραεεή &τη& άάα> 
τ&& τη&τ&αγ, ιήε, ε^ρεεετε αζβερηεη ε-εετ.<ς α 'ιηρεριοτις «εορε&χητες τ&&» εί&ιτιιρτί' τηζε αεεζτ^τε- 
τεάο γιεαιεε εεεχ. //εεείτετχ τεεη τειεε ^^τ^τίεεε τη ’ άαχεζε τε^ τ^εει?τε2άζ& τετ^ επεε άε&ετς^εε τε/ε 

ετβεάεάαε^^ εετεάζ^ τα&χχγι τζη^ριε<γε^ εο^ ζε^ α’χεχεεερεε έεας ρεζτεε^άς 

'(ερρεΐ£βετς αχερεετετάς . 

^ ^εεεε^ττζβεης εε> ζε ιρειεγεεάεε η τεετράττ^ εί^η&ζ&τε^^ αζε τ&& 

ερεηε>τε> ετρχρεε, τη σχεζερη> τάεη τ^μείαχηρηις τεα^εψψιειζε, τ& 

' ί ν?ε™ ά '' ^,^/ίΛ, τα 

τεαε&εεε χαρτετή; τρτήείς. ^εει/^^ετετχεεζε^ 

(^εό^ρητζ^εε ας εαερχτεάζε τε ε&ε ρήεερτε>τή τετζε ε&ετάεη ζετε/^ 

^^έρετρζε> εια' τ&αερεε'ρε ατεετε άεε^ α/βεζαεχεεεαε η ζε^τζαρες εζειαε εενίεραζεε ααεεαερεεεη. 
0τε εε (ερρη/δες ιεεεε εε ^εεριεεειε της ^εεερι εεε — αειεεκύς ^άεεριεειε — έεεεηρεειε /αεε 
ερε^εενε τηεδ τεεχράε τεεις ταεαχεεα τεεέε&ειεε> τεχέεεεεεεεζβ^. Τ && η ερε^ρεεεεε= 

αάτητεε ε/εζε φερεε τ&εεε τεε εζοερεε ρζεες. '&τε α ρζεζαες εβχγεες εάβεεε ΐδεε φερειζρζε' τη 

αρε^ρζα^ζετε^ει^ηρζε τεε εζδερεερζεες τζεεε τη^οεήρζεες. εεζδζδεεχερ^η 

τείχιζε ^^ζδεράεί^ εε αράεε&ς τζεεε εε εειεχτεψζζχτετζζε <^ρρ^ρ^ ερρ^ε εζε αχζεε τεε ετζεερεε της 
εζετειει&ζεες . βϊηζζΦ· εε ε τεεεε&ζεε/ 
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ακόμα δεν τον είδαμε και γιαννη 
τον εβγαλαμε 


Μ ιλάμε για το... Πανεπιστήμιο της Κύ- 
πρου. Οι «Φίλοι του Πανεπιστημί- 
ου» οργάνωσαν σεμινάριο στις 19 τ’ 
Οχτώβρη με θέμα «Μορφή και χαρακτή- 
ρας του Κυπριακού πανεπιστημίου». 

’ Ενας 5ε από τους προσκεκλημένους 
καθηγητές, ο Αυστριακός ΜβΙβζιηβΙΙ μι- 
λώντας για τα χαρακτηριστικά του σύγ- 
χρονου Πανεπιστημίου περιέγραιρε με 
ακριβείς λεπτομέρειες ακόμα και τα πα- 
τώματα (που πρέπει να είναι διπλά). 
Πλην όμως το σημαντικό γεγονός του 
σεμιναρίου ήταν οι απουσίες: 

• Απούσιαζε και ο Υπουργός Παιδείας 
και ο χαιρετισμός του. Αυτός ήτο εις... 
Αγρόν και παρήστατο στα εγκαίνια του... 
«Ξενοδοχείου των Ρόδων». 

• Απούσιαζαν λόγω εκτάκτου κωλύμα- 
τος τρεις από τους προέδρους τριών 
διαφορετικών συνόδων. Ο κ. Μιχάλης 
ϊριανταφυλλίδης, ο κ. Αημήτρης Στυλι- 
ανίδης και ο κ. Αουκής Λουκά* ί'δης 
(όλοι της δικαστικής εξουσίας). 

• Απούσιαζαν δύο οπό τους εισηγητές. 
Οι καθηγητές κ. Τσουκαλάς και Ηασχσ- 
λης Κιτρομηλίδης. 

Υποθέτω ότι θα σκέφτεστε ότι τόσα 
πολλά κωλύματα είναι δύσκολο να θεω- 
ρηθούν τυχαία. Το ίδιο σκέφτομαι κι* 
εγώ. ’ Εχω μάλιστα τη γνώμη ότι η κυ- 
βέρνηση άλλαξε πολιτική πάνω στο ζή- 
τημα. Σε αντίθεση μάλιστα με το «Φιλε- 
λεύθερο» δεν νομίζω ότι εγκαταλείπω- 
τοι η ιδέα του Πανεπιστημίου. Μάλλον 
8α προωθείται η ιδέα του παραρτήμα- 


τος Αθηνών. Στο κστω-κάτω οι Τ/ Κύ- 
πριοι υποτάχθηκαν στην Άγκυρα και 
φτιάχνουν Τουρκικό πανεπιστήμιο γιατί 
να μην υποταχθούμε και μεις στην Αθή- 
να. 

Οι Φίλοι του Πανεπιστημίου δηλώ- 
νουν ότι δεν μπορεί η μορφή του Πανε- 
πιστημίου να μη ουνάδει με τη λύση του 
Κυπριακού, δηλαδή την ανεξάρτητη δι- 
κοινοτική ομοσπονδία. Έχουν δίκαιο 
κατά το ήμισυ. * Οτι δηλαδή η μορφή του 
Πανεπιστημίου πρέπει να ουνάδει με τη 
μορφή του κράτους. Φαίνεται όμως ότι 
η μορφή του κράτους είναι η αδήλωτη 
διπλή ένωση. Ανάλογο επομένως θα εί- 
ναι και το Πανεπιστήμιο. 

Ο γραφών διαφωνεί με τους φίλους 
του Πανεπιστημίου στη χρήση της Αγ- 
γλικής σαν κύριας γλώσσας. Πιστεύει 
όμως μετά πάθους στην Ανεξαρτησία 
και στο αυτόνομο- αυτοδιοικούμενο δι- 
κοινοτικό Πανεπιστήμιο. Γίνεται πια ξε- 
κάθαρο ότι αυτό το Πανεπιστήμιο δεν 
μπορεί να είναι αποτέλεσμα κάποιων 
σεμιναρίων αλλά το αποτέλεσμα λαϊκής 
και επίπονης πάλης. 

Η συντριπτική ήττα του Κυπριακού 
λαού το 1974 επέφερε ένα κλίμα ήττας, 
υποταγής και πραγματισμού. ' Ομως αν 
δεν βρούμε γρήγορα τα πόδια μας πολύ 
σύντομα θα είναι αργά. Είναι καιρός, 
έστω και με τη δύναμη της απελπισίας 
να κυνηγήσουμε την ουτοπία 

*€»€Τϊής ιςχνι««τπ|ς 


οι κινηματογραφικές λέσχες 
τα «βρίσκουν» επιτέλους 


Α πόδειξη η πιο κάτω -ανακοίνωση που 
μας έστειλαν: 

«’Υοτερα από εμπειρία αρκετών χρό- 
νων δουλειάς στον τομέα της προβολής 
καλών ταινιών, τα δύο κινηματογραφικά 
σωματεία της Λευκωσίας, η Κινηματο- 
γραφική Λέσχη Λευκωσίας και η Κινη- 
ματογραφική Κίνηση Κύπρου, έχουν 
συνειδητοποιήσει ότι η περαιτέρω χωρι- 
στή δράστη ριότητά τους θα έχει περισ- 
σότερο αρνητικά αποτελέσματα πορά 
θετικά, θέλοντας να αποφυγουν σοβα- 
ρούς κινδύνους από την κρίση που μα- 
στίζει σήμερα τον κινηματογραφικά χώ- 
ρο και που είναι ιδιαίτερα έντονη στον 
τόπο μας, λόγω των ιδιαίτερων συνθη- 
κών που επικρατούν και πιστεύοντας ότι 
η κοινή δράση αποτελεί το μοναδικό σή- 
μερα δρόμο για την προώθηση του κα- 
λού κινηματογράφου, αποφάσισαν να 
συνεργαστούν πάνω σε μια κοινή βάση. 
ΓΓ αυτό δημιουργούν ένα κοινό συντο- 
νιστικό φορέα. Το σώμα αυτό (απαρτίζε- 
ται από 9 άτομα, τέσσερα από κάθε σω- 


ματείο και ένα κοινής εμπιστοσύνης), 
αναλαμβάνει την οργάνωση των προβο- 
λών, την έκδοση κοινού προγράμματος 
για 8 μήνες (από το Νιόβρη του 1988 
μέχρι τον Ιούνη του 1 987), την πραγμα- 
τοποίηση εγγραφών και γενικά την εκ- 
προσώπηση των δυο σωματείων όπου 
χρειάζεται. 

Οι κοινές προβολές αρχίζουν από την 
πρώτη βδομάδα του Νιόβρη. ' Οσα μέλη 
των δυο σωματείων έχουν ήδη κάρτα ει- 
σόδου θα μπορούν από τον ερχόμενο 
μήνα να ανταλλάσσουν την κάρτα αυτή 
με την κάρτα του Συντονιστικού Φορέα. 

Αν η κοινή αυτή δουλειά πετύχει, εί- 
ναι πρόθεση των δυό σωματείων, σε 
μελλοντικό στάδιο να προχωρήσουν 
στην ενοποίηση». 

Οι ταινίες που θα δούμε το Νιόβρη 
από το «Συντονιστικό φορέα» είναι οι 
εξής: Ματωμένος Γάμος του Σάουρα 
Ντίβα, «Έλα να δεις» του Έλεμ Κλι- 
μοιρ και το «Χάος» του Ταβιάνι. 
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Το μηνιαίον περιοδικό της Παλιάς Λειικωοϊας. 
Αιεύθυνοη: Μι^ωος, 88 Παλιό Λειικωοΐα 
Τηλ. 431278 

• οΐϊ Ι'ΟΓ'νί ΤΠ1 ΠΤίό (ΤΓνΚίχΠΚή Μίπροπή 

• Υτυ ι,Όυνίκ· γιο το νόμο: Κωπτήυ Αγνιώιην 

• Ετπμέλππ: Σοόλα Χριστοδούλου 

Για το υπογραμμένα κώμενα €υθυνονται οι 
Συγγραφείς τους. 


ποδόσ*-- 

και ϋκϋνιυράς 


Δ ιεθνισμός θα ήταν νσ συμμετέχεις σε 
μια πανευρωπαϊκή εκστρατεία για 
να μη πάει κανένας τουρίστας στη 
Τουρκία μέχρι να πέσει ο φασισμός και 
να φύγουν τα τουρκικά στρατεύματα 
από τη Κύπρο (Μ 5 ένα τρόπο που να 
διασφαλίζονται σαφώς οι Τουρκοκύπρι- 
οι από τους Ελληνοκύπριους σωβινι- 
στές). 

Δ ιεθνισμός θα ήταν να συμμετέχεις σε 
μια πανευρωπαϊκή κομπανία για να 
μη γίνονται δεχτές οι Τουρκικές ποδο- 
σφαιρικές ομάδες στα διεθνή πρωταθλή- 
ματα μέχρι να... 

Δ ιεθνισμός θα ήταν να συμμετέχεις σε 
μια πανευρωπαϊκή καμπανιό για να 
μην αγοράζονται Τουρκικά ή Τουρκο- 
κυπρισκά προϊόντα μέχρι να.... 

Δ ιεθνισμός θα ήταν να παλεύεις για να 
υποχρεώσεις τη Κυπριακή κυβέρ- 
νηση να μη συμπεριφέρεται στη Τουρ- 
κοκυπριακή μειονότητα που ζει στα ελεύ- 
θερα εδάφη όπως απαγορεύεται νσ συμ- 
περιφέρεται κανείς στα ζώα (ακόμα και 
τα κυπριακά). Να μην είναι καταδικασμέ- 
νοι οι αποδώ Τουρκοκύπριοι να ζουν σε 
τρώγλες, να μην έχουν διαβατήρια να 
εργάζονται στις χειρότερες δουλειές. 

Δ ιεθνισμός είναι να παλεύεις για να 
προστατεύονται οι Τούρκοι αντι- 
στασιακοί, που δραπετεύουν από τα κα- 
τεχόμενσ και να μην επιτρέπεις στη Κυ- 
πριακή αστυνομία νσ τους παραδίδει στο 
μαχαίρι του Εβρέν. 

Δ ιεθνισμός είναι ενώ είσαι Τούρκος να 
συμμετέχεις στην εβδομάδα φιλίας 
Ελληνικού, Κυπριακού και Τουρκικού 
κινηματογράφου για την ανεξαρτησία 
της Κύπρου και τη δημοκρατία στη 
Τουρκία. Να σου αφαιρείται γΓ αυτό το 
διαβατήριο και να σε κυνηγούν οι φασί- 
στες να σε σκοτώσουν. 

Το να παίξει μπάλα το ΑΠΟΕΔ με τη 
Μπεζίχτας δεν είναι παρά χεσμένος 
εθνικισμός. Εξ" άλλου είναι καιρός να 
καταργήσουμε το ποδόσφαιρο στη Κύ- 
προ, μέχρι να λύσουμε ορισμένα άλλα 
βασικά προβλήματα που μας απασχο- 
λούν(!) 

Κ.Α. 


• πολίτικος γάμος 

• συμπόσιό κυπριακής πεζογραφίας 

® το πρόβλημα της ταυτότητας στην κάπρο 
® συνωμοσία εναντίον του ακαμα 

• συνέδριο κυπριακής μετανάστευσης 
® 2$ χρονιά ανεξαρτησίας 
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περιεχομεψα 


• στο πόδι 

• εικονογραφημα του φ. καθητζιωτη 

• πολίτικος γάμος μια ερευνά 

του γ. Θεοδουλου 6 

• σταχυολογηση απο την 
«πικραμένη γένια» του ι. ταλιωτη 1 1 

® το πρόβλημα της ταυτότητας 
στην κυπρο σήμερα μια αναφορα 


στο σεμινάριο της Κ.Α.Ψ. 12 

• συνέδριο κυπριακής 

μετανάστευσης 16 

• η συνωμοσία ενάντιον του ακαμα 

ή πως μεθοδεύεται η εκποίηση 
της κυπρου απο γνωστούς 
επιχειρηματίες 20 

• 26χρονα ανεξαρτησίας 

του χ. γεωργιου 22 

• θεσεις για τη μελετη και 

σωτήρια της ελληνικής λογοτεχνίας 
της κυπρου του α. ροδίτη 25 

• Θεσεις για τη μελετη και σωτήρια 
του κυπριακού κινηματογράφου 

του β. χατζηκυριακου 26 

9 συμπόσιό κυπριακής πεζογραφίας, 
μια αναφορα 28 

Φ ιστορική Λευκωσία και τουρισμός 
του ζ. σιερεπεκλη34 

• θεατροσκοπιο: ματωμένος γάμος 
του β. κυριαζη36 
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Οι ί\5 



ηΤΤΟδί 


μια νταλίκα 
με μεγάλη ιστορία 


Η σκηνή στον αστυνομικό σταθμό της 
Πόλης Πάφου. Πρωταγωνιστές ο 
Δημήτρης Αριστείδης, ισότιμος δημό- 
της και κάτοικος Παλαιός Λευκωσίας, 
δύο αστυνομικοί και ένας τσαούσης του 
σταθμού. 

Διιρήτριις Αριστείδης: Γειά σας κύ- 
ριοι έρχομαι να καταγγείλω μιαν υπό- 
θεση. 

' Ε¥©ς αστυνομικός: Ποιαν υπόθεση; 
Δ.Α.: Είμαι κάτοικος της περιοχής 
σας και συγκεκριμένα μένω στην οδό 
Όθωνος. Το πρόβλημα είναι ότι δύο 
φορές τη βδομάδα έρχεται εκεί ένα 
μεγάλο φορτηγό ( νταλίκα , τρέϊλερ) και 
ξεφορτώνει εμπορεύματα. Ο δρόμος 
είναι πολύ στενός και κινδυνεύουν τα 
σπίτια μας. Συγκεκριμένα επειδή η 
έξοδος του δρόμου είναι πολύ ατενή 
για να βγει είναι υποχρεωμένο να χρη- 
σιμοποιήσει την όπισθεν, και μάλιστα 
παρά το ότι ο δρόμος είναι μονής κα- 
τεύθυνσης. 

Α0ΥΡ¥©ρικός: Καλά (!!) να μεν ξεφορ- 
τώνει ο άνθρωπος* τι θέλεις!! 

Δ.Α*: Στα σύνορα της Παλιάς Λευκω- 
σίας υπάρχουν πινακίδες που απαγο- 
ρεύουν την είσοδο στη πόλη σε οχήμα- 
τα πέραν ορισμένου ύψους. 

Αστυνομικός: Υπάρχουν έτσι πινακί- 
δες; Δεν είναι εις γνώσιν μας. 

ΑΛ*: Υπάρχουν και το όριο είναι 1 1 
πόδκια. 

Αστυνομικός: Όπως και νάχει, μπο- 
ρεί να έχουν ειδική άδεια από την αρχή 
αδειών. 

ΑΑ«: Καλά τι σημαίνει η ένδειξη ΗΗ πά- 
νω στα μεγάλα οχήματα . 

Αστυνομικός: Σημαίνει ΒθβΙποϊβά 


Γοοίβ δηλαδή περιορισμένων διαδρο- 
μών. 

Δ,Α*: Καλά δεν νομίζετε ότι ένας μονό- 
δρομος μέσα στην παλιά πόλη είναι γθ- 
είποΐθά. 

Αστυνομικός: 

Α©τιΐ¥©μικός: Καλά κύριε έκαμε ζη- 
μιά του σπιθκιού σου τούτον το όχημα; 
Δ.Α.: Όχι αλλά με ένα παιδί να κοιμάται 
πίσω από τον τοίχο τζαι τη νταλίκα δκυο 
πόδκια μακριά τζαι να πηαίνει πισινή , 
εγώ πρέπει να περιμένω πρώτα τη ζη- 
μιά τζ 1 ύστερα να το καταγγείλω; 

Αυτυνορ ικός: Εντάξει κύριε θα στεί- 
λουμε ένα άνθρωπο να ερευνήσει. Δώς 
μας το όνομα σου τη διεύθυνση σου και 
το νούμερο της νταλίκας. 

Δ.Α.: Δημήτρης Αριστείδης , γωνία 
Προύσης και Όθωνος. Ο αριθμός της 
νταλίκας είναι ί 1348. 

Σημείωση: 

α) Η συνομιλία κατεγράφει στις 
10 Οχτωβρίου το απόγευμα, 
ημέρα Παρασκευή ενώ ο συν- 
τάκτης διαπίστωνε ιδίοις ομμά- 
σιν το αληθές της καταγγελί- 
ας. 

β) Το πρόβλημα καταγγείλαμε 
και μεις στο Ιο τεύχος του 
«Εντός» το Μάη του 1985 χω- 
ρίς αποτελέσματα. Φαίνεται 
ότι το περιοδικό μας δεν ανή- 
κει στη τέταρτη εξουσία. 

γ) Μια από τις νταλίκες που ξε- 
φορτώνουν στις αποθήκες της 
εταιρείας Πσπαβασιλείου 
προξένησε όντως ζημιές οε 
σπίτι της Όθωνος (βλ. «Εν- 
τός» Νο. 2). 


προειβοηοίηση στη 
Πυροσβεστική 


Αγαπητές αναγνώστριες κρατηθείτε 
Ο καλά. Στης Ελένης Παλαιολόγης 
(δρομίσκος πυκνοκατοικημένος της Πα- 
λαιός Λευκωσίας παρά το άνοιγμα Κο- 
λοκάση) το ισόγειο πολυκατοικίας τίνος 
χρήσιμο ποιείται ως χώρος εναποθήκευ- 
σης φωτιστικού οινοπνεύματος (σ.σ. Το 
φωτιστικό οινόπνευμα θεωρείται λίαν εύ- 
φλεκτο ν, υλικόν). Και μη μας πάρετε για 
εκκεντρικούς. Δεν θορυβηθήκαμε ούτε 
για μιαρπουκάλα ούτε για 1000. Πρόκει- 
ται για αρκετές δεκάδες βαρέλια φωτι- 
στικού οινοπνεύματος. Σύμφωνα με 
πληροφορίες μας ο δήμος Λευκωσίας 
ασχολήθηκε με το ζήτημα αλλά επήρε 
από τον ιδιοχτήτη τη διαβεβαίωση ότι ού- 
τε κίνδυνος υπάρχει ούτε λόγος ανησυ- 
χίας· 

Όμως εμείς ανησυχούμε και προει- 
δοποιούμε τη πυροσβεστική υπηρεσία 
και τις «πρώτες βοήθειες». Αν καμμιά 
φορά κληθούν στη περιοχή για λόγους 


πυρκαγιάς, να έχουν υπόψη τους τα 

εξής: 

1) Να κονβαλησοεν όαα β€ΐ§€Ψ€ΐ- 
φόρα διαθέτουν διότι ΐ| περιοχή 
είναΐ π*Κν0Κ0Τ01Κημενη . 

2) Να κουβαλήσουν ©σες ακαΆ&ς 
διαθέτουν διότι αρκετός κό- 
σμος μένει «ττα φηλά» 

3) Μα έχουν ετοιρες^ πυρόσβεση- 
κές ουσίες^ «δικές για την κ«¥«ί- 
σβέση οινοπνεύματος. 

4) £ηε«δή στη διάρκεια μιας τέτοι- 
ας Μυρκ<ιιγι«ς ®® σκουγονται 
διάφορες εκρήξεις^ να μη νομί- 
σουν ΟΤΙ ΤΐέφΥΟυν Μ©ρ©Ρ©λ««?ρ©1 

ιΐ κανονιοβολισμοί, Τα «Μ§ρά- 
δια σ¥©υς τοίχους «ναι ενθύμια , 
από τις ράχες 9 ηον έγιναν εκεί 
€ΠΈ| διάρκεια ενός πραξικοπή- 
ματος β©© ελαβεν χώραν εις Μα- 
ταιότερους χρόνους* 


το ίρκο λίΒκωσίσς 
ζ υγεία 

Ο ι Αγλαντζιώτες είναι αποφασισμένοι 
ν 5 αντισταθούν στις μπουλτόζες 
που θα στείλει η κυβέρνηση ενάντια στα 
δένδρα του δάσους Αθσλάσοσς. 

Ο δήμος και οι οργανώσεις της 
Αγλαντζιάς καθώς κι ο Φιλοδασικός 
Σύνδεσμος, σε κοινή σύσκεψη αποφάσι- 
σαν να μην επιτρέψουν να γίνει η αρχή 
στο φόγωμα του δάσους. Οποιοσδήποτε 
κι αν είναι ο λόγος καταβρόχθισής του. 
Έστω κι αν χρησιμοποιούνται φιλαν- 
θρωπικά δόντια (π.χ. ιατρικό κέντρο) για 
να μην αντιδράσουν οι ευαίσθητες 
αγλανχζιώτικες καρδιές. 

Η πρώτη παναγλατζιώτικη συνεδρία- 
ση είχε αγωνιστικό παλμό. Μέχρι και τα 
στήθη , γυμνά στήθη , αποφασίστηκε να 
προταθούν ενάντια στις μπουλτόζες. 
Καλή πρασινεραστές οι αγλατζιώτες. 
Τουλάχιστον στα λόγια. Αναμένουμε τις 
πράξεις για να μην κοπεί ούτε ένα δέν- 
τρο απ’ τον μοναδικό ίσως πνεύμονα 
πρασίνου που έχει η Λευκωσία. 

Γ ία να μετατρεπεί σε πάρκο όλης της 
Λευκωσίας και σε ένα πάρκο που η λει- 
τουργικότητα του θα πείσει και κάθε «φι- 
λάνθρωπο» πως η υγεία που δίνουν τα 
δέντρα 6εν ανταλλάσεται με τίποτα . 

γ.θ. 
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μια ερευνά του γιωργου θεοδουλου 




Εμπόδιο οητις σχέσεις των δύο φύλων ήταν πάντα η 
ιερολόγηση τοος» 

Αυτή εκιιροσίιΐιιούρενιι από την εκκλησία* επιμένει 
να μονοπωλεί τον τρόπο νομιμοποίησης της ετερο- 
φυλόφιλης σχέσης* κυρίως όταν επιθυμεί δημιουργί- 
αν οικογένειας. 

Οι πρακτικές δυσκολίες όμως που επιφέρει αυτή η 
ιερολόγηση* στη συναφή ή διάλυση του γόμου* κα- 
θώς και ο βιασμός ανπερολογικών συνειδήσεων δη- 
μιούργησε την ανάγκη αποΐερολόγησης του και αντί» 
κατάστασης ή τουλάχιστον ύπαρξης κι άλλου τρόπου 
συναφής γάμου. Με νομικήν υπόστασην κι όχι Θρη- 
σκευτικήν. 

Στις περισσότερες χώρες του κόσμου εκπμήθηκε 
αυτή η ανάγκη. ΤΙ γίνεται στην Κύπρο; 

Η έρευνα ρας* που στηρίζεται σε παλιά δημοσιεύμα- 
τα καθώς και δικές ρας νέες συζητήσεις . με ορρόδισ 
άτομα* ίσως δώσει μια απάντηση. 


ΜΙΑ κίνηση για την εφαρμογή του πολιτικού γάμου 
γίνεται τα τελευταία χρόνια και στη χώρα ρας. Η Εκ- 
κλησία όρως δέχεται την εφαρμογή του; 

ΑΠΟ συζήτηση που είχαμε με τον Αρχιεπίσκοπο 
Χρυσόστομο γΓ αυτό το θέμα φάνηκε η αντίθεση της. 


ΠΟΛΙΤΙΚΟΣ γάμος γίνε- 
ται στην Κύπρο από τον δή- 
μαρχο μόνο σε αλλόθρη- 
σκους και μικτά ζευγάρια. 
Τι θα λέγατε για την πλα- 
τεία εφαρμογή του* σε 
όλους τους πολίτες; 

— ΓΙΝΕΤΑΙ, φτάνει να δηλώ- 
σει ότι δεν ανήκει πια στη 
θρησκεία μας και να πάρει 
από την Αρχιεπισκοπή ένα 
πιστοποιητικό. Οπότε από 
μας είναι ελεύθερος μετά να 
κάνει πολιτικό γάμο. 

Μ* ΑΥΤΗ τη δήλωση του 
όμως* αποχωρεί κι από την 
Ελληνική Ορθόδοξη Κοινό- 
τητα και έτσι βάσει του Συν- 
τάγματος χάνει την Κυπρι- 
ακή υπηκοότητα; 

~ΔΕΝ μπορούμε να δεκτού- 
με τον πολιτικό γάμο από μέ- 
λη της Ορξοδόξου εκκλησί- 
ας. Αφού παραμένουν μέλη 
της πρέπει να τηρούν και τις 


διατάξεις της. Δεν υποχρεώ- 
νουμε κανένα να ανήκει στην 
εκκλησία μας. Ο Χριστός διε- 
κήρυξε «όστις θέλει οπίσω 
μου ελθείν». 

ΓΙΑ να σΐϊθδοκιμάσουν 
τις προσπάθειες για θεσμό- 
ποιηση του πολιτικού γά- 
μου* νομιμοποίησης των 
αμβλώσεων και εισαγωγή 
της σεξουαλικής αγωγής 
στα σχολεία συγκεντρώ- 
θηκαν 32 χριστιανικά σω- 
ματεία στις 3 του Φεβραρη 
9 85* στο Ελληνικό Πολιτι- 
στικό Κέντρο Λευκωσίας. 

Τη συγκέντρωση προ- 
σφώνησε ο Αρχιεπίσκοπος. 
Μεταξύ άλλων είπε: 

«Δυστυχώς, ωσάν να μη 
συνέβαινε τίποτε, μετά την 
Τουρκική εισβολή, και με 
ιδιαίτερη ένταση τελευταία, 
οργανώνονται συγκεντρώ- 
σεις, γίνονται συζητήσεις* 


γράφονται άρθρα, προβάλ- 
λονται ταινίες, δίδονται δια- 
λέξεις, όχι για να κληθεί ο 
λαός μας σε ουστρότευση 
ενάντια στους κινδύνους που 
διατρέχει η εθνική, η θρη- 
σκευτική* η πολιτική και η 
φυσική του επιβίωση και υπό- 
σταση* αλλά για την ανάγκη 
σεξουαλικής αγωγής στα 
σχολεία* για το δικαίωμα της 
γυναίκας να σκοτώνει το κυ- 
οφορούμενο παιδί της, για 
την ασυδοσία στη σύναψη 
και στη διάλυση του γόμου, 
για γυναίκα ως υποκατάστα- 
του, δίκην αγελάδας* με τε- 
χνητές γονιμοποιήσεις και 
γενικά με θέματα που όχι μό- 
νο επείγοντα και σοβαρά δεν 
είναι, αλλά και αποδυναμώ- 
νουν ηθικά, πνευματικά οι- 
κογενειακά, κοινωνικά και 
επομένως και εθνικά και 
θρησκευτικά τον λαό μας». 


ΑΡΧΙΕΠΙΣΚΟΠΟΣ: 

«...έκτος κι αν δηλώσουν 
πως δεν ανήκουν πια 
ορθοδοξη εκκλησία...» 


ΣΤΗΝ ίδια συγκέντρωση 
ο Πρωτοπρεσβύτερος Γ 'ε- 
ώργιος Αντωνίου* πρόε- 
δρος Εκκλησιαστικού Δι- 
καστηρίου τόνισε: 

«...ΤΗΝ ενότητα του θε- 
σμού του γάμου σεβάστηκαν 
οι αιώνες. Παρά τα πολλαπλά 
κατά καιρούς πλήγματα πα- 
ραμένει στη θέση του* αφού 
πάλαιψε με τον χρόνο, μα και 
με τους ανθρώπους και βγήκε 
νικητής. 

Ο Γ ΑΜΟΣ λοιπόν δεν είναι 
απλώς μια υπόσχεση ή μια 
σχέση με βαθύτερο πνευματι- 
κό και ηθικό περιεχόμενο. Εί- 
ναι μια σχέση με συγκεκριμέ- 
νες αρχές* όπως την αρχή της 
αμοιβαίας εμπιστοσύνης* της 
άμεσης συνεργασίας, της 
ανεκτικότητας, της αγάπης, 
της προσαρμογής* της συνδι- 
αλλαγής, του αλληλοσεβα- 
σμού, της ηθικής τελείωσης. 
ΓΓ αυτό, τόσο για την σύνα- 
ψη όσο και για τη λύση του 
γάμου, αρμόδιο σώμα είναι η 
Εκκλησία, η οποία και του δί- 
νει- κύρος και νομιμότητα. 
Πώς είναι δυνατό ν’ αναζη- 


«Δεν λογιετα* 
γάρος χωρίς 
^ εκ κλ ησία...» 

τηθεί άλλο σώμα ή όργανο* 
εκτός Αυτής* για να επιλη- 
φθεί; 

«Ο γάρ©ς 6εν 
θεμελιώνεται ρε 
ένν©|1© €ΐί)ρΡ'€Ι€Ι1|...» 
ΣΚΕΦΘΗΚΑΜΕ ποτέ τι 
μπορεί να μείνει, αν αφαιρέ- 
οουμε από το μυστήριο του 
γάμου, το εκκλησιαστικό 
στοιχείο και το μυστηριακό 
χαρακτήρα; 

ΜΑ ασφαλώς τίποτε, διότι 
ο μόνιμος χαρακτήρας του 
χριστιανικού γάμου δέν δύ- 
ναται να θεμελιωθεί μόνο επί 
του γεγονότος της αυνάψεως 
μιας εννόμου συμβάσεως. Εί- 
ναι αποτέλεσμα της εμμονής 
εν τη αληθινή πίστη τη βοή- 
θεια της μυστηριακής χάρι- 
τος, «τους συναφθέντας αλλή- 
λους ευλόγησον και την συνά- 
φειαν αυτήν αδιάσπσστον δι- 
ατήρησον» αιτείται ο ιερέας 
από τον Θεόν». 


ο θεολογος β. εγγλεζακης τόνισε σε ομιλία του: 


««1 εκκλησία εμπνέει 
και αγιάζει* 
δεν εξαναγ καζει ...» 


Ο ΘΕΟΛΟΓΟΣ Β. £γ~ 
γλεζακης σε ομιλία του για 
το γάμο και το διαζύγιο 
υποστήριξε και τα εξής: 

ύμφωνα με την Αγία 
Γραφή η διάκριση και 
η ένωση των φύλων ανήκει 
στην αρχική τάξη της δημι- 
ουργίας, και ο πρώτος γάμος 
γιορτάστηκε στη γη μέσα στις 
χλιδές της Εδέμ, με πρώτο 
προξενητή τον ίδιο τον Θεό. 
Ο θεσμός είναι λοιπόν θεοσύ- 
στατος για ολόκληρο το αν- 
θρώπινο γένος έστω και αν 
δεν είναι μυστήριο για όλους. 

Ο ποιαδήποτε διευθέτηση 
των ζητημάτων γάμου 
οφείλει, νομίζω να εκκινά από 
την αναγνώριση της διάκρι- 
σης μεταξύ εννόμου θεσμού 
δικαίου και του χριστιανικού 
μυστηρίου. Ο γάμος σαν θε- 
σμός έχει, σύμφωνα με την 
ιουδαιοχριστιανική διδαχή, 
θεία ίδρυση και είναι θεοσύ- 
στατος. Ανήκει στον άνθρω- 
πο, στην οικογένεια του, στην 
πολιτεία του, ανήκει στην αρ- 
χέγονη τάξη της δημιουργίας. 
Μυστήριο όμως ο γάμος είναι 
μόνο μέσα στην εκκλησία και 


για τα μέλη της. Αφού ωστό- 
σο οι χριστιανοί είναι και μέλη 
της πολιτείας, στις ευνοούμε- 
νες κοινωνίες, όπου οι χριστι- 
ανοί αποτελούν μέρος τους, 
το γαμικό δίκαιο μπορεί να 
θεωρηθεί - και καλά είναι να 
θεωρείται - ως μικτή υπόθεση 
πολιτείας και Εκκλησίας, με 
όσα αυτό μπορεί να σημαίνει 
για αμοιβαίους διακανονι- 
σμούς και διευκολύνσεις των 
πολιτών. 


«Τ& χριστιανικό μήνυ- 
μα δεν είναι ίν&ς νόμος 
που επιβάλλεται, αλλά 
ίν&ς μαγνήτης που 
ιιροτεινεται». 


Η πίεση της Εκκλησίας, η 
πνευματική της εμπειρία και 
γνώση, η θεολογία της, και η 
ανθρωπολογία της δεν μπο- 
ρούν ποτέ να της επιτρέψουν: 
(α) να επιβάλει εξαναγκαστι- 
κό το μυστήριο (β) να δώσει 
το μυστήριο στους βεβήλους 
(γ) να επιτρέψει στα ενεργά 



«... ΓΆΜΟΣ Φίνα* η τέλεσιι γάμο» 
|ΐ£ Λεροτςλεστεία. Γ μμ τους Χρ§σ τι- 
&ψ&ύς εφ€Μρ§ΜΦ&η§κε ψφ 393 §»,Μ . 
&Μ0 ψφ Αέ®ψτ€Μ το Σ&φώ. ΣνμμΑη- 
ρώβΐ|Μ€ μι ααβλήόί ψΜΒ Φε 
νους Χριοτιανους από τ&¥ ΑΛέξ ίο 
Α ' (1081-1 1 18) μ#ιρ στα εκ - ; 

κλησισα τίαά §ΜΜ&€ττήβ«&: ψήΦ ; 
ρη βΜΜ€Μί&&§ΨΜ§ για τ»ς γαμ« κ&ζ&χΐ* 
§€€χμ β«& φ&βές» 



της μέλη τον πολιτικό γάμο, 
(δ) να διαλύσει το μυστήριο 
(ε) να το επαναλάβει. 

ΙΓ^ια να επανακτήσει η Εκ- 
II κλησία την προφητική 
της παρουσία μέσα στη σημε- 
ρινή εκκοσμικευμένη κοινω- 
νία, για να ξαναγίνει η Εκ- 
κλησία εικόνα της θείας Ζωής 
και να διαβαθμιστεί σε κλίμα- 
κα ανάλογη του σύγχρονου 
•κόσμου, για να μπορέσει να 
διαλεχθεί με τις σύγχρονες 
μεταλλάξεις του πολιτισμού, 
για να εκπληρώσει γενικά 
καλύτερα το έργο και την 
αποστολή της σαν ζύμη της 
Βασιλείας του Θεού πάνω 
στη γη, η Εκκλησία οφείλει σή- 
μερα να απελευθερωθεί από 
τα δεσμό παρωχημένων μεσ- 
σιανισμών. Και η Εκκλησία 
απελευθερώνεται από τον κό- 
σμο μόνο όταν ελευθερώσει 
τον κόσμο από την ιεροκρα- 
τική επιβολή της. Και δώσει 
τη μαρτυρία της για τον ϊησού 
όχι με λόγια και πολιτειακά 
προνόμια, αλλά με το παρά- 
δειγμα της ζωής και των κα- 
λών έργων, της διακονίας 
της, με την προσευχή, τη λει- 
τουργία, την άσκηση* το θεω- 
ρητικό βίο, και μάλιστα τη 
σιωπή της. 

Ι ίδια η Εκκλησία θα πρέ- 
πει να ζητήσει την επέ- 
κταση του πολιτικού γάμου 
και διαζυγίου για όλους ανε- 


ξαιρέτως τους πολίτες της Κύ- 
πρου, έτσι ώστε ελεύθερη, να 
διευθετήσει τα του Ευαγγελί- 
ου και της γνήσιας παραδό- 
σεως των δέκα πρώτων αιώ- 
νων της ζωής της, όταν δεν 
υπήρχε νομική απαίτηση, εκ- 
κλησιαστικού γάμου. Η επι- 
βολή του πολιτικού γάμου θα 
σημαίνει ότι τα ευσυνείδητα 
μέλη της Ορθόδοξης Εκκλη- 
σίας από τον Ελληνισμό της 
Κύπρου θα προσέρχονται 
στον εκκλησιαστικό γάμο 
εκούσια και με επίγνωση του 
νοήματος του χριστιανικού 
μυστηρίου και των συνεπειών 
της εκκλησιαστικής ιερολο- 
γίας. 

«Η εκκλησία να 
ζητήσει επέκταση 
το® πολίτικο® γά- 
ρο®» 

Το χριστιανικό μήνυμα δεν 
είναι ένας νόμος που επιβάλ- 
λεται, αλλά ένας μαγνήτης 
που προτείνεται. Δεν είναι 
έργο της Εκκλησίας να υπα- 
γορεύει τους νόμους της πο- 
λιτείας ή να προσπαθεί να 
τους αποκλείσει σαν μια 
οποιαδήποτε «ομάδα πίεσης». 
Η εκκλησία εμπνέει και αγιά- 
ζει, δεν εξαναγκάζει, προ- 
σπαθεί ν’ αλλάξει καρδιές». 
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καθιέρωση του πολίτικου γάρου εισηγειται 
ο δικαστής λ. σαββιδης: 




ϊ 


;; 

I 





«Η ΕΦΑΡΜΟΓΗ ιτ©ΐ5 Η©λΐ¥ΐκ€»ΐ) γάροι) καθιστα- 
ται ανβγκαια γιατί σννά&ει ρ€ ¥© βν«φβιρ€¥€ΐ δι- 
καίωμα της €λ€ΐ)§£ριβς ταΐ) β¥©ρ©ΐ5 να ενκιλέγει ¥©¥ 
τύηο του γάροι) μο© © Ιδιος χρΐ¥« ότι ¥©« ταιριά- 
ζει, «νώ ηαράλλ«|λα βα εξαλείφει καΐι διάκριση αε 
βάρος το» αΐ)ζΐ)γοΐ) ή της «ι^ξύγ©!}. Εξ" άλλον © 
καταστατικός χάρτης των Ηνωμένων Εθνών κο« 
τοχνρώνει το δικαίωμα γάρο© και της δΐ|ριβ©ργι- 
&ς ΜΜ&γενεΜχς χωρίς Μβ¥«¥β Μεριβριοτρ®»* 

Αυτά μεταξύ άλλων, τόνισε σε παλαιότερη συνέντευξη 
του γΓ αυτό το θέμα ο Πρόεδρος της Νομοπαρασκευα- 
στικής Επιτροπής για τον εκσυγχρονισμό του Οικογενει- 
ακού Δικαίου Δικαστής του Ανώτατου Δικαστηρίου κ. 
Δουκής Σαββιδης. 


ΤΟ ΠΛΗΡΕΣ κείμενο της 
συνέντευξης του κ. Σσββίδη 
έχει ως εξής: 

Η ΕΠΙΤΡΟΠΗ για τον 
εκσυγχρονισμό του Οικο- 
γενειακού Δίκαιου, έχει 
επιληφθεΐ του θέματος του 
πολίτικου γάρου; 

Η ΕΠΙΤΡΟΠΗ έχει ταξινο- 
μήσει τα θέματα που κατά τη 
γνώμη της εμπίπτουν στους 
όρους εντολής της κι’ έχει 
προγραμματίσει την μελέτη 
των θεμάτων αυτών με τη 
σειρά τους. Η νομοθεσία μας 
στον τομέα του οικογενεια- 
κού δικαίου είναι ανεπαρκής 
σε ουσιώδη θέματα και σε βα- 
σικά θέματα είναι ανεπαρκής 
οι πρόνοιες που να τα διέ- 
πουν. Αυτό καθιστά το έργο 
της επιτροπής δύσκολο και 
πολύπλευρο. Τα θέματα του 
πολιτικού γάμου, διαζυγίου, 
γαμικών διαφορών είναι βα- 


σικά θέματα στη σφαίρα του 
οικογενειακού δικαίου κι η 
επιτροπή έχει προγραμματί- 
σει να τα μελετήσει με τη σει- 
ρά τους. 

ΜΕΧΡΙ ποιου σημείου ει>- 
ρίσκονται οι εργασίες της 
Επιτροπής; 

-ΕΧΕΙ συμπληρώσει τη μελέ- 
τη επί μέρους θεμάτων κι έχει 
ετοιμάσει σχέδια νομοθεσίας 
με επεξηγηματική έκθεση για 
το καθένα π.χ. για την νομική 
θέση των παιδιών που γεννι- 
ούνται χωρίς γάμο (που πα- 
λαιότερα χαρακτηρίζονταν 
«εξώγαμα»), για την υιοθεσία, 
και πλησιάζει να συμπληρώ- 
σει τη μελέτη της σε θέματα 
προσωπικών και περιουσια- 
κών σχέσεων μεταξύ των συ- 
ζύγων, καθώς και μεταξύ των 
γονιών και παιδιών, συμπερι- 



μ πορ» να τροποποιηΘο το άρθρο 111 
γιατί β«ν αφόρα τορρκοκ»ηριορς 

ΤΡΟΠΟΠΟΙΗΣΗ του σχετικού άρθρου του Συντάγμα- 
τος το οιτοιο επιβάλλει τον εκκλησιαστικό γάμο μεταξύ 
ελληνορθόδοξων πολιτών της Κυπριακής Δημοκρατίας 
εισηγειται ο Πρόεδρος της Νομοπαρασκευαστικής Επι- 
τροπής για τον εκσυγχρονισμό του Οικογενειακού Δί- 
καιου, και Δικαστής του Ανώτατου Δικαστηρίου, κ. Δου- 
κής Σαββιδης: 

«ΤΟ άρθρο 111 του Συντάγματος δεν συμπεριλαμ βάνεται 
στα θεμελιώδη άρθρα και κατά συνέπεια μπορεί να τροπο- 
ποιηθεί με απόφαση της Βουλής των Αντιπροσώπων σύμφω- 
να με τη διαδικασία που προνοεί το Σύνταγμα. 

ΔΕΔΟΜΕΝΟΥ ότι το άρθρο 111 δεν αφορά τους Τουρκο- 
κυπρίους, οι οποίοι έχουν θεαμοποιήσει από πριν της ανακή- 
ρυξης της Δημοκρατίας τον πολιτικό γάμο, σαν τον μόνο 
νομικά έγκυρο γάμο. 

Η ΤΡΟΠΟΠΟΙΗΣΗ του άρθρου 111, με τρόπο που να 
επιτρέπει την εισαγωγή του θεσμού του πολιτικού γάμου για 
π ως Ελληνορθόδοξους Κυπρίους, μπορεί να γίνει χωρίς η 
ο μμετοχή των Τουρκοκυπρίων να είναι απαραίτητη». 



ει 

των δυο φυλών» 



λσμβανομένων των θεμάτων 
κληρονομιάς, κατανομής της 
περιουσίας που αποκτάται 
στη διάρκεια του γάμου, ιδι- 
αίτερα στις περιπτώσεις που η 
σύζυγος δεν εργάζεται και μέ- 
νει στο σπίτι για να ασχοληθεί 
με την ανατροφή των παιδιών 
και το νοικοκυριό και διάφο- 
ρα άλλα θέματα διαζυγίου και 
γαμικών διαφορών. 

ΥΠΑΡΧΟΥΝ λόγοι που 
καθιστούν αναγκαία την 
εισαγωγή του Πολίτικου γά- 
ρου στην Κύπρο; 


Ο ΘΕΣΜΟΣ του Πολιτικού 
γάμου όταν ο ένας είναι Ελ- 
ληνορθόδοξος πολίτης της 
Δημοκρατίας κι ο άλλος δεν 
είναι, είναι νόμιμος και ανα- 
γνωρισμένος και τη δικαιο- 
δοσία στη λύση γαμικών δια- 
φορών έχουν τα πολιτικά δι- 
καστήρια σύμφωνα με τη δια- 
δικασία τους. 

ΕΚΕ! που ο πολιτικός γά- 
μος δεν αναγνωρίζεται είναι 
όταν τελείται μεταξύ δύο ελ- 
ληνορθόδοξων πολιτών της 
Δημοκρατίας. Πιστεύω πως 
ο θεσμός του πολιτικού γά- 
μου πρέπει να επεκταθεί σε 
όλες τις περιπτώσεις για τους 
πιο κάτω μεταξύ πολλών άλ- 
λων λόγους: 

• ΣΥΝΑΔΕΙ με το ανα- 
φαίρετο δικαίωμα της ελευ- 
θερίας του ατόμου να επιλέ- 
ξει τον τύπο γάμου που ο ίδι- 
ος κρίνει ότι του ταιριάζει. 

• ΥΠΑΡΧΕΙ σημαντικός 
αριθμός περιπτώσεων που 
Ελληνορθόδοξοι πολίτες της 
Δημοκρατίας που βρίσκον- 
ται χρόνια στο εξωτερικό, εί- 
τε σαν φοιτητές, είτε σαν ερ- 


γαζόμενοι τέλεσαν πολιτι- 
κούς γάμους, έγκυρους σύμ- 
φωνα με τη νομοθεσία της 
χώρας που βρίσκονται και 
αποκτούν παιδιά από το γά- 
μο αυτό. Με την επιστροφή 
τους στην Κύπρο όποτε το 
θελήσει ο ένας από τους δύο 
μπορεί να προχωρήσει δικα- 
στικά για τη -διάλυση του γά- 
μου σαν νομικά άκυρου χω- 
ρίς ο άλλος να μπορεί να 
εγείρει νομική υπεράσπιση με 
αποτέλεσμα ο γάμος να κη- 
ρύσσεται σαν νομικά ανυπό- 
στατος και τα παιδιά σαν 
εξώγαμα παιδιά της μητέρας. 
Έτσι απ’ τη μια ο πατέρας 
χάνει τα δικαιώματα του στα 
παιδιά αυτά κι απ’ την άλλη 
τα παιδιά εκτός του γεγονό- 
τος πως χάνουν την νομική 
υπόσταση του παιδιού που 
γεννήθηκε από γάμο, στε- 
ρούνται οποιουδήποτε κλη- 
ρονομικού δικαιώματος απ’ 
τον πατέρα και τους ανιόντες 
του. 



ΣΤΟ ΕΠΟΜΕΝΟ τεύχος 
Θα σννεχίσουμε την έρευνα 
μας με τις απόψεις δημάρχω ν, 
Κοινωνιολόγων και γυναικεί- 
ων οργανώσεων . 


(μεταξύ αοβαρού κι αστείον) αποκαύΚνιτηκα καί σνγκλον ιοηκα 

στοιχεία για την τραγωδία στο 

ιηκρ<ΐ|λενΐ| γ«νιβ φαλ ηΡ ο το ι& 2 ? 

ι. ιαλχόπιι, ιατρού. 


Κ άκοιος φίλφς χη|ρε ανωιόντεχα 
ταχυδρομικές «να μικρό 6*» 
ρατάκι* ΑναΙγοντας βρήκε ενα βι- 
βλίο, αιητοβιογραφια, ιατρού 1» 
Ταλιώτη ρε τον τίτλο «ΠικραμΙνη 
γ€¥ΐό»κ Ανάμεοα ατις αελίδες 
1 Μ&ρτ& ΤΟ0 €ΐυγγρ€ΐφ€« 
ϋτ© πίσω ρ«§μμ; της νγρ&φει 
Τιμή ενχαριστω. 


Μετά την πρώτη Ιιοιλΐ|ξΐ| 3 
τροφνλλόντ€ΐς τις σελίδες; ανακά- 

λνψε ότι δεν €!¥€« ΜΙ «ΟχηρΟ ΟΟν 

ενθνμογράφημα κ<η ρβς το § δοαε 
να το §ΐ€ΐΡ«€ΐ©ιρρ€ μ € ΐι μεχς. 

Σταχνολογούμέ λαϊκόν ρερι«ό 
ΟΗΟΦΙίάσματα. Οι τίτλοι Τ€ϋ¥ πα- 
ραγρβφων και οι υπογραμμίσεις 
β*Κ£ς ρβς» 


δθΆθφθ¥1|§«|Μ£ 

ο κειραϊσκοκιις; 

το νεο βιβλίο 
του δημητρη σταμελου 


Σ τη σειρά «Πολιτική και Ιστορία» των 
εκδόσεων της «Εστίας» κυκλοφόρη- 
σε το νέο βιβλίο του Δημήτρη Σταμέλου 
«Ο Θάνατος του Καραϊσκάκη (Συμπτωμα- 
τικό γεγονός ή οργανωμένη δολοφο- 
νία;)». 

Είναι γενική διαπίστωση πως ο Θάνατος 
του Καραϊσκάκη , τον Απρίλη του 1827, 
στο Φάληρο , υπήρξε οριακός σταθμός 
των στρατιωτικών και πολιτικών εξελίξεων 
στη χώρα μας και αφορμή της ξενικής 
επέμβασης κι εξάρτησης που διαμόρφω- 
σε τελικό την κοινωνική δομή της μεταπε- 
λευθερωτικής Ελλάδας. Τα επακόλουθα 
του θανάτου του (η καταστροφή στον Ανά- 
λατο και η διάλυση του στρατοπέδου του 
στον Πειραιά , το μεγαλύτερο στη διάρκεια 
της Επανάστασης τ ου 1821) στάθηκαν ολέ- 
θρια για ολόκληρο το επαναστατικό κίνη- 
μα , , γιατί ανέβαλαν την απελευθέρωση , 
περιόρισαν τις ελληνικές περιοχές που 
λευτερώθηκαν , νόθευσαν τις βαθύτερες 
προοπτικές του Αγώνα . 

Όλ’ αυτά τα γεγονότα και οι διαπι- 
στώσεις οδηγούν σε δύο βασικά ερωτήμα- 
τα: Ήταν ο Θάνατος του Καραϊσκάκη 
συμπτ ωματικό γεγονός ή το αποτέλεσμα 
μιας καλά οργανωμένης συνωμοσίας με 
στόχο τη δολοφονία του και γιατί; Ποιοι 
παράγοντες , ελληνικοί και ξένος μπορού- 
σαν να συ λ ΜΗη. » >ν και για ποιους σκοπούς 
αυτό το καταχθόνιο σχέδιο για τη δολο- 
φονία τον Καραϊσκάκη, του Καραϊσκάκη 
που ήταν η μοναδική εγγύηση, στη συγ- 
κεκριμένη χρονική περίοδο, για την απε- 
λευθέρωση της Ελλάδας και τη δικαίωση 
των οραμάτων των αγωνιστών; 

Σ’ αυτά τα ερωτήματα προσπαθεί να 
δώσει απάντηση το έργο αυτό, με βάση 
μια πλατιά ιστορική έρευνα (αυθεντικές 
μαρτυρίες συμπολεμιστών του, διαπιστώ- 
σεις Ελλήνων και ξένων ιστορικών , άλλες 
πηγές , με την ανάλογη διεξοδική βιβλιο- 
γραφική τεκμηρίωση) που αναφέρεται τό- 
σο στο Θάνατό του, όσο και στο γενικότε- 
ρο πλαίσιο των γεγονότων της εποχής, σε 
συσχετισμό με τις ξενικές παρεμβάσεις 
που στόχο τους είχαν την αλλοίωση των 
σκοπών του Αγώνα , την επεκτατική πολι- 
τική τους και την υποστήριξη της Τουρκί- 
ας. Η έρευνα φτάνει στις ανόθευτες πηγές 
της αλήθειας . Και την αλήθεια πρέπει να 
τη γνωρίζει το έθνος. Το ίδιο και ο λαός 
για να προβληματίζεται σωστά και στην 
εποχή μας : □ 


περί αξιοκρατίας δη Οικουομόπουλλο στο Αρχιατρεΐο . 


Σ υναντήθηκα για πρώτη φορά με τον 
Πρόεδρο Μακάριο στην αρχιεπι- 
σκοπή το Δεκέβρη του 1969. Την συνάν- 
τηση εκείνη την διευθέτησε ένας παλιός 
δόκιμος ατο Κύκκο, χωριανός και σφο- 
σιωμένος φίλος του Μακαρίου. ’ Ετνχε 
όμως να ήταν και πατέρας της νύφης 
μου. Ο Σάββας Πατσαλιδης. 

- θέλεις να αε οτεϊλω στη Ζαμβια, με 
προσωπική σύσταση οτο Πρόεδρο Κα- 
ούντσ; Υπάρχει μεγάλη ανάγκη από για- 
τρούς στην Αφρική . 

~ Κατάλαβα ότι ο Πρόεδρος δεν είχε 
πληροφορηθεί από που ερχόμουν. Ότι 
είχα κόψει τις αμαρτίες μον ατ>| 
ζούγκλα» 

“ Μακαριώτατε . Με τιμάτε με την εμπι- 
στοσύνη σας . ’ Ομως μόλις πριν ένα μήνα 
επέατρεψα από τη ζούγκλα της Γκάνα για 
νάθρω στην πατρίδα μου . Έκαμα ακρι- 
βώς τρία χρόνια μέσα στη ζούγκλα. 

- Μα αυτό ο Σάββας δεν μας το είπε. 

θα πρέπει να σ 5 αφήσουμε τότε στην 
Κύπρο και Θα σε διορίσουμε στο νοσο- 
κομείο της Λευκωσίας, θα πάρω τον κ. 
Οικονομόπουλο να το κανονίσει. 

~ Τον σταμάτησα για μια στιγμή . 

- Όχι Μακαριώτατε. Όχι στη Λευκω- 
σία, ούτε στη Λεμεσό, ούτε στο Βαρώσι . 
Τα φώτα των μεγάλων πόλεων ταχω ζή~ 
αει και στο Λονδίνο και στη Νεα Ύόρ~ 
μι| και τη Β©«ττώνΐ| και στη Γλαοπκδ ι- 

β*8· 

Ανασήκωσε τα μάτια του ξανά και το 
πρόσωπό του πήρε μια διαφορετική έκ- 
φραση. Φιλική . 

- Στη Βοστώνη; 

- Ναι , Μακαριώτατε . Έκαμα και στη 
Βοστώνη όπως και εσείς. Και ξέρω την 
Αννα την Γκαζούλη , την βιβλιοθηκάριο 
στην Εθνική βιβλιοθήκη της Μασσαχου- 
οέττης όταν σπουδάζατε. 

- Ναι , ήταν εξαιρετική γυναίκα και μού- 
βρισκε πάντα τα βιβλία που χρειαζόμου- 
να για -τις μελέτες μου. 

- Τότε πρέπει οπωσδήποτε να αε διορί- 
σουμε κ. Ταλιώτη. Μα που άραγε; 

~ Στην Πάφο , Μακαριώτατε. 

~ Στην Πάφο, είπε! Κι 3 άνοιξε διάπλατα 
τα μεγάλα μελαγχολικό τον μάτια . Λυτό 
θάναι σχετικά εύκολο νομίζω. 

Σήκωσε ο Μακάριος το τηλέφωνο και 
ζήτησε από τον τηλεφωνητή του κ . Μιλτιά- 


- Μιλτιάδη. Ο Αρχιεπίσκοπος. 

- Σου στέλλω ένα συντοπίτη μας γιατρό 
για να τον διορίσεις στην Πάφο . Είναι της 
Αγγλίας και έκαμε και στη 

θελα» να ιτ©¥ Μην ακού- 

σεις στον Τάσο αν φέρει δυσκολίες. Ο 
Τάσος Παπαδόπουλλος ήταν τότε και 
Υπουργός Υγείας . 

Έτσι και έγινε. Με αυτοκίνητο της Αρ- 
χιεπισκοπής πήγα στο Αρχιατρεΐο και γέ- 
μισα τις αναγκαίες φόρμες . Στη Δημόσια 
Υπηρεσία πήγα αφού έπιασα δουλειά 
σαν Γ υναικολόγος στο Νοσοκομείο ■ της 
Πάφου. 

αγγ^ο-κβιιριακή φιλία 
^Ιρεις καλά ότι σήμερα ατη Δευ- 
ϊ^κωοία έγινε πραξικόπημα , Ρίτσαρ- 
ντ! 

- Υβε! είπε ανέκφραστα ο Άγγλος αξι- 
ωματικός. 

- Είμαστε εδώ γιατί Θέλουμε να βοηθή- 
σουμε . 

- Ο/ σε τι; Είπε ο Άγγλος, βάζοντας την 
πίπα στο στόμα ανέμελα. 

~ Δυο πράγματα. Πρώτα να μεταδώσεις 
στις αρχές του Ο.Η.Ε . ότι ο Μακάριος 
είναι ζωντανός για να σταματήσει το 
Β.Β.Ο. να λέγει ότι είναι νεκρός, 

- Ω μα ζει πράγματι ο Πρόεδρος Μακά- 
ριος; ρώτησε με αφέλεια προσποιηπ) ο 
Μαο/σπίαηβ φυσώντας τον καπνό στον αέ- 
ρα . 



άξιοι-ανάξιοι 

Τ'Δη δεκαετία του 70 που ο άνθρωπος 
περπατούσε στο φεγγάρι στην Πάφο 
δεν είχε γίνει ακόμα συνείδηση το πόσο 
τεράστιους κινδύνους εγκυμονούσε για 
το λαό μας η κατάρα της Μεσογειακής 
Αναιμίας . Κι η σχετική νομοθεσία εγκρί- 
θηκε μόλις το 1978 από την κυβέρνηση 
Κυπριανού ύστερα από εισήγηση που κά- 
ναμε εμείς στα 1976. Γι 5 αυτή την εισή- 
γηση στον Πρόεδρο και γι 9 άλλες πολλές 
ηλερονώμαστε το 1979 με τόκους και 
αποβολή από το Δημοκρατικό Κόμμα . 
Δυστυχώς στην πατρίδα μας συμβαίνουν 
και αυτά. Η ζήλεια , ο φθόνος κι η κακία 
φράζουν αε πολλούς άξιους ανθρώπους 
την άνοδο. Γιατί τι θα κόμνουν οι ανάξιοι 
σαν οι άξιοι αναλάβουν την εξουσία; 
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μια αναφορά «το σεμινάριο ικου διοργάνωσε 
η ««ίνηοπι αποκατάστασης ψυχασθενών 




το πρόβλημα 
της ταυτότητας 
στην Κύπρο σήμερα 


επιρέλαα γιώργο» θεοδούλον 


«Το Ηρόβλημα ταντότ^τας στην Κβκρο αήρερα» 

: ήταν το #Ιρβ τον διήμερο® ««ρίνβριο» «ον βιοργών**» 

« ί Κ*νΐ|«τ«| Ακοκατόσταο^ς Ψ»χ«οβ«νών. ' Ενα 0ίμα λ. Ηγαβρενίδης: Ίσως 
«ο» *| λεκτβτητα το® «ποθάρρνν* διάφορους φοράς, είναϊ εισα γώμενες μερικές 
οργβνοιτίς 6^ρό«ϊ«»ν οβζιρήβΗΛν, να το .Ηφώάβοβν ιδεολογίες αλλά δέχονται 
οτ« «ρ£βρΐΕφρ«ό» το®ς. : αλλιώσεις από τον συγκε- 

Εντούτοις, Ρ* «Φρρος - |&Ι «*ν φλοορτ να α«οτ«. ^Σ^πΓίΑον: Η εθν,κή 
φονρε «γνο,α-οικ^κίΑίβ* την ΟΗΚ,νββνη λ«τοτιρ« ολοκλήρωση ε .; νσ , αίτημα 
*®« ίί.Α,Ψ. και κ«*>χε να αγγίξει «τον «τμ® που ά από τη ^ ή 

το>ν ήλων» της_οηρερ*ν«,ς κρκηκ η™*»*™* το» Κν~ ηου αιτε!λ ή θηκε 0 · ελλην! ; 

»ρ.ο®, Ετττ αντη «να, γτγοτ«»ς, «ττ ®»οβ«τη. Εοτο,κ. σμός κα « ε,&κά η Κύπρος, 
«ν «α»αβ*ρα»ρ*ηκαν» «ΜΤ «οτη την κρ*«η ΡΪΡ^ΟΙ Αυτή η ολοκλήρωση θα επ>- 
γαντζ«ορχνο( ο «αφηλιοηκες μη*·*»*. τευχθεί μόνο όταν δεθούμε 

™**«*^^ γεωγραφικά με την Ελλάδα. 


καιρό του ερχομού των Ελλή- 
νων. Κι όμως τα αρχαία ευρή- 
ματα δείχνουν πώς η ιστορία 
της Κύπρου αρχίζει από πολύ 
πριν. Δείχνουν αυτό τα ευρή- 
ματα πως χιλιάδες χρόνια 
πριν έλθουν οι ’ Ελληνες 
στην Κύπρο υπήρχε ντόπια 
τέχνη και παράδοση. 

Σ. Σονκιονρογλοΐ): Ο πό- 
θος της πλειοψηφίας των 
Κυπρίων παρ’ ολίγο να 
5 φτάνε στο κορύφωμα του το 


Το ενδιαφέρον του σεμι- 
ναρίου διαφάνηκε όχι μόνο 
από την διήμερη παραμονή 
σ’ αυτό περίπου των ίδιων 
ατόμων, αλλά κι από την 
αποκρυστάλλωσην των βα- 
σικών αντιθέσεων μιας εν- 
δεικτικής ομάδας της ευρύ- 
τερης κυπριακής κοινωνίας 
που δεν είναι παρά η μικρο- 
γραφία της. Βέβαια κι αυτό 
το σεμινάριο παρά το θάρρος 
του, δεν κατάφερε να ξεφύγει 
από τα συνηθισμένα μειονε- 
κτήματα των σεμιναρίων που 
γίνονται στην Κύπρο. Έπα- 
σχε κι αυτό από τα ίδια: σχε- 
τική προχειρότητα οργάνω- 
σης, αρκετοί ομιλητές δεν 
ήταν επαρκώς προετοιμασμέ- 
νοι, το θέμα της ταυτότητας 
πιάστηκε από πολλά σημεία, 
πράγμα που απέκλεισε τη 
συζήτηση σε συγκεκριμένα 
θέματα. 


«νεανικός» λόγος 

Παίρνει βαθμούς βέβαια η 
Κ.Α.Ψ. τόσο για το θάρρος 
της οργάνωσης σεμιναρίου 
με θέμα που καρφώνει το μα- 
χαίρι στην πληγή και για την 
επιλογή ομιλητών έξω από το 
κατεστημένο. 

Επιλογή που πρόσφερε ένα 
«νεανικό» λόγο. Παρ 5 όλη 
την «νεανικότητα» του όμως, 
η συζήτηση - που σίγουρα 
δεν ήταν στα χέρια της 
Κ.Α.Ψ. ούτε των συντονι- 
στών - περιορίστηκε στις αν- 
τιθέσεις εθνικισμού κι μη 
εθνικισμού. 

Γεγονός που από την μια 
έρριξε το επίπεδο της συζή- 
τησης, αλλά δακτυλόδειξε 
από την άλλη τη μύτη του 
παγόβουνου των αντιθέσεων 
στην κυπριακή κοινωνία. 


Ανιοννικος: Και οι τουρ- 
κοκύπριοι να δεθούν γεω- 
γραφικά με την Τουρκία κι 
έτσι να πετύχουμε διπλή 
ένωση — διχοτόμηση. 

Η» Προβρόμον: τ Οποιος 
νιώθει έλληνσς δεν έχει κρί- 
ση ταυτότητας. 

Μ« Μονστερή: Μα η 
ανασφάλεια του τον αναγκά- 
ζει να ταυτιστεί με δυνατότε- 
ρο μοντέλο. 

I. Μ&γιάτ&ς: Και υποβα- 
θμίστηκε η ταύτιση με την μι- 
κρή ομάδα, εκείνη των Κυ- 
πρίων, για να υπερισχύσει η 
ταύτιση με την μεγαλύτερη 
εθνική ομάδα, ’ Ελληνας- 
Τούρκος. 

Σ. Παύλον: Η Κύπρος εί- 
ναι χωρίς μυθολογία. Ενώ η 
Ελλάδα έχει τεράστια μυθο- 
λογία του ρεμπέτικου του 
Τσιτσάνη, της αντίστασης, 
της Βουγιουκλάκη, της Καρέ- 


5 59 και υπογράφτηκε η δημι- 
ουργία αυτού του κράτους 
και τα γκρέμισε όλα. 

Γ. Οι πόθοι 

έρχονται και παρέρχονται. 
Και τέτοιοι ιδεολογικοί πόθοι 
συνήθως δεν είναι πηγαίοι μα 
δοτοί από την άρχουσα τάξη, 
όπως ήταν τότε η αστική κι ο 
κλήρος. Όπως «έσπρωξαν» 
κάποιες ανάγκες το 90% των 
Κυπρίων να ψηφίζει ένωση 
στο δημοψήφισμα του 5 55, 
κάποιες άλλες οδήγησαν αρ- 
κετούς να ενστερνιστούν σή- 
μερα άλλες λύσεις. 

Ανώνυμος: Δεν είναι τυ- 
χαίο που η ιδεολογία της 
ένωσης μπήκε πρώτα από 
την αστική τάξη και τον κλή- 
ρο. Ταξικές ήταν και οι αρχές 
της ΕΟΚΔ που απέκλειε με 
ανακοίνωση της τους κομ- 
μουνιστές από μέλη της. 

Σ. ΠϋύλίΜΚ Νομίζω επιά- 


Μΐ)ΐιρ®κ€ντρΐ€ΐρός - ελληνοκεντρισμός 

Πριν ιιρ®χ«ιΐρή«ι®®ρε &ε μια &Μά τις ομιλίες τθ® σεμι- 
ναρίου ας β©§ρε εν© «μωσαϊκό» τ«¥ €ΐ®ξΐ|τή€ΐε€ΐΐ¥ 9 
ριχλΆον «ντεκλίσεων., ' Ισως Βεψ καταφέρουμε ψ& 
σονμε τις αηόφεις του ακροατηρίων ρε τις ομιλίες ή και 
ρηταξύ τους, αλλά να δειξβνρε τι λένε οι σημερινοί 
Κύπριοι για την ταυτότητα τους. 

Ανώνυμος: Η ιδεολογία Σ. Παύλου: Κανείς δεν 
του Κυπριακού κράτους είναι πιστεύει σ’ αυτή την πολιτεία 
εισαγώμενη και μάλιστα κι όλοι βάλθηκαν να μας την 
αδασμολόγητα. επιβάλουν. 
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ζη, του Μπάρκουλη... 

Ο μόνος μύθος που στάθηκε 
στην Κύπρο ήταν του Μακά- 
ριου, κι αυτός επειδή προβλή- 
θηκε πολύ. 

Ρ. Αοιιεζ: Η επικρατούσα 
ιδεολογία ήταν, είναι και θα 
είναι αποτέλεσμα της επι- 
κρατούσας τάξης. 

αρχαιολόγος: Πολλοί 
ισχυρίζονται πώς η ιστορία 
της Κύπρου αρχίζει από τον 


σαμε τον ταύρο απο τα κερα- 


Σννεχιξονρε την ανα» 
φορά ρας «τ© σεμινάριο 
για τα κράβληρα της 
ταυτότητας στην Κύηρο 
καν διαργανω§*|Κ€ αη&} 
τ*§ν Κίνηση Αϋοκατά» 
στάσης Ψι^ααθενιαν, ρε 
μια ©μιλιά καν παρουσιά- 
στηκε αυτό* 



^ *Ψ *ψ 
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Μ ια και δεν είμαι φυχολόγος, πολιτι- 
κός επιστήμονας ή κοινωνιολόγος 
δε θα θελήσω να αναλύσω ειδικά, από 
την αντίστοιχη σκοπιά το θέμα. Το 
εκλαμβάνω ότι αυτό θα γίνει στις εισηγή- 
σεις άλλων πιο ειδικών από μένα. Θα 
αρκεοτώ απλώς να αναφέρω ενδεικτικά 
μόνον, κάποια στοιχεία που νομίζω ότι 
συνδέονται με το τι θα πω παρακάτω. 
Ακόμα θα ήθελα να παρατηρήσω ότι, 
όπως δηλώνει και ο τίτλος της εισήγη- 
σής μου δε θα συγκεντρωθώ σε θεωρη- 
τικές τοποθετήσεις, αλλά το σημείο 
αναφοράς μου θα είναι η Κύπρος. Θα 
πρέπει σχετικά να ομολογήσω ότι, μετά 
το πραξικόπημα και την εισβολή δε μου 
είναι δυνατό να δρω και να σκέφτομαι 
χωρίς επίκεντρο της σκέψης μου να είναι 
η χώρας μας. 

Πριν προχωρήσω στο θέμα μου, θεω- 
ρώ σκόπιμο να αναφερθώ σε 2-3 αναντί- 
λεκτες κατά την άποψή μου πραγματικό- 
τητες: Κύπριοι δεν είμαστε μόνο οι Ελ- 
ληνοκύπριοι αλλά και οι άλλες κοινότη- 
τες που απαρτίζουν το κυπριακό λαό και 
■φυσικά και οι Τουρκοκύπριοι. Σαν Κύ- 
πριοι έχουμε όλοι τα ίδια δικαιώματα σ’ 
αυτή τη χώρα και τις ίδιες φυσικά υπο- 
χρεώσεις. Οι εθνολογικές υποδιαιρέσεις 
που απαρτίζουν τον κυπριακό λαό έχουν 
η κάθε μια τη ταυτότητά της, που μέρος 
της είναι κοινό για όλους τους Κυπρίους 
και μέρος της διαφέρει. Οι Χριστιανικές 
κοινότητες της Κύπρου, — τες ονομάζω 
έτσι χάριν ευκολίας — έχουν μεγαλύτε- 
ρη κοινότητα μεταξύ τους παρά με τη 
μουσουλμανική. Ακόμα ότι, η ταυτότητα 
σ 5 ένα λαό είναι απαραίτητο στοιχείο 
της αυτόνομης πνευματικής ανέλιξης. 

Πριν θελήσω ωστόσο να συνδέσω την 
ταυτότητα με την Κύπρο, θα σταθώ σε 
μερικές απλές παρατηρήσεις. 

Αρχίζω από το ότι η ταυτότητα έχει τις 
ρίζες της στην ανάγκη του ανθρώπου να 
συσχετιστεί με τους συνανθρώπους του, 
να γίνει κοινωνός των ίδιων πραγμάτων 
και να ταυτιστεί με μιαν ομάδα. Αυτή η 
ανάγκη μπορεί να είναι το αποτέλεσμα 
κοινωνικής σφυρήλατη οης από δυνάμεις 
όπως η κοινή γλώσσα, οι κοινές παραδό- 
σεις, η θρησκεία ή η διαβίωση σε ορισμέ- 
νο γεωγραφικό χώρο και βρίσκει έντονα 
την έκφρασή της στην εθνική λογοτε- 
χνία. Η ταυτότητα γεννιέται μαζί με τον 
άνθρωπο και είναι συνάρτηση του οικο- 


γενειακού περιβάλλοντος αρχικά τουλά- 
χιστον, καθώς και του δεδομένου χρό- 
νου και τόπου που γεννιέται κάποιος. 

εψεϊς - ιμη¥§ι 

Π ράγματι, αρχικά αποκτά το παιδί την 
ιστορία και τις καταβολές της ομά- 
δας μέσα στην οποία γεννιέται. Τα πολι- 
τιστικά στοιχεία περνούν αυτόματα σ" 
αυτό και βαθμιαία προικοδοτείται με τον 
εθνισμό, τη γλώσσα, τη θρησκεία, τη μυ- 
θολογία, το σύστημα αξιών, τα ήθη και 
έθιμα και γενικά τις ιδιότητες του περί- 
γυρου στον οποίο ζει, πολύ πριν αρχίσει 
η ουσιαστική ουνειδητοποίησή του. Αυ- 
τά τα στοιχεία, σε συσχετισμό με τα αν- 
τίστοιχα στοιχεία άλλων, δημιουργούν 
το διαχωριστικό τείχος του εμείς/εκείνοι 
και συντηρούν τα «είδωλα» της «φυλής». 
Σημαίνει η γέννηση ενός παιδιού τη φυ- 
λετική προέκταση στο χρόνο, μια διαδι- 
κασία που στο βάθος αντιστρατεύεται τη 
παγκοσμιότητα της ανθρωπιστικής προ- 
σέγγισης. 

Στα στοιχεία της ταυτότητας, έντονο 
είναι το συναίσθημα του να ανήκει κα- 
νείς πολιτιστικά αλλά και από πλευράς 
χώρου, και τα σύνορα μιας χώρας δια- 
γράφουν κανονικά τη κοινωνική περιοχή 



ιωσήφ παγιάτα 

μέσα στην οποία συντελείται η επαφή 
της ομάδας. Ωστόσο το άτομο ανήκει 
ουσιαστικά και κυριολεκτικά, εκεί που το 
ίδιο νοιώθει και θέλει να ανήκει και κα- 
νείς δε μπορεί να του στερήσει την πα- 
ρουσία ή να το διώξει από την ομάδα. 
Ιδιαίτερα σημαντικές είναι οι πολιτικές 
συνθήκες μέσα στις οποίες διαμορφώνε- 
ται η ταυτότητα. Σχετικά έχει η ταυτότη- 
τα της ομάδας τη τάση να συστέλλεται ή 
διαστέλλεται, ανάλογα με τον πολιτικό 
χώρο που έχει, ή της αφήνουν στη διά- 
θεσή της. Ωστόσο συχνή είναι η επιχει- 
ρηματολογία ότι, αντίθετα, εκείνο που 
καθορίζει ουσιαστικά τη ταυτότητα είναι 
η κουλτούρα. 

Γενικά η ταυτότητα αντανακλά την 
δεδομένη ανθρώπινη προσωπικότητα 
και αποτελεί το κέντρο βάρους της ψυ- 
χικής συγκρότησης του ατόμου. Αποτε- 
λεί το πολύμορφο και πολυδιάστατο 
κέντρο της ψυχοδυναμικής του ατόμου, 
απ’ όπου κατεξοχήν πηγάζει η προωστι- 
κή δύναμη της ανέλιξης του ανθρώπου. 
Είναι συντελεοτική της δομής των αι- 
σθημάτων του, της μορφής της κοινωνί- 
ας της οποίας είναι μέλος και κατ’ .επέ- 
κταση η συνισταμένη του κοινωνικού 
συνόλου. 

Όπως όμως έχω αναφέρει η παρου- 
σίασή μου έχει σσ σημείο αναφοράς την 
Κύπρο και την πορεία της, πριν και μετά 
το σήμερα. 

Ανάφερα προηγουμένως ότι, η κάθε 
μια κυπριακή εθνολογική υποδιαίρεση 
έχει τη δική της ταυτότητα, που κάπου 
διαφέρει και κάπου συμπίπτει με τις άλ- 
λες. ’ Οσον αφορά τη γλώσσα, οι διαφο- 
ρές ανάμεσα σ" αυτό που το Σύνταγμα 
θεωρεί σαν ελληνική κοινότητα είναι 
ανύπαρκτες θα έλεγα, αφού όλα τα στοι- 
χεία της κοινότητας μιλούν ελληνικά. 
Εξαίρεση, άσχετα αν ελληνικά μιλούσαν 
σχεδόν όλοι οι πσληοί, οι νέοι Τουρκοκύ- 
πριοι. Οι διαφορές αρχίζουν να είναι με- 
γαλύτερες όσον αφορά τη θρησκεία, που 
ωστόσο με τη μόρφωση και την επιγαμία 
τείνουν να μην είναι σημαντικές, παρά 
μόνο για τους Τουρκοκύπριους. Όσον 
αφορά τα ήθη και έθιμα, παρά την μακρά 
συνύπαρξη στον ίδιο μικρό χώρο λόγω 
της θρησκείας βασικά, υπάρχουν αρκε- 
τές διαφορές. Εκεί που υπάρχει σύμπτω- 
ση στην ταυτότητα των κοινοτήτων είναι 
ο χώρος. Η καλλιεργημένη όμως μισσλ- 
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λοδοξία και οι δυό ανταγωνιστικές 
κουλτούρες που οι ρίζες του ανταγωνι- 
σμού τους φτάνουν το καιρό του Βυζαν- 
τίου εξουδετέρωσαν το κοινό στοιχείο 
του χώρου, αφήνοντας τις χωρίς ουσια- 
στ,κή επαφή. Η διαδικασία της απόδο- 
ση ταυτότητας (Ηδοπρίίοη) εξουδετέ- 
ρωσε στη περίπτωση της Κύπρου την 
ιδία βουλήσει επιλογή. Πρόκειται για μια 
κα τ’ εξοχήν περίπτωση κοινωνικού κα- 
Χουπιάσματος και δυαδισμού, όπου η 
ταύτιση με την μικρότερη ομάδα, εκείνη 
τω ν Κυπρίων, υποβαθμίζεται, για να 
υπερισχύσει η ταύτιση με τη μεγαλύτερη 
εθνική ομάδα, 'Ελληνας/Τούρκος. 

Έτσι, παρά την εμφάνιση, μετά την 
ανεξαρτησία, της ιδιότητας του Κύπριου 
πολίτη, χώρου επαφής όλων των κυπρι- 
ακών κοινοτήτων, το μπόλι της νέας πο- 
λιτικής ταυτότητας δεν έπιασε. Αντίθετα 
η νέα ταυτότητα του ελεύθερου Κυπρίου 

σ ’ αυτό συνέτεινε και η προσπάθεια 

της Ένωσης και η αναβίωση του Τουρ- 
κικού Εθνικισμού — αντί να δουλέψει 
προς την κατεύθυνση της συγχώνευσης 
της ταυτότητας, δούλεψε προς την μεριά 
τη ς διάσπασης και της πόλωσης. Πρό- 
κειται για μια κατ’ εξοχήν αποτυχία δη- 
μιουργίας ταυτότητας σε κατώτερα από 
εθνικά (δυάη3ίίοη3ΐ) επίπεδα, που έρχε- 
τα ι σε κραυγαλέα αντίθεση με τη περί- 
πτωση άλλων χωρών όπως της Καραΐβι- 
κ ής, όπου υπήρξε καθυπόταξη των εθνι- 
κών αντιθέσεων και συγχώνευση των 
στοιχείων του κρεολού με το Ινδικό, 
.-τουρκοκύπριοι και Ελληνοκύπριοι 
I υπάρχουν για πολύ καιρό στην Κύ- 
προ. Χωρίς να συσκοτίζεται το γεγονός, 
ενόσω διαρκούσε η αποικιοκρατία συ- 
νυπήρχαν η εικόνα του Κύπριου, και πα- 
ράλληλα οι δυό εθνικές ταυτότητες. 
Ωστόσο αργότερα, όταν το εθνικιστικό 
κίνημα δεν επηρέαζε τις δυό εθνικές ομά- 
δες κατά τον ίδιο τρόπο, προσπάθησε ο 
εθνικισμός συνεπικουρούμενος και από 
την αποικιοκρατία που υιοθέτησε πολι- 
τική όξυνσης των διαφορών και υποβά- 
θμισις των κοινών στοιχείων — και επέ- 
τυχε να ισχυροποιήσει τις ευρύτερες έν- 
νοιες Έλληνας/Τούρκος. Πράγματι, 
ενόσω το περιεχόμενο της ταυτότητας 
διατηρούσε κάποιας μορφής εξωτερικό 
περίβλημα και οι δυό ιδιότητες και εκεί- 
νη του Κυπρίου και εκείνες του ' Ελληνα 
και του Τούρκου ήταν εξέχουσες. Με την 
αποχώρηση της αποικιακής δύναμης και 
τη διακοινοτική σύγκρουση που ακολού- 
θησε, η εξωτερική συνάφεια έκφρασης 
(οοπί’βχί) έχασε το μεγαλύτερο μέρος 
της σημασίας της στο δυαδισμό της ταυ- 
τότητας Έλληνας-Τούρκος, σημειώ- 
νοντας διαστολή της ταυτότητας προς 
τις μεγαλύτ ;ρες εθνικές ομάδες. 

Από την Κύπρο απούσιασε εντελώς η 
έννοια του επαρχιωτισμού (ρτονίπυώΐί- 
δπι), όπως συνέβη για παράδειγμα στη 
Κεϋλάνη και πιο χαρακτηριστικά στη 
περίπτωση της απόσχισης από το Πακι- 
στάν του ανατολικού του τμήματος και 
τπ ς δημιουργίας της Μπάγκλα ΝτέσΗ, 
όπου καθαρά τα άλλα στοιχεία κουλτού- 
ρας όπως για παράδειγμα η θρησκεία, 
κανένα δεν έπαιξαν ρόλο. Παρόμοια εί- 
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ναι καί η περίπτωση των Γοοδ στη Νιγη- 
ρία και η προσπάθεια δημιουργίας της 
Μπισφρα, μια χαρακτηριστική περίπτω- 
ση συστολής της ταυτότητας, όπου οι 
Ιδοδ έσπευσαν να γεμίσουν το πολιτικό 
χώρο που τους άφηνε ελεύθερο η αποσ- 
ποικιοποίηση. 

Ωστόσο άλλη ήταν η εξέλιξη των πρα- 
γμάτων στην Κύπρο, όπου όσο η σημα- 
σία της πολιτικής ομάδας αυξανόταν 
(καθαρά ελληνοκυπριακή παρουσία 
στην Κυβέρνηση της Κυπριακής Δημο- 
κρατίας για πολλά χρόνια και αργότερα 
η δημιουργία της λεγάμενης Τ.Δ.Β.Κ.), 
τόσο αυξανόταν και η διαφοροποίηση 
της ταυτότητας προς τα κάτω, γιατί είναι 
σ’ αυτό κυρίως το επίπεδο όπου κρίνο ν- 
ται οι διαφορές και διαπιστώνονται οι 
ομοιότητες. Αποτέλεσμα το σημερινό χά- 
σμα ταυτότητας στην Κύπρο. 

Ανάφερα προηγουμένως δυό σχολές 
σκέψης, όπου η μια δέχεται τις πολιτικές 
συνθήκες σαν καθοριστικό παράγοντα 
της ταυτότητας και η άλλη καθαρά τις 
πολιτιστικές. Στην Κύπρο, θα έλεγα, ότι 
ισχύει το δεύτερο. 

η ένωση διεύρυνε 
τ© χάσμα ταυτότητας 

Ο ι πολιτικές συνθήκες, όχι μόνο δεν 
έσπρωξαν τον Κύπριο να υιοθετήσει 
μια πολιτική ταυτότητα αλλά αντίθετα, 
τόσο ο αγώνας για την τ Ενωση όσο και η 
επαμφοτερίζουσα πολιτική της Ελληνο- 
κυπριακής ηγεσίας, τον έκαμαν να 
στραφεί προς τα πιο ευκρινή πολιτιστικά 
στοιχεία, τα οποία 26 χρόνια μετά την 
ανεξαρτησία της χώρας μας, εξακολου- 
θούν ακόμα μόνα αυτά, να τον καθορί- 
ζουν. 

Δεν υπήρχαν δυστυχώς στην Κύπρο 
ντόπιοι Θεοί (ίπδ^Ι Οοάδ) ούτε καθαρά 
κυπριακά είδωλα και μύθοι, τέτοιοι που 
να δημιουργούν την αναγκαία ασφάλεια 
και έμπνευση. Έτσι και οι δυό βασικές 
ομάδες στην Κύπρο διάλεξαν τον εύκο- 
λο δρόμο, εκείνο της αντίστοιχης εθνι- 
κής ταύτισης, που δυστυχώς ήταν και ο 
εύκολος τρόπος για να φτάσουμε και 
στη διακοινοτική σύγκρουση. 

Η προσπάθεια για την Ένωση είχεν 
ακόμα σαν συνέπεια την ανάγκη συ- 
σπείρωσης και αυτοανσγνώρισης του 
τουρκοκυπριακού στοιχείου, με άμεσο 
αποτέλεσμα την διεύρυνση του χάσμα- 
τος της ταυτότητας. 

Είναι η δική μου θέση ότι, σ’ αυτό συ- 
νέτειναν και εξωτερικές επιδράσεις που 
σκόπιμα καλλιεργήθηκαν στο εσωτερικό 
και που δεν επέτρεφαν ή μάλλον απέ- 
τρεφαν τον Κύπριο από του να κάμει τις 
δικές του αυθόρμητες επιλογές. Η θέση 
αυτή ενισχύεται ίσως από μια μελέτη που 
έκαμε πριν μερικά χρόνια ο ψυχίατρος 
<]3πΐ€δ Τβπζβΐ ανάμεσα σε μαθητές μέ- 
σης παιδείας Ελληνοκύπριους και Τουρ- 
κοκύπριους και που απέδειξε ότι ένας 
βασικός χαλκάς στην αλυσίδα της ταυτό- 
τητας, εκείνος του συστήματος των αξι- 
ών, είναι ουσιαστικά ο ίδιος και για τις 
δυό βασικές κυπριακές κοινότητες. 

Αναφέρεται στην εν λόγω έρευνα ότι 
σχετικά σημαντικές διαφορές αναφορικά 


με τις αξίες παρουσιάζονται μόνο στα θέ- 
ματα της προσφοράς υπηρεσιών προς 
την κοινότητα και της οικονομικής επι- 
τυχίας, όπου οι προτεραιότητες των δυό 
κοινοτήτων δεν φαίνεται να συμπίπτουν.,, 

··. Σχετικά υποδεικνύει ο Νδίτη ότι στην 
Κύπρο υπάρχει ένας σχιζοφρενικός 
ασυσχετισμός μεταξύ των παραγόντων 
που συνθέτουν τον ιδεολογικό εθνικισμό 
και τη ϋ§Μΐγρ€ηπΐ€ή κοινωνικοοικονο- 
μική ανάπτυξη της Κύπρου. Το θέμα 
πραγματεύτηκε αϊτό το 1964 σε άρθρο 
του που δημοσίευσε στη «Φιλολογική Κύ- 
προ» με τίτλο «Η Κρίσις της Κυπριακής 
συνειδήσεως» και ο Θεόδωρος Παπαδο- 
πούλας. Πράγματι παρατηρούσε τότε ο 
Παπαδοπούλας ότι, «ενώ ο Κυπριακός 
Ελληνισμός συνταυτίζει την πνευματι- 
κήν και πολιτιστικήν του παράδοσην 
προς την Ελληνικήν, διαχωρίζει τους 
κοινωνικούς, οικονομικούς και πολιτι- 
κούς του θεσμούς, από τον Μητροπολι- 
τικόν Ελληνισμόν». Προχώρησε μάλιστα 
να παρατηρήσει ότι «από το 1191 μέχρι 
σήμερα οι κυπριακοί θεσμοί, εξαιρούμε- 
νων των θρησκευτικών και εκπαιδευτι- 
κών ουδέποτε συνεταυτίσθηααν μετά 
των Ελληνικών ιδιαίτερα στην περίοδο 
της αγγλικής κυριαρχίας». 

Η απουσία κάποιου προγράμματος 
ενβεδειγμένου για την Κυπριακή κοινω- 
νία είναι πάντα αισθητή, αν και ο διαχω- 
ρισμός δημιουργεί τη λανθασμένη εντύ- 
πωση ότι κατά τέτοιο ίσως να μη χρειά- 
ζεται για την ώρα, όταν οι δυό κοινότη- 
τες φαίνεται νσ είναι εμπλεγμένες στις 
εθνικιστικές τους ενασχολήσεις και την 
οικονομική ανάπτυξη. Για να χρησιμο- 
ποιήσω έναν όρο του Μέττερνιχ, είναι 
δυστυχώς αυτή τη στιγμή η Κύπρος γεω- 
γραφική έκφραση παρά κοινωνικοπολι- 
τική. Την συνθέτουν δύο πολιτικές οντό- 
τητες και ας μην είναι η μια αναγνωρισμέ- 
νη, η κάθε μια με το δικό της εθνικισμό. 
Η μια εντελώς εξσρτώμενη από την 
Τουρκία με κάποιες όμως δειλά εμφανι- 
ζόμενες Τουρκοκυπριακές εθνικιστικές 
τάσεις. Η άλλη νοστσλγικά πάντα προ- 
σηλωμένη στην Ελλάδα και χωρίς ακόμα 
νσ μπορέσει να εμφανίσει κάποια Ελλη- 
νοκυπριακή ταυτότητα. . , 

... Δεδομένου ότι οι διαφορές των δυό 
αυτών χωρών δεν είναι λίγες, δε θα πρέ- 
πει νάναι δύσκολο να συνειδητοποιηθεί 
πόσο επικίνδυνη είναι αυτή η πορεία για 
την Κύπρο. Ωστόσο δεν είναι μόνο αυ- 
τός ο κίνδυνος. Εκείνο που μπορεί να 
συμβεί αυτή τη στιγμή στην Κύπρο και 
απεύχονται όλοι οι νουνεχείς και μη σω- 
βινιστές Κύπριοι και από τις δυό μεριές, 
είναι η διχοτόμηση. Αλλά μπορεί κανείς 
καλόπιστα να ισχυριστεί ότι η πόλωση 
στη ταυτότητα των δυο κοινοτήτων και η 
συνεχής τάση για ταύτιση (την επιβάλλει 
η Τουρκία στα κατεχόμενα, συρόμεθα οι 
Ελληνοκύπριοι σε κάτι τέτοιο) με τους 
εθνικούς χώρους, είναι δυνατό να είναι 
αποτρεπτική αυτής της πιθανότητας; 

Είναι δυνατόν η άρνηση κάθε τι του 
κυπριακού, όπως για παράδειγμα της 
κυπριακής σημαίας που θεωρείται ανά- 
θεμα για τα άτομα μιας ορισμένης ιδεο- 
λογικής τοποθέτησης και πολεμάται, να 


δημιουργεί σε οποιονδήποτε από μας εν- 
τύπωση ότι συμβάλλει στην αποφυγή 
της διχοτόμησης; Και μιλώ διαρκώς για 
τη διχοτόμηση, γιατί δυστυχώς αυτό εί- 
ναι πιο πιθανόν να συμβεί αν δε βρεθεί 
λύση του Κυπριακού. Θεωρώ σκόπιμο 
να υπενθυμίσω ότι η ουσία του εθνικι- 
σμού είναι η επιμονή του να ταυτίσει γε- 
ωγραφικά την ομάδα ρε πολιτιστική συ- 
νοχή με την πολιτική. Αλλά αν η προσπά- 
θεια του εθνικισμού θάναι η σύμπτωση 
των ορίων του πολιτικού με τον πολιτι- 
στικό χώρο, δεν είναι ο κίνδυνος της δι- 
χοτόμησης εξαιτίας του δυαδισμού της 
εθνικής ταυτότητας στην Κύπρο, επικεί- 
μενος, ορατός και θανάσιμος; 

Αν έτσι έχουν τα πράματα, ένα κράτος 
που δημιουργεί ατόφιους Τούρκους και 
Έλληνες, ρέμπλικες των αντίστοιχων 
Τούρκων πολιτών, είναι δυνατό νσ φτά- 
σει ποτέ να δημιουργήσει τον σωστό Κύ- 
πριο πολίτη; Έγραφε κάποτε ο Λόρδος 
Αείοη ότι, το κράτος που δεν είναι σε 
θέση να ικανοποιήσει όλες του τις εθνο- 
λογικές αποχρώσεις, είναι καταδικασμέ- 
νο. 

Η πολιτιστική ταυτότητα επιτρέπει και 
ακόμα καλλιεργεί τρόπους όπου εγκα- 
ταλείπεται κάποιος στον εαυτό του και 
διασφαλίζεται στο άτομο το δικαίωμα να 
ανήκει όπου θέλει. Και τίθεται εδώ το 
ερώτημα, αν το Κράτος ή η Εκκλησία 
επέτρεφαν στον Ελληνοκύπριο να εγκα- 
• ταλειφθεί στον εαυτό του, όταν φανερά 
του καλλιεργούν το αντίθετο... Η ημέρα 
της Ανεξαρτησίας άρχισε να γιορτάζεται 
μόλις πριν λίγα χρόνια, ενώ είχαμε πάν- 
τα για αργίες ελληνικές και τουρκικές 
γιορτές. Τα ελληνικά εθνόσημα και η 
σημαία χρησιμοποιούνται πλατειά στο 
στρατό της Δημοκρατίας, ενώ ο ελληνι- 
κός εθνικός ύμνος έχει επίσημα υιοθετη- 
θεί από το Κυπριακό Κράτος. 

© φιλοκύπριος δεν είναι 
ανθέλληνας 

Ε ίναι τέτοια η πόλωση στην Κύπρο στο 
θέμα της ταυτότητας, που το άτομο 
που θα δείξει αγάπη, σεβασμό και νομι- 
μοφροσύνη για την Κύπρο θα χαρακτη- 
ριστεί σύντομα σαν ανθέλληνας ή αντί- 
τούρκος, σαν τα θετικά συναισθήματα 
που εκφράζονται από τη μια να συνεπά- 
γονται αυτόματα αντίστοιχα αρνητικό 
για οτιδήποτε είναι έξω από το αντικεί- 
μενο αυτής της έκφρασης. Και παρατη- 
ρείται εδώ το παράδοξο, ενδεικτικό της 
σύγχυσης που επικρατεί στην ταυτότητα 
του Κυπρίου: Να του επιτρέπει ο πολιτι- 
στικός απομονωτισμός του να ξανοίγε- 
ται προς την κατεύθυνση του διεθνισμού 
(η καθημερινή μας ζωή είναι γεμάτη από 
τέτοια παραδείγματα) αλλά να συσπει- 
ρώνεται και να μη μπορεί να δεχτεί, ψή- 
γματα έστω, κυπριωτισμού. Πρόκειται 
κατά την άποψή μου για μια πορεία αντί- 
θετη με ότι δέχεται η επιστήμη, όπου ο 
σχηματισμός της ταυτότητας γίνεται μέ- 
σα από μια εσχεμμένη φάση δοκιμασίας 
και αυτόνομης επιλογής, και αποτελεί 
αποκλειστικό δικαίωμα του ατόμου. Πρό- 
κειται για μια καθαρή περίπτωση δια- 
μόρφωσης ταυτότητας με τη μέθοδο της 


απόδοσης (δεοπρίίοη) που με τις ενέρ- 
γειες των εξωτερικών παραγόντων που 
επηρεάζουν τις τύχες της χώρας μας, 
κατάφερε να εμποδίσει την αναδόμηση 
της κυπριακής ταυτότητας με βάση την 
Κυπριακή πραγματικότητα. 

Στις χώρες που απουσιάζει η πληθυ- 
σμιακή ομοιογένεια και είναι διαιρεμένες 
πολιτιστικά, υπάρχουν από πρώτη άπο- 
ψη τρεις κατευθύνσεις λύσεων στο θέμα 
της ταυτότητας: 

Εκείνη της αφομοίωσης ή μάλλον της 
συγχώνευσης. Πρόκειται για δύσκολη 
διαδικασία που σπάνια πετυχαίνει και 
που χρειάζεται πολύ μεγάλα χρονικά δι- 
αστήματα για να φέρει αποτελέσματα 
και να συγχωνεύσει τα συνθετικά στοι- 
χεία. Πολύ λίγα κράτη μπορούν να πετύ- 
χουν το βαθμό υποταγής, εξαναγκασμού 
και πίεσης στις ομάδες που συνθέτουν 
τον πληθυσμό της, ώστε να πετύχουν τη 
συγχώνευση, για να μην αναφέρω πόσο 
λίγο είναι επιθυμητή ή προσφέρεται πο- 
λιτικά αυτή η μέθοδος. 'Αλλπ κατεύ- 
θυνση είναι εκείνη της απόσχισης ή της 
διχοτόμησης, αν σκοπός της λύσης είναι 
να εκταμεί η εθνική πολυμορφία με τη 
δημιουργία περισσοτέρων του ενός κρα- 
τών. Ωστόσο δε φαίνεται ο Κυπριακός 
λαός στη συντριπτική του πλειοφηφία να 
επιθυμεί κάτι τέτοιο. Αντίθετα με τις χώ- 
ρες που επηρεάζουν το κυπριακό και 
του δεν αποκρούουν στην ουσία αυτήν 
την λύση, παρά τις διαφορές τους, οι δυό 
κοινότητες είναι διατεθειμένες να συμ- 
βιώσουν. 

Τέλος, η τρίτη λύση είναι εκείνη που 
παίρνει την πολιτική μορφή της ομο- 
σπονδίας ή της περιφερειακής ενσωμά- 
τωσης, που θα μπορούσε να αποτελέσει 
πυρήνα έλξης προς κάποια μορφή εν- 
σωμάτωσης, επιθέτοντας στις υφιστάμε- 
νες ταυτότητες ένα καινούργιο στρώμα 
ταυτότητας, έτσι που να μη χάνεται το 
παληό. 

Τίποτε δεν αποκλείει την ταύτιση ενός 
ατόμου με μιαν ομάδα, ενώ ταυτόχρονα 
θα διατηρά συγγένεια με κάποιαν άλλη 
ενότητα. Τα αραβικά κράτη ξεκινούν 
από τον Περσικό κόλπο και καταλήγουν 
στον Ατλαντικό και όμως έχουν όλα τη 
δική τους ταυτότητα, χωρίς σε καμιά πε- 
ρίπτωση να μπορεί κανείς να μιλήσει για 
την έλλειψη αραβιομού και ακόμα λιγό- 
τερο για αντιαραβισμό. 

η επιβίωση απαιτεί 
διαφοροποίηση 
της ταυτότητας 

Σ το βαθμό που τα επί μέρους χαρα- 
κτηριστικά των κοινοτήτων δε θα 
εκταμούν ακόμα περισσότερο ή θα 
έχουν μεγαλύτερα σημεία επαφής στον 
ανάλογο βαθμό θα εξαρτηθεί ή όχι, μα- 
κροπρόθεσμα η επιβίωσή μας σαν χώ- 
ρας. Και τούτο γιατί, με εξαίρεση τα 
στοιχεία του χώρου, οι ταυτότητες των 
δυό βασικών κοινοτήτων διαφέρουν από 
πλευράς θρησκείας, γλώσσας και ιστο- 
ρικής παράδοσης για να περιοριστώ σ’ 
αυτά τα πρωταρχικής σημασίας ακόμα 
για την Κύπρο, χαρακτηριστικά. Εκείνο 



που είναι ακόμα σοβαρότερο είναι ότι, η 
ιστορική παράδοση των δυό κοινοτήτων 
:ϊναι όπως ήδη ελέχθη, δοσμένη μέσα 
από ένα καθαρα ανταγωνιστικό φακό, 
ξεκινώντας από την πτώση της Κων- 
σταντινούπολης και καταλήγοντας στα 
γεγονότα του 74. Και τούτο γιατί στον 
Κύπριο καλλιεργήθηκε η τάση, η ιστορι- 
κή παράδοση να αντικρύζεται μέσα από 
την ιστορία του Ελληνισμού και της 
Οθωμανικής Αυτοκρατορίας, παρά της 
οκτάκις χιλιετούς ιστορίας της ίδιας του 
της χώρας. ,. 

...Καταλήγω ότι υπάρχει στην Κύπρο 
κρίση ταυτότητας και για να αρθεί θα 
πρέπει να υπάρξει (α) συνειδητοποίηση 
του προβλήματος, (β) πολιτική απόφαση 
για τη λύση του και άρση της σύγχυσης 
και των αντιφάσεων που επικρατούν, (υ) 
σωστός προγραμματισμός και μεθόδευ- 
ση του θέματος, έτσι που ενώ θα υπάρχει 
πλήρης σεβασμός της πνευματικής και 
πολιτιστικής παράδοσης των δυό επί μέ- 
ρους τμημάτων του Κυπριακού λαού, θα 
δημιουργηθούν ταυτόχρονα εκείνες οι 
κοινωνικοπολιτικές δομές και προϋποθέ- 
σεις, που θα εξασφαλίζουν την βιωσιμό- 
τητα του κράτους. Τον λόγον έχει το ίδιο 
το Κράτος, του οποίου η ευθύνη για τη 
κρίση ταυτότητας στην Κύπρο είναι κάτι 
παρά πάνω από μεγάλη. 

Η ιστορία και οι παραδόσεις των λαών 
αποτελούν αναπόσπαστο μέρος της ταυ- 
τότητάς τους. Ωστόσο σημαντική ή μάλ- 
λον πρωταρχικής σημασίας είναι για 
τους λαούς η επιβίωσή τους. Πρόκειται 
και στις δυό περιπτώσεις για δυό αναν- 
τίλεκτες αλήθειες. Αν έτσι έχουν τα πρά- 
ματα, είναι διατεθειμένος ο Κύπριος να 
θελήσει να επιφέρει στη ταυτότητά του 
εκείνες τις διαφοροποιήσεις που θα του 
εξασφαλίσουν την επιβίωση; 

φ&βάς €ττ& &Έβ$ψά.β»Φ της 
Κ.Α. Ψ. . «Τ& Μρ4βΑ§§§Μ ι 
της ταυτότητας &η§ψ 
Μρ& σήμερα» Θα 
&ψ& ίΐίιΐιτ© τεύχος ρε 
άλλες ομιλίες. 
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λοδοξία και οι δυο ανταγωνιστικές 
κουλτούρες που οι ρίζες του ανταγωνι- 
σμού τους φτάνουν το καιρό του Βυζαν- 
τίου, εξουδετέρωσαν το κοινό στοιχείο 
του χώρου, αφήνοντας τις χωρίς ουσια- 
στική επαφή. Η διαδικασία της απόδο- 
σης ταυτότητας (δεοπρΐίοπ) εξουδετέ- 
ρωσε στη περίπτωση της Κύπρου την 
ιδία βουλήσει επιλογή. Πρόκειται για μια 
κατ’ εξοχήν περίπτωση κοινωνικού κα- 
λουπιάσματος και δυαδισμού, όπου η 
ταύτιση με την μικρότερη ομάδα, εκείνη 
των Κυπρίων, υποβαθμίζεται, για να 
υπερισχύσει η ταύτιση με τη μεγαλύτερη 
εθνική ομάδα, ’ Ελληνας/Τούρκος. 

Έτσι, παρά την εμφάνιση, μετά την 
ανεξαρτησία, της ιδιότητας του Κύπριου 
πολίτη, χώρου επαφής όλων των κυπρι- 
ακών κοινοτήτων, το μπόλι της νέας πο- 
λιτικής ταυτότητας δεν έπιασε. Αντίθετα 
η νέα ταυτότητα του ελεύθερου Κυπρίου 
— α 5 αυτό συνέτεινε και η προσπάθεια 
της ’ Ενωσης και η αναβίωση του Τουρ- 
κικού Εθνικισμού — αντί να δουλέψει 
προς την κατεύθυνση της συγχώνευσης 
της ταυτότητας, δούλεψε προς την μεριά 
της διάσπασης και της πόλωσης. Πρό- 
κειται για μια κατ' εξοχήν αποτυχία δη- 
μιουργίας ταυτότητας σε κατώτερα από 
εθνικά (ευάηαίίοηαΐ) επίπεδα, που έρχε- 
ται σε κραυγαλέα αντίθεση με τη περί- 
πτωση άλλων χωρών όπως της ΚαραΤβι- 
κής, όπου υπήρξε καθυπόταξη των εθνι- 
κών αντιθέσεων και συγχώνευση των 
στοιχείων του κρεο?\ού με το Ινδικό. 

Τ ουρκοκύπριοι και Ελληνοκύπριοι 
υπάρχουν για πολύ καιρό στην Κύ- 
προ. Χωρίς να συσκοτίζεται το γεγονός, 
ενόσω διαρκούσε η αποικιοκρατία συ- 
νυπήρχαν η εικόνα του Κύπριου, και πα- 
ράλληλα οι δυό εθνικές ταυτότητες. 
Ωστόσο αργότερα, όταν το εθνικιστικό 
κίνημα δεν επηρέαζε τις δυό εθνικές ομά- 
δες κατά τον ίδιο τρόπο, προσπάθησε ο 
εθνικισμός συνεπικουρούμενος και από 
την αποικιοκρατία που υιοθέτησε πολι- 
τική όξυνσης των διαφορών και υποβά- 
θμισις των κοινών στοιχείων — και επέ- 
τυχε να ισχυροποιήσει τις ευρύτερες έν- 
νοιες Έλληνας/Τούρκος. Πράγματι, 
ενόσω το περιεχόμενο της ταυτότητας 
διατηρούσε κάποιας μορφής εξωτερικό 
περίβλημα και οι δυό ιδιότητες και εκεί- 
νη του Κυπρίου και εκείνες του ’ Ελληνα 
και του Τούρκου ήταν εξέχουσες. Με την 
αποχώρηση της αποικιακής δύναμης και 
τη διακοινοτική σύγκρουση που ακολού- 
θησε, η εξωτερική συνάφεια έκφρασης 
(εοηίβχΐ) έχασε το μεγαλύτερο μέρος 
της σημασίας της στο δυαδισμό της ταυ- 
τότητας ' Ελληνας-Τούρκος, σημειώ- 
νοντας διαστολή της ταυτότητας προς 
τις μεγαλύτ ιρες εθνικές ομάδες. 

Από την Κύπρο απούσιασε εντελώς η 
έννοια του επαρχιωτισμού (ρΓονίηαεώ- 
5 Γη), όπως συνέβη για παράδειγμα στη 
Κεϋλάνη και πιο χαρακτηριστικά στη 
περίπτωση της απόσχισης από το Πακι- 
στάν του ανατολικού του τμήματος και 
της δημιουργίας της Μπάγκλα ΝτέσΗ, 
όπου καθαρά τα άλλα στοιχεία κουλτού- 
ρας, όπως για παράδειγμα η θρησκεία, 
κανένα δεν έπαιξαν ρόλο. Παρόμοια εί- 


ναι και η περίπτωση των Ιδοδ στη Νιγη- 
ρία και η προσπάθεια δημιουργίας της 
Μπιάφρα, μια χαρακτηριστική περίπτω- 
ση συστολής της ταυτότητας, όπου οι 
Γοοδ έσπευσαν να γεμίσουν το πολιτικό 
χώρο που τους άφηνε ελεύθερο η σποα- 
ποικιοποίηση. 

Ωστόσο άλλη ήταν η εξέλιξη των πρα- 
γμάτων στην Κύπρο, όπου όοο η σημα- 
σία της πολιτικής ομάδας αυξανόταν 
(καθαρά ελληνοκυπριακή παρουσία 
στην Κυβέρνηση της Κυπριακής Δημο- 
κρατίας για πολλά χρόνια και αργότερα 
η δημιουργία της λεγάμενης Τ.Δ.Β.Κ.), 
τόσο αυξανόταν και η διαφοροποίηση 
της ταυτότητας προς τα κάτω, γιατί είναι 
σ’ αυτό κυρίως το επίπεδο όπου κρϊνον- 
ται οι διαφορές και διαπιστώνονται οι 
ομοιότητες. Αποτέλεσμα το σημερινό χά- 
σμα ταυτότητας στην Κύπρο. 

Ανάφερα προηγουμένως δυό σχολές 
σκέψης, όπου η μια δέχεται τις πολιτικές 
συνθήκες σαν καθοριστικό παράγοντα 
της ταυτότητας και η άλλη καθαρά τις 
πολιτιστικές. Στην Κύπρο, θα έλεγα, ότι 
ισχύει το δεύτερο. 

«I ένωση δΐίύρννϊ 
το χάσμα ταυτότητας 

Ο ι πολιτικές συνθήκες, όχι μόνο δεν 
έσπρωξαν τον Κύπριο να υιοθετήσει 
μια πολιτική ταυτότητα αλλά αντίθετα, 
τόσο ο αγώνας για την ’ Ενωση όσο και η 
επαμφοτερίζουσα πολιτική της Ελληνο- 
κυπριακής ηγεσίας, τον έκαμαν να 
στραφεί προς τα πιο ευκρινή πολιτιστικά 
στοιχεία, τα οποία 26 χρόνια μετά την 
ανεξαρτησία της χώρας μας, εξακολου- 
θούν ακόμα μόνα αυτά, να τον καθορί- 
ζουν. 

Δεν υπήρχαν δυστυχώς στην Κύπρο 
ντόπιοι Θεοί (ίπδαί θοάδ) ούτε καθαρά 
κυπριακά είδωλα και μύθοι, τέτοιοι που 
νσ δημιουργούν την αναγκαία ασφάλεια 
και έμπνευση. Έτσι και οι δυό βασικές 
ομάδες στην Κύπρο διάλεξαν τον εύκο- 
λο δρόμο, εκείνο της αντίστοιχης εθνι- 
κής ταύτισης, που δυστυχώς ήταν και ο 
εύκολος τρόπος για να φτάσουμε και 
στη διακοινοτική σύγκρουση. 

Η προσπάθεια για την Ένωση είχεν 
ακόμα σαν συνέπεια την ανάγκη συ- 
σπείρωσης και αυτοαναγνώρισης του 
τουρκοκυπριακού στοιχείου, με άμεσο 
αποτέλεσμα την διεύρυνση του χάσμα- 
τος της ταυτότητας. 

Είναι η δική μου θέση ότι, σ’ αυτό συ- 
νέτειναν και εξωτερικές επιδράσεις που 
σκόπιμα καλλιεργήθηκαν στο εσωτερικό 
και που δεν επέτρεψαν ή μάλλον απέ- 
τρεψαν τον Κύπριο από του να κάμει τις 
δικές του αυθόρμητες επιλογές. Η θέση 
αυτή ενισχύεται ίσως από μια μελέτη που 
έκαμε πριν μερικά χρόνια ο ψυχίατρος 
ίΐάηηβδ Τβπζβΐ ανάμεσα σε μαθητές μέ- 
σης παιδείας Ελληνοκύπριους και Τουρ- 
κοκύπριους και που απέδειξε ότι ένας 
βασικός χαλκάς στην αλυσίδα της ταυτό- 
τητας, εκείνος του συστήματος των αξι- 
ών, είναι ουσιαστικά ο ίδιος και για τις 
δυό βασικές κυπριακές κοινότητες. 

Αναφέρεται στην εν λόγω έρευνα ότι 
σχετικά σημαντικές διαφορές αναφορικά 


με τις αξίες παρουσιάζονται μόνο στα θέ- 
ματα της προσφοράς υπηρεσιών προς 
την κοινότητα και της οικονομικής επι- 
τυχίας, όπου οι προτεραιότητες των δυό 
κοινοτήτων δεν φαίνεται να συμπίπτουν.,. 

Σχετικά υποδεικνύει ο Νεώτη ότι στην 
Κύπρο υπάρχει ένας σχιζοφρενικός 
ασυοχετίσμός μεταξύ των παραγόντων 
που συνθέτουν τον ιδεολογικό εθνικισμό 
και τη π|Ηχγ|ΗΧΤΐκι| κοινωνικοοικονο- 
μική ανάπτυξη της Κύπρου. Το θέμα 
πραγματεύτηκε από το 1964 σε άρθρο 
του που δημοσίευσε στη «Φιλολογική Κύ- 
προ» με τίτλο «Η Κρίσις της Κυπριακής 
συνειδήσεως» και ο Θεόδωρος Παπαδο- 
πούλας. Πράγματι παρατηρούσε τότε ο 
Παπαδόπουλος ότι, «ενώ ο Κυπριακός 
Ελληνισμός συνταυτίζει την πνευματι- 
κήν και πολιτιστικήν του παραδοοιν 
προς την Ελληνικήν, διαχωρίζει τους 
κοινωνικούς, οικονομικούς και πολιτι- 
κούς του θεσμούς, από τον Μητροπολι- 
τικόν Ελληνισμόν». Προχώρησε μάλιστα 
νσ παρατηρήσει ότι «από το 1191 μέχρι 
σήμερα οι κυπριακοί θεσμοί, εξαιρούμε- 
νων των θρησκευτικών και εκπαιδευτι- 
κών ουδέποτε συνεταυτίσθησαν μετά 
των Ελληνικών ιδιαίτερα στην περίοδο 
της αγγλικής κυριαρχίας». 

Η απουσία κάποιου προγράμματος 
ενδεδειγμένου για την Κυπριακή κοινω- 
νία είναι πάντα αισθητή, αν και ο διαχω- 
ρισμός δημιουργεί τη λανθασμένη εντύ- 
πωση ότι κατά τέτοιο ίσως να μη χρειά- 
ζεται για την ώρα, όταν οι δυό κοινότη- 
τες φαίνεται να είναι εμπλεγμένες στις 
εθνικιστικές τους ενασχολήσεις και την 
οικονομική ανάπτυξη. Για νσ χρησιμο- 
ποιήσω έναν όρο του Μέττερνιχ, είναι 
δυστυχώς αυτή τη στιγμή η Κύπρος γεω- 
γραφική έκφραση παρά κοινωνικοπολι- 
τική. Την συνθέτουν δύο πολιτικές οντό- 
τητες και ας μην είναι η μια αναγνωρισμέ- 
νη, η κάθε μια με το δικό της εθνικισμό. 
Η μια εντελώς εξσρτώμενη από την 
Τουρκία με κάποιες όμως δειλά εμφανι- 
ζόμενες Τουρκοκυπριακές εθνικιστικές 
τάσεις. Η άλλη νοσταλγικά πάντα προ- 
σηλωμένη στην Ελλάδα και χωρίς ακόμα 
να μπορέσει να εμφανίσει κάποια Ελλη- 
νοκυπριακή ταυτότητα. 

Δεδομένου ότι οι διαφορές των δυό 
αυτών χωρών δεν είναι λίγες, δε θα πρέ- 
πει νάνοι δύσκολο να συνειδητοποιηθεί 
πόσο επικίνδυνη είναι αυτή η πορεία για 
την Κύπρο. Ωστόσο δεν είναι μόνο αυ- 
τός ο κίνδυνος. Εκείνο που μπορεί να 
συμβεί αυτή τη στιγμή στην Κύπρο και 
απεύχονται όλοι οι νουνεχείς και μη σω- 
βινιστές Κύπριοι και από τις δυό μεριές, 
είναι η διχοτόμηση. Αλλά μπορεί κανείς 
καλόπιστα να ισχυριστεί ότι η πόλωση 
στη ταυτότητα των δυό κοινοτήτων και η 
συνεχής τάση για ταύτιση (την επιβάλλει 
η Τουρκία στα κατεχόμενα, συρόμεθα οι 
Ελληνοκύπριοι σε κάτι τέτοιο) με τους 
εθνικούς χώρους, είναι δυνατό να είναι 
αποτρεπτική αυτής της πιθανότητας; 

Είναι δυνατόν η άρνηση κάθε τι του 
κυπριακού, όπως για παράδειγμα της 
κυπριακής σημαίας που θεωρείται ανά- 
θεμα για τα άτομα μιας ορισμένης ιδεο- 
λογικής τοποθέτησης και πολεμάται, να 


δημιουργεί σε οποίο νδήποτε από μας εν- 
τύπωση ότι συμβάλλει στην αποφυγή 
της διχοτόμησης; Και μιλώ διαρκώς για 
τη διχοτόμηση, γιατί δυστυχώς αυτό εί- 
ναι πιο πιθανόν να συμβεί αν δε βρεθεί 
λύση του Κυπριακού. Θεωρώ σκόπιμο 
να υπενθυμίσω ότι η ουσία του εθνικι- 
σμού είναι η επιμονή του να- ταυτίσει γε- 
ωγραφικά την ομάδα με πολιτιστική συ- 
νοχή με την πολιτική. Αλλα αν η προσπά- 
θεια του εθνικισμού θάναι η σύμπτωση 
των ορίων του πολιτικού με τον πολιτι- 
στικό χώρο, δεν είναι ο κίνδυνος της δι- 
χοτόμησης εξαιτίας του δυαδισμού της 
εθνικής ταυτότητας στην Κύπρο, επικεί- 
μενος, ορατός και θανάσιμος; 

Αν έτσι έχουν τα πράματα, ένα κράτος 
που δημιουργεί ατόφιους Τούρκους και 
Έλληνες, ρέμπλικες των αντίστοιχων 
Τούρκων πολιτών, είναι δυνατό νσ φτά- 
σει ποτέ να δημιουργήσει τον σωστό Κύ- 
πριο πολίτη; Έγραφε κάποτε ο Λόρδος 
Αείοπ ότι, το κράτος που δεν είναι σε 
θέση να ικανοποιήσει όλες του τις εθνο- 
λογικές αποχρώσεις, είναι καταδικασμέ- 
νο. 

Η πολιτιστική ταυτότητα επιτρέπει και 
ακόμα καλλιεργεί τρόπους όπου εγκα- 
ταλείπεται κάποιος στον εαυτό του και 
διασφαλίζεται στο άτομο το δικαίωμα να 
ανήκει όπου θέλει. Και τίθεται εδώ το 
ερώτημα, αν το Κράτος ή η Εκκλησία 
επέτρεψαν στον Ελληνοκύπριο να εγκσ- 
■ ταλειφθεί στον εαυτό του, όταν φανερά 
του καλλιεργούν το αντίθετο... Η ημέρα 
της Ανεξαρτησίας άρχισε να γιορτάζεται 
μόλις πριν λίγα χρόνια, ενώ είχαμε πάν- 
τα για αργίες ελληνικές και τουρκικές 
γιορτές. Τα ελληνικά εθνόσημα και η 
σημαία χρησιμοποιούνται πλατεία στο 
στρατό της Δημοκρατίας, ενώ ο ελληνι- 
κός εθνικός ύμνος έχει επίσημα υιοθετη- 
θεί από το Κυπριακό Κράτος. 

ο φιλοκϋπριος δεν είναι 
ανθέλληνας 

Ε ίναι τέτοια η πόλωση στην Κύπρο στο 
θέμα της ταυτότητας, που το άτομο 
που θα δείξει αγάπη, σεβασμό και νομι- 
μοφροσύνη για την Κύπρο θα χαρακτη- 
ριστεί σύντομα σαν ανθέλληνας ή αντί- 
τούρκος, σαν τα θετικά συναισθήματα 
που εκφράζονται από τη μια να συνεπά- 
γονται αυτόματα αντίστοιχα αρνητικά 
για οτιδήποτε είναι έξω από το αντικεί- 
μενο αυτής της έκφρασης. Και παρατη- 
ρείται εδώ το παράδοξο, ενδεικτικό της 
σύγχυσης που επικρατεί στην ταυτότητα 
του Κυπρίου: Να του επιτρέπει ο πολιτι- 
στικός απομονωτισμός του να ξανοίγε- 
ται προς την κατεύθυνση του διεθνισμού 
(η καθημερινή μας ζωή είναι γεμάτη από 
τέτοια παραδείγματα) αλλά να συσπει- 
ρώνεται και να μη μπορεί να δεχτεί, ψή- 
γματα έστω, κυπριωτισμού. Πρόκειται 
κατά την άποψή μου για μια πορεία αντί- 
θετη με ότι δέχεται η επιστήμη, όπου ο 
σχηματισμός της ταυτότητας γίνεται μέ- 
σα από μια εσκεμμένη φάση δοκιμασίας 
και αυτόνομης επιλογής, και αποτελεί 
αποκλειστικό δικαίωμα του ατόμου. Πρό- 
κειται για μια καθαρή περίπτωση δια- 
μόρφωσης ταυτότητας με τη μέθοδο της 


απόδοσης (αδοηρϋοη) που με τις ενέρ- 
γειες των εξωτερικών παραγόντων που 
επηρεάζουν τις τύχες της χώρας μας, 
κατόφερε να εμποδίσει την αναδόμηση 
της κυπριακής ταυτότητας με βάση την 
Κυπριακή πραγματικότητα. 

Στις χώρες που απουσιάζει η πληθυ- 
σμιακή ομοιογένεια και είναι διαιρεμένες 
πολιτιστικά, υπάρχουν από πρώτη άπο- 
ψη τρεις κατευθύνσεις λύσεων στο θέμα 
της ταυτότητας: 

Εκείνη της αφομοίωσης ή μάλλον της 
συγχώνευσης. Πρόκειται για δύσκολη 
διαδικασία που σπάνια πετυχαίνει και 
που χρειάζεται πολύ μεγάλα χρονικά δι- 
αστήματα για να φέρει αποτελέσματα 
και να ουγχωνεύσει τα συνθετικά στοι- 
χεία. Πολύ λίγα κράτη μπορούν να πετύ- 
χουν το βαθμό υποταγής, εξαναγκασμού 
και πίεσης στις ομάδες που συνθέτουν 
τον πληθυσμό της, ώστε να πετύχουν τη 
συγχώνευση, για νσ μην αναφέρω πόσο 
λίγο είναι επιθυμητή ή προσφέρεται πο- 
λιτικά αυτή η μέθοδος. Άλλη κατεύ- 
θυνση είναι εκείνη της απόσχισης ή της 
διχοτόμησης, αν σκοπός της λύσης είναι 
να εκταμει η εθνική πολυμορφία με τη 
δημιουργία περισσοτέρων του ενός κρα- 
τών. Ωστόσο δε φαίνεται ο Κυπριακός 
λαός στη συντριπτική του πλειοψηφία να 
επιθυμεί κάτι τέτοιο. Αντίθετα με τις χώ- 
ρες που επηρεάζουν το κυπριακό και 
που δεν αποκρούουν στην ουσία αυτήν 
την λύση, παρά τις διαφορές τους, οι δυό 
κοινότητες είναι διατεθειμένες να συμ- 
βιώσουν. 

Τέλος, η τρίτη λύση είναι εκείνη που 
παίρνει την πολιτική μορφή της ομο- 
σπονδίας ή της περιφερειακής ενσωμά- 
τωσης, που θα μπορούσε να αποτελέσει 
πυρήνα έλξης προς κάποια μορφή εν- 
σωμάτωσης, επιθέτοντας στις υφιστάμε- 
νες ταυτότητες ένα καινούργιο στρώμα 
ταυτότητας, έτσι που να μη χάνεται το 
παληό. 

Τίποτε δεν αποκλείει την ταύτιση ενός 
ατόμου με μιαν ομάδα, ενώ- ταυτόχρονα 
θα διατηρά συγγένεια με κάποιαν άλλη 
ενότητα. Τα αραβικά κράτη ξεκινούν 
από τον Περσικό κόλπο και καταλήγουν 
στον Ατλαντικό και όμως έχουν όλα τη 
δική τους ταυτότητα, χωρίς σε καμιά πε- 
ρίπτωση να μπορεί κανείς να μιλήσει για 
την έλλειψη αραβισμού και ακόμα λιγό- 
τερο για αντιαραβισμό. 

η επιβίωση απαιτεί 
διαφο ροποίηση 
της ταυτότητας 

Σ το βαθμό που τα επί μέρους χαρα- 
κτηριστικά των κοινοτήτων δε θα 
εκταμούν ακόμα περισσότερο ή θα 
έχουν μεγαλύτερα σημεία επαφής στον 
ανάλογο βαθμό θα εξαρτηθεϊ ή όχι, μα- 
κροπρόθεσμα η επιβίωσή μας σαν χώ- 
ρας. Και τούτο γιατί, με εξαίρεση τα 
στοιχεία του χώρου, οι ταυτότητες των 
δυό βασικών κοινοτήτων διαφέρουν από 
πλευράς θρησκείας, γλώσσας και ιστο- 
ρικής παράδοσης για να περιοριστώ σ’ 
αυτά τα πρωταρχικής σημασίας ακόμα 
για την Κύπρο, χαρακτηριστικό. Εκείνο 



που είναι ακόμα σοβαρότερο είναι ότι, η 
ιστορική παράδοση των δυό κοινοτήτων 
είναι όπως ήδη ελέχθη, δοσμένη μέσα 
από ένα καθαρό ανταγωνιστικό φακό, 
ξεκινώντας από την πτώση της Κων- 
σταντινούπολης και καταλήγοντας στα 
γεγονότα του 74. Και τούτο γιατί στον 
Κύπριο καλλιεργήθηκε η τάση, η ιστορι- 
κή παράδοση να αντικρύζεται μέσα από 
την ιστορία του Ελληνισμού και της 
Οθωμανικής Αυτοκρατορίας, παρά της 
οκτάκις χιλιετούς ιστορίας της ίδιας του 
της χώρας. ,. 

...Καταλήγω ότι υπάρχει στην Κύπρο 
κρίση ταυτότητας και για να αρθεί θα 
πρέπει να υπάρξει (α) συνειδητοποίηση 
του προβλήματος, (β) πολιτική απόφαση 
γιο τη λύση του και άρση της σύγχυσης 
και των αντιφάσεων που επικρατούν, (γ) 
σωστός προγραμματισμός και μεθόδευ- 
ση του θέματος, έτσι που ενώ θα υπάρχει 
πλήρης σεβασμός της πνευματικής και 
πολιτιστικής παράδοσης των δυό επί μέ- 
ρους τμημάτων του Κυπριακού λαού, θα 
δημιουργηθούν ταυτόχρονα εκείνες οι 
κοινωνικοπολιτικές δομές και προϋποθέ- 
σεις, που θα εξασφαλίζουν την βιωσιμό- 
τητα του κράτους. Τον λόγον έχει το ίδιο 
το Κράτος, του οποίου η ευθύνη για τη 
κρίση ταυτότητας στην Κύπρο είναι κάτι 
παρά πάνω από μεγάλη. 

Η ιστορία και οι παραδόσεις των λαών 
αποτελούν αναπόσπαστο μέρος της ταυ- 
τότητάς τους. Ωστόσο σημαντική ή μάλ- 
λον πρωταρχικής σημασίας είναι για 
τους λαούς η επιβίωσή τους. Πρόκειται 
και στις δυό περιπτώσεις για δυό αναν- 
τίλεκτες αλήθειες. Αν έτσι έχουν τα πρά- 
ματα, είναι διατεθειμένος ο Κύπριος να 
θελήσει να επιφέρει στη ταυτότητά του 
εκείνες τις διαφοροποιήσεις που θα του 
εξασφαλίσουν την επιβίωση; 

1 

φΦβάς ©Ύ0 σεμη /άρηο 
Κ.Ά» Ψ. «Το ΜβάβΆψβίΜ 
η§ς τσντότητας 0τηψ 
προ &ήβ«ρ&» θ& 

&ψ& ε.Μ€ψ£¥& ιπΕφχΦς 
άΜες όρκΜίες» 
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ΕΠΙΟΤημονίΚΟ <Π)μΐΙθσΐΟ 


κυπριακή μετανάστευση 

ιστορική 

και 

>> Π μΡ'. , 

Ι^ΒΜρΙ^ίΜνρ. 


I».· 



σννέντενξΐ) με τον δρα Σωφρόντι Σωφρονίου 


Μ€Τ€*ξύ 29 και 31 Αύγουστου &ιοργανώθ«|Κ€ φ£« 
τος €ΐιιό ¥© Κέντρο Ειπατχιμονικών Ερευνών και 
τ© Υπουργείο Παιδείας, Επιστημονικό Συριιουιο 
για τΐ|ν Κυπριακή Μετανάστευση. Κοιτά την δι- 
άρκεια αυτού του «ρκετά ενδιαφέροντος από 
ιστορική και κοινωνιολογική σκοπιό συμηοσί- 
ου, δι«Ρο<ΐ¥ΐιΐ€«ιν «ιξιόλογες ρελέτες Κυπρίων επι- 
τηρόνων* αποδήμων και μ«|. 

Τ© «ΕΝΤΟΣ» βιΐρΘιιιεύει ένα «ιφιέρωρα σ 5 αυτό 
αρχίζοντας ψε μια συνέντευξη ρε τ&ν Δρα Σωφρό·» 
νη Σωφρονίου που άνοιξή τθ Συριιόοι© εκπρο- 
σωπόντας την Οργανωτική Επιτροπή και ¥©ν δι- 
ευθυντή του Κ β Ε»Ε* 



Εντός: Ποια είναι η ση- 
μασία του φαινομένου της 
μετανάστευσης; Είναι αλή- 
θεια ότι η μαζική μετανά- 
στευση είναι ένα φαινόμενο 
του σύγχρονου κόσμου, 
και ιδιαίτερα του σύγχρο- 
νου καπιταλισμού; 

Σωφρονίου: Το φαινό- 
μενο της μαζικής μετανά- 
στευσης εργατικού δυναμι- 
κού από μια χώρα σε άλλη 
είναι ένα σύγχρονο φαινόμε- 
νο που χαρακτηρίζει τον 
προηγμένο καπιταλισμό. Στο 
παρελθόν οι ανθρώπινες γε- 
νεές ήταν υποχρεωμένες να 
είναι καθηλωμένες στον ίδιο 
τόπο, στα ίδια κτήματα, στην 
ίδιαν εργασία, για αιώνες και 
χιλιετηρίδες. Η στασιμότητα 
αυτή μπορεί να ήταν μονό- 
τονη και πληκτική, αλλά συ- 
νοδεύετο από την σιγουριά 
και την ασφάλεια ενός αυ- 
στηρά καθιερωμένου τρόπου 
ζωής κΓ από τη ζεστασιά 
των έντονων και διαρκών 
προσωπικών σχέσεων και 
αισθημάτων. 

Οι τεχνολογικές και κοι- 
νωνικές αλλαγές των τελευ- 
ταίων αιώνων και δεκαετηρί- 
δων απελευθέρωσαν τους 


ανθρώπους από την καθή- 
λωση τους οε ορισμένο τόπο 
και τρόπο εργασίας. Τους 
δημιούργησαν ευκαιρίες για 
οικονομική και άλλη πρόοδο, 
αλλά ταυτόχρονα δημιούρ- 
γησαν σοβαρό προβλήματα 
αναπροσαρμογής, αποξένω- 
σης και αλλοτρίωσης. 

Τα προβλήματα, αυτά τα 
συνακόλουθα της νέας τε- 
χνολογίας, προβλήματα κοι- 
νωνικά, πολιτιστικά και ψυ- 
χολογικά, παρουσιάζονται 
πιο έντονα ανάμεσα σ’ αν- 
θρώπους που ενκατέλειψαν 
τη γενέτειρα τους κΓ εγκα- 
ταστάθηκαν οε τόπους μα- 
κρινούς και αλλότριους. 

Εντός: Ποια είναι το εν- 
διαφέρον για την μελέτη 
ταυ φαινομένου της μετανά- 
στευσης στην περίπτωση 
της Κόπρου; 

Σωφρονίου: Αν για άλ- 
λες χώρες το φαινόμενο της 
μετανάστευσης είναι ενδιαφέ- 
ρον, για την Κύπρο είναι ου- 
σιαστικής σημασίας. Για ειδι- 
κούς λόγους, η Κύπρος πα- 
ρουσιάζει το φαινόμενο της 
μετανάστευσης σε οξύτατο 
βαθμό (αν αναλογιστούμε ότι 
το 1/3 του Κυπριακού πλη- 


θυσμού ξενητευτηκε σε πολύ 
σύντομο χρονικό διάστημα, 
δηλ. τα τελευταία τριάντα 
χρόνια), και για ειδικούς πάλι 
λόγους η Κύπρος δεν μπορεί 
να ξεκοπεί από τα ξενητεμέ- 
να παιδιά της, γιατί τα χρειά- 
ζεται επειγόντως και γιατί, 
κΓ αυτά την χρειάζονται. 

Ανταίος 
ο μετανάστης 

Εντός: Πιστεύεται ότι 
είναι σημαντική η επαφή 
των μεταναστών με την πα- 
τρίδα τους; 

Σωφρονίου: Η νοσταλ- 
γία της πατρικής γης, η ημέ- 
ρα για την επιστροφή, η ανα- 
πόληση του παρελθόντος, η 
διατήρηση τακτικής επαφής 
με τα χώματα στα οποία κά- 
ποτε γεννήθηκε μεγάλωσε 
και γνώρισε τις πρώτες του 
χαρές και τις πρώτες του λύ- 
πες, εκεί που έζησε τα πρώτα 
του χρόνια, τ’ αξέχαστα είναι 
αισθήματα τόσο έντονα και 
ακατανίκητα. 

Είναι και κάτι άλλο. Η 
επαφή με τις ρίζες της πρώ- 
της καταβολής είναι πηγή δύ- 
ναμης και ελπίδας, παρηγο- 
ριάς κΓ ανακούφισης, στα 
σίγουρα χτυπήματα της μοί- 
ρας και στις αναπόφευκτες 
απογοητεύσεις και δυσκολίες 
της ζωής. Ο μυθικός Ανταίος 
αποχτούσε τη δύναμη τ ου πό- 
νο όταν πατούσε τα χώματα 
της μάνας γης. Πιστεύω, και 
τόχω αισθανθεί από προσω- 



πική εμπειρία, ότι ο ξενητεμέ- 
νος αισθάνεται ότι ξαναβρί- 
σκει τις δυνάμεις του, όταν 
ξαναγγίζει έστω και για λίγο 
τα χώματα της πατρικής γης. 


ΙΟΊΓΟρΚΧ, 
ο καλύτερος 
συνήγορος 


Εντός: Πώς εντάσσεται 
η μελέτη του θέματος της 
μετανάστευσης στα πλαί- 
σια της φιλοσοφίας ή των 
στόχων του Κέντρου Επι- 
στημονικών Ερευνών; 

Σωφρονίου: Το Κέντρο 
Επιστημονικών Ερευνών έχει 
σαν ένα από τους κύριους 
στόχους του την μελέτη 
όλων των πτυχών της Κυ- 
πριακής ιστορίας ή μάλλον 
της ιστορίας όλων των Κυ- 
πρίων. Και θέλουμε να πράτ- 
τουμε τούτο τόσο χόριν της 
επιστήμης όσο και σαν όπλο 
του αγώνα για τη διάσωση 
μιας ανεξάρτητης Κύπρου, 
γιατί η ιστορία είναι ο καλύ- 
τερος συνήγορος ενός δίκαι- 
ου αγώνα. Επιδιώκουμε επί- 
σης να κάνουμε έρευνα που 
να σχετίζεται με τα προβλή- 
ματα της Κύπρου και να 
προωθεί τα συμφέροντα της. 
Είμαστε πολύ μικροί και αδύ- 
νατοι για να εντρυφούμε 
στην πολυτέλεια μιας εντε- 
λώς καθαρής και άσχετης 
επιστημονικής έρευνας. 


16 


Εντός: Συγκεκριμένα 
στην περίπτωση της μετανά- 
στευσης ίων Κυπρίων ποι- 
ους στόχους έχει η έρευνα; 

Σωφρονίου: Θεωρούμε 
τη μελέτη της Κυπριακής Δι- 
ααποράς σαν σημαντικό συ- 
στατικό των ερευνητικών 
μας ενδιαφερόντων. Πιστεύ- 
ουμε ότι και οι απόδημοι 
χρειάζονται μια τέτοια ιστο- 
ρική και κοινωνιολογική 
έρευνα, γιατί μια κοινωνία, ή 
άλλη ομάδα ανθρώπων, 
υπάρχει περισσότερο και δι- 
αρκέστερα όταν έχει ιστορία. 
Και η ιστορία των αποδήμων 
μπορεί να έχει το κέντρο και 
την έδρα της μόνο στη γενέ- 
τειρα. Εξ’ άλλου γνωρίζουμε 
ότι η ζωή, η δράση και τα 
επιτεύγματα των αποδήμων 
μας, που αποδείχτηκαν τόσο 
δυναμικοί και επιτυχείς, σε τό- 
σο διαφορετικά περιβάλλον- 
τα, είναι άξια ιστορικής κα- 
ταγραφής. 

Εντός: Σκοπεύει το ΚΕΕ 
να συνεχίσει στο μέλλον 
την έρευνα για το θέμα αυ- 
τό; 

Σωφρονίου: Το ΚΕΕ φι- 
λοδοξεί να καθιερώσει σα 
θεσμό τα Συμπόσια Κυπρια- 
κής Μετανάστευσης με τη 
συμμετοχή ερευνητών από 
την Κύπρο και τις διάφορες 
παροικίες του εξωτερικού. 
Θα προχωρήσει επίσης στην 
έκδοση των πρακτικών των 
Συμποσίων αυτών. Θέλουμε 
να διαφυλάξουμε την πολιτι- 
στική κληρονομιά των Κυ- 
πρίων όπου κι αν βρίσκονται 
και σαν επιστημονικό μας 
καθήκον, αλλά και σαν πολι- 
τιστική μας πράξη. Γιατί μια 
ανθρώπινη κοινωνία αξίζει 
να διατηρείται μόνο όταν έχει 
και επιστημονικό και πολιτι- 
στικό και καλλιτεχνικό περι- 
εχόμενο. Τ Οταν της λείπουν 
αυτά τα πράγματα παύει από 
του να παρουσιάζει ενδιαφέ- 
ρον και τότε κανείς δε νοιά- 
ζεται αν μια τέτοια κοινωνία 
πρόκειται να επιζήσει ή να 
καταστραφεί και να εξαφανι- 
σθεί μέσα στις αδυσώπητες 
άμμους της ιστορίας. 

Μετά την συνέντευξη που 
είχαμε ρε τον Δρα Σωφρό- 
νη Σωφρονίου μέλους της 
Οργανωτικής Επιτροπής 
του Επιστημονικού Συμπο- 
σίου για την Κυπριακή Με- 
τανάστευση συνεχίζουμε ίο 
αφιέρωμα, μας γΓ αυτό το 
Συμπόσιο στις επόμενες σε- 
λίδες με μια μελέτη που 
παρουσιάστηκε κατά την 
διάρκεια του» 



ϊ / ρίζες και 

7 διαστάσεις 
' του 

προβληματικ 

ϋ ϋ * » ι 


γ. γεωργιαδης 


Τα στοιχείο και οι απόψεις που θα -παρουσιάσω δεν αποτε- 
λούν κατ’ ουδένα τρόπο μια ολοκληρωμένη εικόνα του 
προβλήματος αλλά εσιοσκοιιούν κύρια να ενταξουν το φοι- 
τητικό πρόβλημα σ* ένα παραλληλισμό με το μετσνσοτευ- 
τικό φαινόμενο» Προσδοκία μου είναι να δώσω κάποια 
ερεθίσματα προβληματισμού και σοβαρότερης μελέτης» 


Ο νομάζω «μεταφοιτητική με- 
τανάστευση» τη κατάσταση 
€ΓίΤ|¥ οποία βρίσκεται ένας μεγά- 
λος αριθμός συμπατριωτών μας 
και έχει χαρακτηριστικό της 
γνώρισμα τη διαδοχή της φοιτη- 
τικής ιδιότητας από την επαγ- 
γελματική μετανάστευση. 

Αρκετοί, κι όσο περνά ο χρόνος πε- 
ρισσότεροι φοιτητές μας, μεταπηδούν 
μετά το τέλος των πανεπιστημιακών 
τους σπουδών στο χώρο των μετανα- 
στών, παίρνοντας την απόφαση να 
παρατείνουν τη παραμονή τους στη 
χώρα των σπουδών τους ή και σε άλλη 
χώρα. Επομένως η μετανάστευση απο- 
τελεί συνέχεια της φοιτητικής ζωής η 
οποία κυμαίνεται κατά μέσον όρο από 
4 μέχρι 10 χρόνια. 

Η μεταφοιτητική μετανάστευση απο- 
τελεί κατηγορία της γενικώτερης με- 
τανάστευσης. Καθορίζεται από τα 
στοιχεία που παρουσίασα πιο πάνω και 
συγκροτείται από επιστήμονες, πολλές 


φορές με ψηλή κατάρτιση. 

Αν τα πιο πάνω παρουσιάζουν τα 
γενικά χαρακτηριστικά του «μεταφοι- 
τητή - μετανάστη» υπάρχουν σίγουρα 
και πιο ειδικές καταστάσεις και κατη- 
γορίες ανάλογα με τον τρόπο που εξε- 
λίχθηκε η ζωή των συγκεκριμένων 
προσώπων. 

Δύο μεγάλες κατηγορίες αποτελούν 
τη μεταφοιτητική μετανάστευση: 

α) Η πρώτη κατηγορία αποτελείται 
από αυτούς που πέρασαν από τη φοι- 
τητική στη μεταναστευτική ιδιότητα, 
χωρίς κανένα μεταβατικό στάδιο. 

β) Η δεύτερη κατηγορία ανταπο- 
κρίνεται σ’ αυτούς που παίρνοντας 
από τη φοιτητική στη μεταναστευτική 
κατάσταση γνώρισαν μια μεταβατική 
περίοδο διακοπής της παραμονής στο 
εξωτερικό, ερχόμενοι για ένα σχετικά 
σύντομο χρονικό διάστημα στη Κύπρο 
(περίοδος μεταβατική από ένα μέχρι 
δύο χρόνια). 

Θεωρώ σκόπιμο να διευκρινήσω ότι 
ασχολούσαι εδώ μόνο με τους συμπα- 
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τριώτες μας που έφυγαν από τη Κύπρο 
για σπουδές και παρατείνουν την πα- 
ραμονή τους σαν εργαζόμενοι. Κατά 
συνέπεια δεν θα ασχοληθώ με μια άλλη 
κατηγορία κυπριών που ανταποκρί- 
νονται ίσως στα γενικά χαρακτηριστι- 
κά της μεταφοιτητικής μετανάστευσης 
οι οποίοι όμως έχουν στο τόπο των 
σπουδών τους διάφορους οικογενεια- 
κούς δεσμούς και που δεν έφυγαν από 
την Κύπρο για σπουδές στο εξωτερικό. 

Γ ία παράδειγμα τα παιδιά των μετα- 
ναστών που σπουδάζουν και στη συνέ- 
χεια παραμένουν στη χώρα εκείνη δεν 
ανταποκρίνονται στον ορισμό που δί- 
νω της μεταφοιτητικής μετανάστευσης. 

Στατιστικά στοιχεία 

Ε ίναι Ισως υπερβολή να μιλούμε 
για στατιστικά στοιχεία στο θέ- 
μα της μεταφοιτητικής μετανάστευ- 
σης- Δυστυχώς δεν υπάρχουν συγ- 
κεκριμένα δεδομένα μια και το θέμα 
αυτό δεν φαίνεται να έχει απασχολή- 
σει τα διάφορα αρμόδια τμήματα. 

Πληροφορίες που μπορέσαμε να 
εξασφαλίσουμε από διάφορους μη κυ- 
βερνητικούς φορείς (επιστημονικούς 
συλλόγους, επαγγελματικές οργανώ- 
σεις και άλλους) μας επιτρέπουν να 
δώσουμε μια εικενα του φαινομένου 
αυτού ιδιαίτερα στην Ελλάδα. 

Σύμφωνα μ’ αυτές τις πληροφορίες 
περίπου 7 με 10 χιλιάδες πρόσωπα βρί- 
σκονται σε κατάσταση μεταφοιτητικής 
μετανάστευσης στην Ελλάδα ενώ μια 
με δύο χιλιάδες επιστήμονες ζουν δια- 
σπαρμένοι σε διάφορες άλλες χώρες, 
ιδιαίτερα στην Αγγλία, την Αμερική και 
το Καναδά, σ’ άλλες ευρωπαϊκές χώ- 
ρες και πολύ πιθανό στην Αυστραλία. 

’ Οπως είπα και πιο πάνω, δεν πρέπει 
να δοθεί στα μεγέθη αυτά καμιά ουσια- 
στική στατιστική ακρίβεια. 



10.000 μεταφοιτητικοί μετανάστες. 



Εκείνο που έχει ιδιαίτερη σημασία εί- 
ναι το γεγονός ότι το φαινόμενο της 
μεταφοιτητικής μετανάστευσης γνωρί- 
ζει μια σημαντική άνοδο από το τέλος 
της δεκαετίας του 70 και τις αρχές της 
δεκαετίας του 80. Η διάσταση που 
παίρνει το φαινόμενο της μεταφοιτητι- 
κής μετανάστευσης δεν είναι απομο- 
νωμένη από άλλα φαινόμενα και γεγο- 
νότα στο τόπο. ΓΥ αυτό και η αναζή- 
τηση οποιοσδήποτε μορφής λύσης πρέ- 
πει νάναι αποτέλεσμα μιάς ολοκληρω- 
μένης αντίληψης του προβλήματος. 

Ρίζες και εξέλιξη 

Α ς δούρε ©μως τις ρίζες και την 
εξέλιξη του φαινομένου της με- 
ταφοιτητικής μετανάστευσης. 

’ Οπως όλοι ξέρουμε, ένα σημαντικό 
ποσοστό των αποφοίτων λυκείου κα- 
ταφεύγουν σε ανώτερες και ανώτατες 
σπουδές με την ελπίδα ότι θα εξοπλι- 
στούν καλύτερα για να αντιμετωπί- 
σουν την επαγγελματική ζωή με περισ- 
σότερα εφόδια και προσδοκόντας ένα 
επάγγελμα που θα σνταποκρίνεται 
στην επιστημονική κατάρτιση και στη 
προσωπική τους φιλοσοφία. Σύμφωνα 
με στοιχεία του Τμήματος Στατιστικής 
και Ερευνών 25 με 30 τις εκατόν των 
αποφοίτων λυκείου φεύγουν στο εξω- 
τερικό για σπουδές. 

Μπορούμε παρενθετικά να τονίσου- 
με ότι η άλλη επιλογή (αναζήτηση 
επαγγελματικής αποκατάστασης μετά 
το λύκειο) δεν προσφέρει κανένα δε- 
λεαστικό πλεονέκτημα μια και περιορί- 
ζει κατά πολύ τις προοπτικές απασχό- 
λησης. Χωρίς να επεκταθώ στο θέμα 
αυτό τονίζω ότι η επιλογή που παρου- 
σιάζεται στους αποφοίτους λυκείου 
αποτελεί ένα περίπλοκο κοινωνικό πρό- 
βλημα που δεν πρέπει να παραβλέ- 
πουμε ή να προσπαθούμε να επιλύ- 
σουμε με σπασμωδικές ενέργειες. 

Με την αποπεράτωση των πανεπι- 
στημιακών σπουδών τίθεται επιτακτικά 
το πρόβλημα της επαγγελματικής 
αποκατάστασης. 

' Ετσι ο κάθε επιστήμονας βρίσκεται 
αντιμέτωπος με σειρά γεγονότων και 
επιλογών, και καλείται να διαλέξει, 
έχοντας γνώση των δυσκολιών της 
οποιοσδήποτε εκλογής (τι σπούδασα, 
τι θέλω, τι μου προσφέρεται;) 

Τα επίσημα στατιστικά στοιχεία πα- 
ρουσιάζουν ότι οι άνεργοι επιστήμονες 
αντιπροσωπεύουν 45 με 50 τοις εκατόν 
του συνολικού αριθμού των ανέργων. 
Μπορούμε να πούμε χωρίς επιφύλαξη 
ότι το ποσοστό αυτό είναι πολύ πιο με- 
γάλο αν λάβουμε υπόψη ότι πολλοί 
επιστήμονες δεν καταγράφονται στα 
κατά τόπους αρμόδια γραφεία. Πολλοί 
άλλοι υποαπασχολούνται και άλλοι τό- 
σοι ή και περισσότεροι ετεροαπασχο- 
λούνται. 

Μπροστά στη κατάσταση αυτή, εμ- 
πειρικά μιλώντας, διαπιστώνουμε ότι 
ένας όλο και μεγαλύτερος αριθμός 
επιστημόνων παραμένει στο εξωτερι- 


Σημαντικό μέρος της 
νέας γενιάς είναι διε- 
σπαρμένο σ’ όλες τις 
χώρες του κόσμου. 


κό, όπου απασχολείται στο τομέα της 
επιστημονικής του κατάρτισης. 

Αναμφίβολα η Ελλάδα πρέπει να 
θεωρηθεί ως δέκτης κυπριών επιστημό- 
νων μέσα σε συνθήκες που διαγράφη- 
καν ιδιαίτερα μετά την Τουρκική ει- 
σβολή. 

αυτό το τρόπο ένα μέρος του 
επιστημονικού δυναμικού 
μας για το οποίο η πιθανότητα σίτο- , 
σχόλησης στη Κύπρο είναι μηδαμι- ν 
νή, βρίσκει φιλοξενία και καταφύγιο 
στην Ελλάδα. 

Αλλά και σε άλλες χώρες, ιδιαίτερα 
ευρωπαϊκές που γνωρίζω καλύτερα, 
αρχίζει να δημιουργείται συσσώρευση 
επιστημόνων. Στη Γαλλία για παράδει- 
γμα, μελετούμε τις δυνατότητες δημι- 
ουργίας επιστημονικού συλλόγου, μια 
και οι εκεί εργαζόμενοι επιστήμονες 
ανέρχονται σε ορισμένες δεκάδες. 
Φαντάζομαι ότι παρόμοιο φαινόμενο 
θα παρατηρείται και σε άλλες χώρες 
και ιδιαίτερα στην Αγγλία. 

Ποιοι λόγοι οδηγούν 
στη μετοφοιτητική 
μετανάστευση ; 

α) Αναμφισβήτητα η αδυναμία του 
τόπου μας να απορροφήσει όλο το επι- 
στημονικό δυναμικό είναι το πρώτο και 
κύριο φρένο στην επιστροφή πολλών 
από τους επιστήμονες μας. 

β) Η διαμόρφωση της δημόσιας 
υπηρεσίας στο τόπο μας, και έλλειψη 
οργανικών θέσεων για σειρά ειδικοτή- 
των, είναι επίσης καταλυτικής σημασί- 
ας. Πολλοί επιστήμονες που απασχο- 
λούνται στο εξωτερικό σε ανώτατες θέ- 
σεις, δημόσιες υπηρεσίες, αλλά και σε 
ιδιωτικές επιχειρήσεις σε τομείς έρευ- 
νας, σε πανεπιστημιακά κέντρα, θεω- 
ρείται αδύνατο να απορροφηθούν στη 
Κύπρο μέσα στις σημερινές συνθήκες 
απασχόλησης και αξιοποίησης. 

γ) Πρέπει επίσης να τονίσω ότι, μια 
μερίδα από το μεταναστευτικό επιστη- 
μονικό δυναμικό συνδέεται με το εξω- 
τερικό, όχι μόνο με επαγγελματική σχέ- 
ση, αλλά και με κοινωνικής μορφής 
δεσμούς, όπως ο γάμος και η οικογέ- 
νεια. ί 

Α ν επρόκειτο να παραστήσουμε 
σχηματικά το φαινόμενο της με- 
ταφοιτητικής μετανάστευσης θα έλεγα | 
ότι η έλλειψη πανεπιστημίου στο τόπο 
μας, βρίσκεται στην αρχή της αλυσίδας 
των γεγονότων. Στη συνέχεια τοποθε- 
τώ τις σπουδές στο εξωτερικό και ακο- 
λούθως τις δύσκολες συνθήκες απα- 
σχόλησης επιστημονικού δυναμικού 
και πολλές φορές ενός ψηλά καταρτι- 
σμένου επιστημονικού προσωπικού. 



Μια σειρά από άλλους παράγοντες 
επιδρούν στην εξέλιξη και τη διαμόρ- 
φωση της μεταφοιτητικής μετανάστευ- 
σης. Χρειάζεται όμως μια πιο αναλυτι- 
κή και εμπεριστατωμένη έρευνα που θα 
μας επιτρέπει την εξακρίβωση και τη 
κατανόηση του όλου φαινομένου. 

Διαστάσεις του 
προβλήματος 

Τ ο θέμα της μετανάστευσης δεν 
είναι πλέον μόνο οικονομικό 
φαινόμενο, ούτε μια απλή μετακίνη- 
ση εργατικού δυναμικού. Αποτελεί 
ένα κοινωνικό και πολιτικό πρό- 
βλημα που απασχολεί όλο και πε- 
ρισσότερο τη κοινή γνώμη και που 
πσρακοΑουθεΙτοι με έντονη προσο- 
χή από αρμόδιες υπηρεσίες σ' όλες 
τις χώρες του κόσμου και σ' όλους 
τους διεθνείς οργανισμούς. 

Γ ια το τόπο μας, κάτω από τις παρα- 
τεινόμενες συνθήκες κατοχής, το φαι- 
νόμενο της μετανάστευσης γενικά, και 
αυτό της μεταφοιτητικής μετανάστευ- 
σης ειδικότερα, αποτελεί πολιτικό πρό- 
βλημα πρωταρχικής σημασίας. 

Τη στιγμή που ο τόπος στενάζει κά- 
τω από την μπότα του κατακτητή, βλέ- 
πουμε την πιο ζωντανή μερίδα του κοι- 
νωνικού μας συνόλου να καταφεύγει 
στο εξωτερικό. Τη στιγμή που ο τόπος 
μας έχει ανάγκη όλου του ανθρώπινου 
δυναμικού του, όλης της ενεργητικό- 
τητας και δραστηριότητας του, της 
πνευματικής και επιστημονικής διορα- 
τικότητας του, ένα σημαντικό μέρος 
της νέας γενιάς είναι διεσπαρμένο σ’ 
όλες τις χώρες του κόσμου. 

Το πιο δραματικό στην περίπτωση 
του φαινομένου που μελετούμε είναι 
ότι, καμιά λύση δεν φαίνεται να διαγρά- 
φεται στον ορίζοντα. Το θέμα της με- 
ταφοιτητικής μετανάστευσης δεν απα- 
σχόλησε καθόλου τις αρμόδιες υπηρε- 
σίες και κατά συνέπεια δεν μπορεί να 
προσφερθεί ούτε Προβληματισμός, ού- 
τε λύση. \ 

Το Τμήμα Στατιστικής και Ερευνών 


διεξάγει αυτές τις μέρες έρευνα για την 
επιστροφή των φοιτητών μετά το πέρας 
των σπουδών τους με κύριο σκοπό να 
εξακριβώσει τον αριθμό των φοιτητών 
που παραμένουν στο εξωτερικό και 
αυτών που επιστρέφουν στη Κύπρο. 

Ε λπίζοντας ότι η έρευνα αποτελεί 
δείγμα ουσιαστικού ενδιαφέροντος 
για το πρόβλημα της μεταφοιτητικής 
μετανάστευσης, θα αναμένουμε τα 
αποτελέσματα με τη προσδοκία ότι θα 
ληφθούν συγκεκριμένες λύσεις και 
προλήψεις του προβλήματος. 

Θέλω να τονίσω ότι η οποιαδήποτε 
αδιαφορία γύρω από το φαινόμενο αυ- 
τό θα είναι καταλυτικής σημασίας για 
τον τόπο. 

Το πνευματικό και επιστημονικό 
επίπεδο θα γίνουν δέκτες των αρνητι- 
κών αποτελεσμάτων της μεταφοιτητι- 
κής μετανάστευσης. 

Αλλά και η κοινωνική και η πολιτική 
διάσταση του προβλήματος επιβάλ- 
λουν επιτακτικά τη λήψη συγκεκριμέ- 


νων μέτρων, για ουσιαστική χρησιμο- 
ποίηση και αξιοποίηση ολόκληρου του 
επιστημονικού δυναμικού που ζει σε 
κατάσταση μεταφοιτητικής μετανά- 
στευσης. 

’ Ιδρυση πανεπιστημίου 
θα απαλύνει 
το πρόβλημα 

Μ, . Μ ίδουση πανεπιστημίου, που επι- 
Μ Μ βάλλεται για πολλούς λόγους, θα 
είναι καθοριστικής σημασίας. Προσφέ- 
ρει μια μορφή σωστής αντιμετώπισης 
του προβλήματος στη ρίζα του. Από τη 
μια θα αποτρέπει σε μεγάλο βαθμό τη 
μαζική φυγή στο εξωτερικό για σπου- 
δές, ενώ από την άλλη θα αποτελέσει 
χώρο σοβαρής αξιοποίησης πολλών 
επιστημόνων. Ταυτόχρονα θα δημι- 
ουργεί νέες επιστημονικές ανάγκες και 
προοπτικές νέας επιστημονικής δημι- 
ουργικότητας. 
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Ε να υπόμνημα υπογραφές 
εφτά κοινοταρχών, επι- 
χειρήματα για εκποίηση του 
Ακόμα, ανακοινώσεις και δι- 
ακηρύξεις μιας μυστικής 
οργάνωσης, κάποιοι «γνήσι- 
οι» Κύπριοι, υποσχέσεις γιο 
κατακλυσμό από λεφτά, 
ύβρεις, υπονοούμενα, ψεύ- 
δη κλπ 

Τα στοιχεία αυτά και άλλα 
πολλά, δεν αποτελούν μέρος 
κάποιου μυθιστορήματος. 
Ούτε είναι τα σκόρπια επει- 
σόδια άσχετων ιστοριών. 
Αποτελούν συστατικά της 
ίδιας υπόθεσης, που ξετυλί- 
γεται μπροστά μας, κραυγά- 
ζοντας, με απόγνωση σχε- 
δόν, μια διαπίστωση: 

Στο μισοκατεχόμενο 
νησί μας , κάποιοι δεν 
διστάζουν να συνωμο- 
τούν , να χρησιμοποιούν 
την πλαστογραφία, τα 
όμορφα λόγια, τις υπο- 
σχέσεις, τις ύβρεις και 
τα υπονοούμενα, κάθε 
Θεμιτό κι αθέμιτο μέσο 
για προώθηση των ίδιο - 
τελών συμφερόντων 
τους . Στο όνομα δήθεν 
της «επιβίωσης» και 
των συμφερόντων του 
,Ααού μας προωθούν 
την καταστροφή κάθε 
ομορφιάς του τόπου 
μας , για το δικό τους 
Θησαύρισμα . 

Κύριε Πρόεδρε της Δημο- 
κρατίας, 

1 . Παρακολουθείστε το σενά- 
ριο όσων καταγγέλουμε: 

Στις αρχές του Δεκέμβρη 
1985, κάποια οργάνωση έκα- 
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με την εμφάνιση της, κάτω 
από το βαρύγδουπο όνομα 
«Εθνική Οργάνωση Γνησίων 
Κυπρίων». Με επιστολές, 
υπομνή μαία, δ ια κη ρ ύ ξε ις 
κλπ. τασσόταν υπέρ της εκ- 
ποίησης της περιοχής Ακό- 
μα και κάθε γωνιάς της 

ελεύθερης Κύπρου.... 

Στο έργο της αυτό η 
«εθνική» (;} αυτή οργάνωση 
εξύβριζε σκαιότατα κάθε 
ένα που υποστήριζε αντίθε- 
τα επιχειρήματα. Χαρακτήρι- 
ζε τους «αντίθετους» με τα 
επίθετα: «αφελείς, θύματα, 
πουλημένα καθάρματα, πρά- 
κτορες των * Αγγλων».... 

Πρόσθετα, παρουσιαζόταν 
σαν υπέρμαχος των εθνικών 
συμφερόντων, για εξάλειψη 
της αγγλικής στρατιωτικής 
παρουσίας στον Ακάμα και 
για «εθνική επιβίωση» 

2, Η «εθνική οργάνωση γνή- 
σιοι Κύπριοι» έδινε κάποιο 
όνομα και διεύθυνση στη 
Λεμεσό. Σύμφωνα με δημο- 
σιογραφικές και άλλες πλη- 
ροφορίες, ΤΙΠΟΤΑ δεν 
υπάρχει στη δοθείσο διεύ- 
θυνση.... 

Η δήθεν εθνική οργάνωση 
αποδείχτηκε να είναι το δό- 
λιο κατασκεύασμα κάποιων 
άγνωστων... Η ανωνυμία τους 
επέτρεψε να λένε ότι θέ- 
λουν, να βρίζουν χωρίς αιδώ 
και προπάντων να προωθούν 
τα συμφέροντα τους δημι- 
ουργώντας εντυπώσεις σ' 
όσους αγνοούν την πραγμα- 
τική κατάσταση γύρω από το 
θέμα του Ακάμα... 

3, Μόλις απο καλύφθηκαν οι 
πιο πάνω πληροφορίες, η 
«εθνική οργάνωση» εξαφα- 
νίστηκε.... Μέχρι την ημέρα 


οι.... (Βλ. συνημμένο παραλ- 
ληλισμό κειμένων) 

Η ταύτιση προκύπτει στα 
πιο κάτω: 


■Στο λεκτικό: 
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ο 

παράγραφοι 

που ε 

ίναι 

ΑΚΡΙΒΩΣ οι 

ίδιες, 

στο 

υπόμνημα και 

στα κεΙ 

ίμε- 

να των «γνήσ 

ιων Κυ: 

πρί- 


που γράφεται το παρόν, δεν 
έχουν δώσει νέα σημεία 
ύπαρξης.... 

4. Από τον Οκτόβρη 1985 μέ- 
χρι τον περασμένο Μάη δη- 
μοσιεύθηκαν στις εφημερί- 
δες δεκάδες επιστολές και 
μελέτες προστασίας του 
ΑΚΑΜΑ και κήρυξης του σε 
Εθνικό Πάρκο. Σ’ όλες τις 
περιπτώσε ις υπογράφονταν 
από γνωστούς, επώνυμους 
επιστολογράφους και αρ- 
θρογράφους.... 

4α. Παράλληλα, εμφανίστη- 
καν δεκάδες επιστολές που 
υποστήριξαν την τουριστική 
«αξιοποίηση» του Ακάμα. 
Παράδοξα το λεκτικό και τα 
επιχειρήματα ήταν πάντα τα 
ίδια και ταυτίζονταν με αυτά 
των «γνήσιων Κυπριών». 

Όπως και με τους «γνή- 
σιους Κύπριους», οι εφημε- 
ρίδες και έρευνες άλλων 
απέδειξαν πως τα ονόματα 
που δίδονταν από τους 
υπέρμαχους της αξιοποίη- 
σης του Ακάμα ή σαν πλαστά 
και ο επιστολές χαλκευμέ- 
νες. Πρόσθετα δημοσιεύθη- 
κε πως προέρχονταν από την 
Ιδια γραφομηχανή.»... 

5. Στις αρχές Μαίου, δήμο- 
σιεύθηκε στον Τύπο μακρο- 
σκελές υπόμνημα από εφτά 
κοινοτάρχες και ένα δήμαρ- 
χο (που σήμερα είναι πρώην) 
της περιοχής Ακάμα, το 
οποίο είχε υποβληθεί στον 
Πρόεδρο της Δημοκρατίας. 

Στο υπόμνημα ζητείται η 
«τουριστική αξιοποίηση» του 
Ακάμα, το κτίσιμο ξενοδο- 
χείων κλπ στην παραλία και 
άλλα πολλά..... 

6. Χωρίς πολλή προσπάθεια 
ανακαλύπτει ο καθένας πως 
το υπόμνημα των κοινοταρ- 
χών ΤΑΥΤΙΖΕΤΑ! με τις κατά 
καιρούς διακηρύξεις της 
οργάνωσης Γνήσιοι Κύπρι- 


—Στα επιχειρήματα που δεν 

διαφέρουν καθόλου 

—Σε μερικές παράδοξες, 
πρωτότυπες ιδέες, που 
δύσκολα συναντά κάποι- 
ος συχνά... 

—Στα υπονοούμενα που δι- 
α τ υ π ώ ν ο ν τ α ι ε ν α ντίο ν 
όλων εκείνων που υπο- 
στηρίζουν προστασία του 
Ακάμα. 

Το πιο σκανδαλώδες στοι- 
χείο, στο υπόμνημα των κοι- 
νοταρχών είναι το αίτημα 
τους για εκποίηση του Ακά- 
μα προς όφελος ιδιωτικών 
συμφερόντων.... Οι εκλελε- 
γμένοι του λαού, αντί, να ζη- 
τούν για τις κοινότητες τους 
ζητούν για 1 -2 ιδιώτες πο- 
λυεκατομμυριούχους.... 

7» Παράδοξα, οι κάθε λογής 
επιστολογράφοι, οι «γνήσιοι 
Κύπριοι» και γενικά όλοι 
εκείνοι που ζητούσαν «ανά- 
πτυξη» του Ακάμα έπαψαν 
να υπάρχουν μόλις δημοσιεύ- 
θη κε το υπόμνημα των Κοι- 
νοταρχών. Λες, και οι Κοινο- 
τάρχες πήραν ουσιαστικά τη 
σκυτάλη από τους πιο πά- 
νω.... 

Σε έντονες επικρίσεις που 
διατυπώθηκαν στον τύπο 
από Φίλους του Ακάμα εναν- 
τίον του υπομνήματος των 
Κοινοταρχών, άνκαι πέρασαν 
τρεις μήνες, δεν δόθηκε από 
τους ενδιαφερομένους 
καμμιά απάντηση.... 

8. Τα ερωτήματα που απαοχό- 
λησαν πολλούς ήταν τα πιο 
κάτω: 

—Ποιος κρύβεται πίσω από 
την οργάνωση «γνήσιοι 
Κύπριοι» 

—Με ποιο τρόπο και ποια μέ- 
σα υπογράφτηκε από 
εφτά κοινοτάρχες κι ένα 
δήμαρχο υπόμνημα που 
οι θέσεις του ταυτίζονται 
με μια ψευδοεπίγραφη 
οργάνωση και προωθούν 
ιδιωτικά συμφέροντα; 

9. Οι Φίλοι του Ακάμα ερευ- 
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νήσο με τα πιο πάνω ερωτή- 
ματα και θέτουμε υπόψη σας 
τα αποτελέσματα και διαπι- 
στώσεις. Δεν δίνουμε τελε- 
σίδικη απάντηση, εναπόκει- 
ται στις αρμόδιες αρχές να 
ερευνήσουν, πριν πάρουν 
αποφάσεις επηρεασμένες 
από το υπόμνημα των κοινο- 
ταρχών... 

Ιδού, Κύριε Πρόεδρε της 
Δημοκρατίας, τα στοιχεία 
που έχουμε: 

α.Ο επιχειρηματίας Φώτος 
Φωτιάδης κατέχει το πιο 
σημαντικό κομμάτι ιδιω- 
τικής γης στον Ακάμα 
(εκατοντάδες στρέμμα- 
τα). Πρόσθετα έχει κά- 
ποιες γνωριμίες με κοι- 
νοτάρχες κι άλλο κόσμο 
της περιοχής. (Αυτό δεν 
έχει κανένα επιλήψιμο 
στοιχείο.....) 

β.Με βάση το πιο πάνω ανα- 
ζητούμε κείμενα με από- 
ψεις του πιο πάνω επιχει- 
ρηματία. ’ Εχουμε συγκε- 
κριμένα δυό άρθρα του 
οε εφημερίδες για «ανά- 
πτυξη του Τροόδους», 
ημερομηνίας 9.11.1983. 
γ.Αβίαστα, χωρίς κόπο διαπι- 
στώνει κάποιος παράδοξη 
και εκπληκτική ταύτιση 
ολόκληρων παραγράφων, 
επιχειρημάτων και ιδεών 
που περιέχονται στα κεί- 
μενα του κ. Φώτου Φωτιά- 
δη και στα κείμενα των 

«γνήσιων Κυπρίων» 

Το ερώτημα γίνεται έντο- 
νο: Πώς συμβαίνει η τόσο 
στενή ταύτιση άρθρων του 
Φώτου Φωτιάδη, κειμένων 
των «Γνήσιων Κυπρίων» και 
υπομνήματος των Κοινοταρ- 
χών; 

10. Μιλήσαμε στην αρχή για 
συνωμοσία. Δόθηκαν μερικά 
στοιχεία. Γίνεται πιο κατανο- 
ητή αν ληφθεί υπόψη πως σε 
φυλλάδιο που οι «Γ νήσιοι Κύ- 
πριοι» κυκλοφόρησαν σε 
χωριά της περιοχής Ακάμα 
«παρότρυναν» τους κατοί- 
κους: 

«....καλέστε όλους τους 
κατοίκους να ξεσηκω- 
θούν. Κάμετε και υποβά- 
λετε αμέσως υπομνήμα- 
τα στον Πρόεδρο, στους 
υπουργούς ./ακόμα και 

στον Αρχιεπίσκοπο [ ] 

Γράψετε γράμματα, πολ- 
λά γράμματά, στις εφη- 
μερίδες. Στείλτε αντί- 


■//■;ό. α· ·'·/;ν/;Ό,,^ : 

.-Λ V Υ , γ. ν. ■-;>:·· ·: Υ.Υ"ν -.Υ '-'/ 

προσωπείες » | 

Μήπως κάποιοι ανέλαβαν \ 
εργολαβικά να προβούν στα { 
πιό πάνω, προωθόντας τα δι- 
κά τους συμφέροντα, σε βά- 
ρος αυτών του συνόλου; 

11. Οι Φίλοι του Ακάμα ανα- ; 
μένουμε πως θα γίνει πλή-| 
ρης έρευνα για διαλεύκανση | 
της υπόθεσης Ακάμα και για ! 
κατάλληλη απάντηση στο τε- ] 
ράστιο θέμα ηθικής τάξης 
που δημιουργήθηκε. 

Πιο πολύ όμως μας ενδια- . 
φέρει να ληφθούν οι αποφά- ; 
σεις που θα εξυπηρετούν τα 
καλώς νοούμενα συμφέρον- 1 
τα του τόπου μας, όχι τα 
συμφέροντα ελάχιστων που 
δεν διστάζων μπροστά σε τί- 
ποτε στην αναζήτηση του 
κέρδους. 

Κανένας δεν πρέπει να 
εμποδίσει ώστε ο Ακάμας να 
αποδοθεί στο λαό, γιατί του 
ανήκει. Αυτό θα γίνει με 
τερματισμό των γυμνασίων 
από τους Άγγλους και κή- 
ρυξη του σε Εθνικό Πάρκο. 


Οι Φίλοι του Ακάμα 



«“την εφημερίδα «Νέα» δημοσιεύτηκε 
^πρόσφατα ότι το αεροδρόμιο Λευκό- 
νοίκου από τον ερχόμενο Φεβράρη θα 
παραδοθεί επίσημα στις Ενωμένες Πολι- 
τείες για να χρησιμοποιηθεί σαν στρατι- 
ωτική βάση ή σαν το κέντρο της Δύναμης 
Ταχείας Ανάπτυξης - ένα είδος χωροφύ- 
λακα που θα χρησιμοποιηθεί για να... 
φρονιματίζονται τα λαϊκά, απελευθερω- 
τικά κινήματα της περιοχής. Και η περιο- 
χή μας τυγχάνει να είναι νευραλγικής 
σημασίας, από οικονομική, πολιτική και 
στρατιωτική άποψη. Πριν λίγες μέρες, 
μετά την επίθεση κατά των βάσεων, οι 
' Αγγλοι πήραν μια σειρά μέτρα που υπο- 
γράμμιζαν τον απόλυτο χαρακτήρα της 
κυριαρχίας τους στην περιοχή των βά- 
σεων. 

Καταδείχτηκε πως αν το Θελήσουν, για 
στρατηγικούς ή μη λόγους, μπορούμε ν ’ 
αποκοπούμε και από τις θάλασσες μας 
και από τους δρόμους μας. Γ ια τους δυ- 
τικούς μας... προστάτες κείνο που προέ- 
χει είναι η δική τους προστασία Ο κυπρι- 
ακός λαός απλά έτυχε να ζει πάνω σε 
τούτα τα χώματα τρεις χιλιάδες χρόνια κι 
αυτό γΓ αυτούς είναι μόνο μια ιστορική 
συγκυρία χωρίς καμμιά προέκταση. ’ Ετσι 
26 χρόνια μετά από υποτιθέμενο ελεύ- 
θερο βίο η Κύπρος όχι μόνο βρίσκεται 
χωρισμένη κι ο βορράς της στρατοκρα- 
τείται από τις ορδές του Αττίλα, μα πάνω 
απ’ αυτή την διαίρεση που μας επιβλή- 
θηκε με την φωτιά των όπλων υπάρχει η 
παντοδύναμη παρουσία του ιμπεριαλι- 
στικού παράγοντα που με τις πράξεις 
του μπορεί να συρρικνώνει και να δια- 
βρώνει τον χώρο της κυπριακής δημο- 
κρατίας. Οι βάσεις στο νότο και το Λευ- 
κόνοικο στον βορρά πρέπει να μας αναγ- 
κάσουν να μελετήσουμε την ξενική 
εξάρτηση σ’ όλη την διάσταση της - αυ- 
τή την μάστιγα που κατατυρράνευσε τον 
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ΜημήΡιεύΡυρέ σ’ αατό το τεύχος, 
μια ομΑΙα τύΰ Κριστά^η Γ εωρψι&υ ίΐόϋ 
έγ§¥€ αε εκδήΑ«$αη τύϋ πολιτιστικού 
συΑΑάψου «Ρήγας Φεραίος® με αφορ- 
μή την εηέτειο'της Ανεξαρτησίας* Πι· 
στε άοσμε έτσι όπ Θα βοηθήσουμε τη 
συζήτηση γύρω από το Θέμα, μέσα 
στοψ ευρύτερο δημοκρατικό χώρο. 
ΥπενΘυρίζα υμε όπ τη ¥ ευθύνη 
κειμένω ν φέρουν &$ συγγραφείς το 


ευρύτερο ελληνισμό στα 150-160 χρό- 
νια της πρόσφατης ελεύθερης ζωής του. 
Κι’ είναι ακριβώς αυτή η κατάσταση 
όπως διαμορφώνεται που πρέπει να μας 
οδηγήσει σε μιαν ασταμάτητη διερεύνη- 
ση της πορείας του Κυπριακού για να 
διαφανούν εκείνες οι δυνάμεις που ερ- 
γάζονται με προοπτική μερικών δεκάδων 
χρόνων και που για τις οποίες ο κυπρια- 
κός λαός και η ελευθερία του δεν έχουν 
καμμιά σημασία. 

Το τέλος του Β' Παγκοσμίου Πολέ- 
μου βρίσκει τις παραδοσιακές αποικια- 
κές δυνάμεις σε μια υποχώρηση. Ακόμα 
μια φορά ο πόλεμος, κΓ αυτή τη φορά 
ήταν ο πιο καταστρεπτικός στην ιστορία 
της ανθρωπότητας, αποδεικνύεται κατα- 
λύτης που προκαλεί αλυσιδωτές αντιδρά- 
σεις. Οι παραδοσιακές, αποικιακές δυνά- 
μεις βρίσκονται σε μια γενική υποχώρη- 
ση, παρά το γεγονός ότι ήταν στο στρατό- 
πεδο των νικητών. Παρά τις όποιες αρχι- 
κές αντιδράσεις τους αρχίζουν με μα- 
θηματική ακρίβεια να υποχωρούν στο μέ- 
τωπο του αποικισμου και η μια ύστερα 
από την άλλη οι αποικίες τόσο της Βρετ- 
τανίας όσο και της Γαλλίας καταχτούν 
την ελευθερία τους. 

Είναι και τούτο μια από τις αντιφάσεις 
του ιμπεριαλισμού. Σε κάποιο στάδιο, 
της μεταξύ τους διαμάχης, οι ιμπεριαλι- 
στικές χώρες βρίσκονται αναγκασμένες 
να χρησιμοποιήσουν συνθήματα ή να 
προχωρήσουν σε διακηρύξεις, (στην 
προσπάθεια τους να παγιδέψουν τους 
λαούς και ν’ αγωνιστούν με την δική 
τους πλευρά), που αργότερα θ ’ αποτελό- 
σουν όπλα στα χέρια των λαών, στον αγώ- 
να τους για ελευθερία. Ας μη ξεχνούμε 
πως η γαλλική επανάσταση άρχισε σαν 
μια αριστοκρατική εξέγερση ενάντια στο 
δεσποτισμό των υπουργών του βασιλιά 
για να καταλήξει κάτω από τον έλεγχο 
της αστικής τάξης που χρησιμοποίησε 
τα συνθήματα για να επιβάλει ουσιαστι- 
κές κοινωνικές αλλαγές. Και σήμερα δεν 
αποκλείεται η όλη αναφορά στα ανθρώ- 
πινα δικαιώματα ν’ αποτελέσει μπούμε - 


ραγκ γι’ αυτούς που κάνουν φραστική 
χρήση αυτών των δικαιωμάτων. Τ ο χάσμα 
που υπάρχει ανάμεσα στα λόγια και τα 
έργα τους είναι τόσο μεγάλο που πιθα- 
νόν να ενεργήσει πάλι σαν καταλύτης. 

Στην Μέση Ανατολή η υποχώρηση των 
αποικιακών δυνάμεων είχε πιο δραματι- 
κά αποτελέσματα γιατί στον χώρο αυτό 
ενεργούσαν τόσο η Αγγλία όσο και η 
Γαλλία και η σχεδόν ταυτόχρονη, παρόλο 
τον σταδιακό χαρακτήρα της, αποχώρη- 
ση τους δε μπορούσε παρά να δημιουρ- 
γήσει ένα κενό, κενό όχι όσον αφορά 
τους λαούς, μα όσον αφορά αυτούς που 
θέλουν να τους εξουσιάζουν. Μπορού- 
σε μια νευραλγική περιοχή σαν την Μέση 
Ανατολή, με την τεράστια οικονομική και 
κατ’ επέχταση στρατηγική σημασία της 
να παραμείνει σ’ ενά ουδέτερο κενό 
χώρο; 

Ιδιαίτερα μετά το μοίρασμα της Ευρώ- 
πης και μετά που η τεχνολογία οδηγού- 
σε προς μια εφιαλτική εξάρτηση από το 
πετρέλαιο ήταν αδιανόητο να μην επι- 
χειρηθεί η υπαγωγή της περιοχής κάτω 
από καινούργιο έλεγχο, κάτω από νέα, 
πιο ραφιναρισμένη εξάρτηση. Κι η μόνη 
χώρα που θα μπορούσε να πληρώσει αυ- 
τό το κενό ήταν οι Ην. Πολ. Είναι ακριβώς 
τον ρόλο των Η.Π.Α. σ’ αυτή την περίοδο 
και σ’ αυτή την περιοχή που πρέπει οι 
ερευνητές να φέρουν στην επιφάνεια μ ’ 
ένα αδιαμφισβήτητα τεκμηριωμένο τρό- 
πο. 

ο εθνικοαπελευθερωτικος 
αγώνας του 55-59 

§| ||έσα σ’ αυτά τα πλαίσια πρέπει να 
Ι¥ϊδιερευνηθεί και ο εθνικοαπελευ- 
θερωτικός αγώνας του 55-59. Δεν υπάρ- 
χει αμφιβολία πως η μεγάλη πλειοψηφία 
των αγωνιστών της ΕΟΚΑ μπήκαν στον 
αγώνα με το όραμα μιας ελεύθερης Κύ- 
πρου, ενσωματωμένης στον εθνικό κορ- 
μό. Δεν υπάρχει αμφιβολία πως η Ενω- 
ση της Κύπρου με την Ελλάδα 6α έλυε 
οριστικά μερικά από τα βασικά προβλή- 
ματα που αντιμετώπιζε και αντιμετωπίζει 
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ο κυπριακός λαός. Κάτω από την εθνική 
ομπρελλα η μοίρα του κυπριακού ελλη- 
νισμού θα δενόταν αδιάσπαστα με την 
μοίρα του ελληνικού λαού. ΚΓ όσο κι αν 
οι δεξιές κυβερνήσεις που κυριάρχησαν 
στην Ελλάδα μετά τον εμφύλιο δεν μας 
ικανοποιούσαν δεν πρέπει να μας δια- 
φεύγει το γεγονός πως οι κυβερνήσεις 
είναι εφήμερες ενώ ο λαός αιώνιος. Και 
αργά ή γρήγορα θα ερχόταν η μέρα που· ο 
ελληνικός λαός θα επέβαλλε την θέληση 
του, θα αποτίναζε τα δεσμό της ξενικής 
εξάρτησης και θάμπαινε για καλά στο 
δρόμο όχι μόνο της πολιτικής αλλά και 
της κοινωνικής απελευθέρωσης. Υπήρ- 
χαν όμως και δυνάμεις, που έστω υπο- 
συνείδητα, έπαιξαν το παιγνίδι κάποιων 
άλλων. Χρησιμοποιήθηκε αυτός ο αγώ- 
νας από μέρους των Η.Π.Α. σαν μοχλός 
πίεσης προς την Βρεττανία για ν’ αναγ- 
καστεί η τελευταία να αποδεκτεί τις νέ- 
ες, οδυνηρές γΓ αυτήν πραγματικότη- 
τες και ν 5 αποδεκτεί η ίδια κάποιο βαθμό 
ξενικής εξάρτησης; Υπάρχει ομολογία 
του υφυπουργού των εξωτερικών 
Μπολς που ήταν ένας από τους βασι- 
κούς μοχλούς πίεσης που χρησιμοποίη- 
σε χωρίς επιτυχία το Στέϊτ Ντηπάρτμεντ 
για ν’ αναγκάσει τον Πρόεδρο Μακάριο 
να αναπροσαρμόσει την πολιτική του 
προς τα αμερικάνικα συμφέροντα ότι 
όταν ο Μακάριος απέρριψε απερίφραστα 
τις αμερικανικές πιέσεις - προτάσεις, τό- 
τε η Αμερική στράφηκε προς τον άνθρω- 
πο της, το Γ ρίβα. Μα και να μην υπήρχε η 
κυνική ομολογία του Μπολς η δημιουρ- 
γία του δήθεν Εθνικού Μετώπου και της 
ΕΟΚΑ Β' αποδεικνύουν χωρίς αμφιβο- 
λία ποιοι κινούσαν τα νήματα και προς 
ποιαν κατεύθυνση. Τώρα που έχουν πε- 
ράσει τριάντα τόσα χρόνια ίσως ερευνη- 
τές στις ΗΠΑ 8α μπορέσουν να φέρουν 
στην επιφάνεια έγγραφα του Στέϊτ Ντη- 
πάρτμεντ που ν’ αποκαλύπτουν τον ρό- 
λο των ΗΠΑ σ’ αυτή την περίοδο όχι 
μόνο στο κυπριακό αλλά σ’ ολόκληρο το 
νευραλγικό χώρο της Μέσης Ανατολής. 

ο τούρκικος παράγοντας 

Α πό την αρχή υπήρχε κάποια υποτίμη- 
ση του τουρκικού παράγοντα. Οι 
Άγγλοι, μέσα στην μεγάλη περίοδο του 
ηγεμονισμού τους κατάχτησαν πλήρως 
την τέχνη. Εκμεταλλευόμενοι πότε θρη- 
σκευτικές, πότε φυλετικές διαφορές 
κατόρθωσαν να σπείρουν το σπόρο της 
διαίρεσης στις Ινδίες, στην Νιγηρία, στο 
Σουδάν, στην Ιρλανδία και αλλού. Στην 
Κύπρο υπήρχαν βαθειές θρησκευτικές 
και εθνολογικές διαφορές. Θα μπορού- 
σαν ν’ αφήσουν οι Άγγλοι μιαν τέτοιαν 
κατάσταση ανεκμετάλλευτη, πολύ πε- 
ρισσότερο που μια τέτοια ενέργεια δεν 
θ’ αντιστρατεύονταν τα συμφέροντα 
των Ηνωμένων Πολιτειών; Και μεταπο- 
λεμικά, ιδιαίτερα μετά τις ριζικές αλλα- 
γές στον χώρο της Μέσης Ανατολής, οι 
Ηνωμένες Πολιτείες δείχνουν μια ιδιαί- 
τερη ευαισθησίρ προς την Τουρκία τόσο 
για τον πιθανό ρόλο που μπορεί να δια- 
δραματίσει σε μια πιθανή σύγκρουση Δύ- 
σης - Ανατολής όσο και για την πιθανό- 


τητα ν ’ αναλάβει τον ρόλο χωροφύλακα 
στη Μέση Ανατολή. ’ Ηδη αρχίζει να δια- 
φαίνεται πως η πολιτική των δήθεν ειρη- 
νευτικών επεμβάσεων που άρχισε με την 
επιχείρηση Αττίλα σε βάρος της Κύπρου 
πιθανόν να συνεχιστεί και σε άλλες χώ- 
ρες, για να διωχθούν τάχα οι Κούρδοι 
αντάρτες. 

θυμάμαι όταν κάποτε καλέσαμε τον 
Αμερικανό πρεσβευτή στον Όμιλο 
Ιστορίας της Αγγλικής Σχολής στην 
Λευκωσία για μια διάλεξη πάνω σε θέμα- 
τα της αμερικάνικης εξωτερικής πολιτι- 
κής ένας μαθητής του ζήτησε να σχολιά- 
σει την αμερικάνικη στάση έναντι του 
τουρκικού επεχτατισμού έδωσε μιαν 
απλή απάντηση που όμως έκρυβε έναν 
απύθμενο κυνισμό: Κάθε φορά που η 
σημασία της Τουρκίας στο διεθνές πα- 
ρασκήνιο αυξάνεται το Αιγαίο γιομίζει 
τουρκικές σημαίες. Το αντίθετο συμβαί- 
νει κάθε φορά που αυτή η σημασία μειώ- 
νεται. Τώρα βρισκόμαστε μπροστά στην 
πρώτη περίπτωση. Και ο κυνισμός του 
Αμερικάνου διπλωμάτη κορυφώθηκε 
όταν κάποιος άλλος μαθητής τον ρώτη- 
σε πως απευθύνεται στον Ραούφ Ντεν- 
κτάς όταν συνομιλεί μαζί του. 

— Δεν έχω πρόβλημα είπε. Τον απο- 
καλώ απλά Ραούφ. Κι όταν ο μαθητής τον 
ξαναρώτησε αν εφαρμόζει την ίδια μέ- 
θοδο όταν απευθύνεται στον Πρόεδρο 


Μακάριο ο Αμερικανός πρεσβευτής 
προτίμησε τη σιωπή. 

26 χρονιά μετά 

Σ ήμερα κλείουν εικοσιέξι χρόνια της 
ύπαρξης της Κυπριακής Δημοκρατί- 
ας. ΚΓ εμείς έχουμε τώρα μπροστά μας 
μια μοιρασμένη πατρίδα, κΓ ένα κατοχι- 
κό στρατό να πατά τη μισή Κύπρο. Κατο- 
χικό στρατό όχι μόνο για μας μα και για 
τους Τουρκοκύπριους. Είναι φανερό 
λοιπόν πως το πρόβλημα που παραμερί- 
ζει σχεδόν όλα τα άλλα προβλήματα είναι 
αυτό της εθνικής μας επιβίωσης. Αν δεν 
ληθεί ικανοποιητικά αυτό το πρόβλημα 
είναι φυσικό πως κανένα πρόβλημα δεν 
μπορεί να οδηγηθεί σε όποια Λύση. Η 
λύση οποιοσδήποτε άλλου προβλήματος 
θα βρίσκεται υπό την αίρεση της λύσης 
του πρώτου, του βασικού μας προβλήμα- 
τος. Και πρέπει να γίνει καθαρό σε 
όλους μας πως λύση κάτω από το πέλμα 
του κατοχικού στρατού δεν είναι τίποτα 
άλλο από λύση αυτοκτονίας. Και οι λαοί 
δεν αυτοχτονούν - μπορεί να οδηγηθούν 
στο Θάνατο μόνο από προδοτικές πολιτι- 
κές που ακολουθούν ανάξιες ηγεσίες. 

Μέσα σ’ αυτά τα 26 χρόνια πραγματο- 
ποιήθηκε σημαντική πρόοδος σε ορισμέ- 
νους τομείς. Δεν υπάρχει αμφιβολία πως 
ο κυπριακός λαός διαθέτει ένα αξιοζή- 
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λευτο ανθρώπινο δυναμικό, Η έφεση του 
Κυπρίου για μάθηση, η προσαρμοστικό- 
τητα του προς δύσκολες συνθήκες, η 
αντοχή του, είναι ιδιότητες που σφυρη- 
λατήθηκαν μέσα οε αιώνες εθνικών πε- 
ριπετειών. 

Και είναι αυτές οι ιδιότητες που κρά- 
τησαν τον κυπριακό λαό όρθιο μέσα στο 
χωνευτή ρι της ανθρώπινης ιστορίας. Μέ- 
σα σ’ ένα σύντομο χρονικό διάστημά, 
στον οικονομικό τομέα, περάσομε από 
το στάδιο της αποικιακής υποανάπτυξης 
σ’ ένα στάδιο σχετικής ανάπτυξης. Θέ- 
σαμε τις βάσεις για μια πετυχεμένη ελα- 
φρά βιομηχανία και αν λύσουμε το πρό- 
βλημα του νερού θα θέσουμε και την 
γεωργία μας στο δρόμο για μια χωρίς 
προηγούμενο ανάπτυξη. Αναπτύξαμε ή 
ίσως υπερσναπτύξαμε τουριστικά την Κύ- 
προ. ' Ομως παρατηρείται έντονα μια τά- 
ση ευδαιμονισμού που αν δεν αντιμετω- 
πιστεί σωστά θα οδηγήσει σταδιακά σε 
μια διάβρωση της ταυτότητας μας και Θα 
συρρυνκνώνονται συστηματικά οι αντι- 
στασιακές μας δυνάμεις. Χρειάζεται σή- 
μερα περισσότερο από κάθε άλλη φορά 
μια δυναμική ηγεσία που νάνοι σε θέση 
όχι μόνο να διαγνώσει τους κινδύνους 
αλλά να τονώσει όχι με λόγια αλλά κυρί- 
ως με πράξεις και με το παράδειγμα της, 
το εθνικό φρόνημα και να στέκεται αντι- 
μέτωπη με τις δυνάμεις της διάβρωσης 
που βάλλουν κατά του κυπριακού λαού 
από όλες τις κατευθύνσεις. Οι καιροί εί- 
ναι δύσκολοι γΓ αυτό και το αίτημα για 
μια νέα δυναμική ηγεσία προβάλλει επι- 
ταχτικά. 

Στον οικονομικό τομέα αρχίζουν να 
διαφαίνονται ρωγμές που μπορεί, αν δεν 
ληφθούν έγκαιρα σωστικά μέτρα, να πά- 
ρουν τέτοιες διαστάσεις που να θέσουν 
σε κίνδυνο ολόκληρο το οικοδόμημα. Η 
πλήρης τελωνειακή ένωση της Κύπρου 
δεν φαίνεται να έχει μελετηθεί όσον το 
δυνατό πιο πολύπλευρα για να οιαφα- 
νούν οι επιπτώσεις που μια τέτοια ένωση 
θα έχει πάνω στην γενικότερη οικονομία 
του τόπου. Οικονομικά σκάνδαλα μεγά- 
λων διαστάσεων όπως εκείνο της κατα- 
σκευής του δρόμου Λεμεσού, εκείνο 
του συνεργατισμού, τα όσα έγιναν στις 
χημικές βιομηχανίες της ΕΜΕ, στα τε- 
λωνεία κ.λ.π. αποτελούν αδιάψευστα ση- 
μάδια μιας παρακμής που τείνει να τυλί- 
ξει ολόκληρο το οικοδόμημα της κυπρι- 
ακής οικονομίας. Η κυβέρνηση βρίσκει 
την εύκολη λύση του εξωτερικού δανει- 
σμού. Ένας όμως τέτοιος δανεισμός 
δεν είναι τίποτε άλλο παρά μια υποθή- 
κευση του μέλλοντος του λαού μας. Και 
η ξενική εξάρτηση αρχίζει σχεδόν κατά 
κανόνα με την οικονομική εξάρτηση. Η 
οικονομική εξάρτηση αποτελεί τον 
ισχυρότερο μοχλό πίεσης που μπορεί εύ- 
κολα άλλοι να τον χειρίζονται για να μας 
εξαναγκάζουν σε οδυνηρές πολιτικές 
υποχωρήσεις. 

Την Δημόσια Υπηρεσία δεν την προ- 
στατεύσαμε από το σαράκι του κομματι- 
σμού. Εφόσον τα κύρια κριτήρια πρόσ- 
ληψης στην Δημόσια Υπηρεσία είναι κα- 
θαρά ευνοιοκρατικά, η αξιοκρατία είναι 
όρος χωρίς αντίκρυσμα, τότε ασφαλώς 
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κινδυνεύει να διαβρωθεί ολόκληρη η 
Δημόσια Υπηρεσία και κατ’ επέκταση το 
ίδιο το κράτος. Σήμερα βρισκόμαστε 
μπροστά στο φαινόμενο των δύο κομμά- 
των της Δεξιάς που αλληλοκατηγοροϋν- 
ται το ένα γιατί έχασε το μονοπώλιο των 
διορισμών στην Δημόσια Υπηρεσία και το 
άλλο γιατί παραμέρισε κάθε πρόσχημα 
και κάθε ηθικό φραγμό και προχωρεί 
στην πλήρη κομματικοποίηση του κρατι- 
κού μηχανισμού. Οι θέσεις του Σοσιαλι- 
στικού Κόμματος ΕΔΕΚ, η ανελέητη 
αποκάλυψη και καταδίκη των σκανδάλων, 
συνιστούν μιαν ξεκάθαρη γραμμή που 
μπορεί να διαφυλάξει τον κρατικό μηχα- 
νισμό από την διάβρωση και την τελική 
καταστροφή. Δύσκολο να υπάρξει κρά- 
τος χωρίς έναν υγιή κρατικό μηχανισμό. 
Και κάτω από τις σημερινές συνθήκες η 
διαφύλαξη και ενδυνάμωση της κρατι- 
κής μας οντότητας είναι κάτι περισσό- 
τερο από επιταχτική ανάγκη. Κι αυτή η 
οντότητα δέχεται ταχτικό επιθεσεις από 
εξωτερικούς παράγοντες που άμεσα ή 
έμμεσα προσπαθούν να μειώσουν τη ση- 
μασία της κρατικής μας οντότητας. 

Στην περίπτωση της λεγάμενης τουρ- 
κοκυπριακής δημοκρατίας της Βόρειας 
Κύπρου η Δύση παίζει ένα ύπουλο παι- 
χνίδι. Καταδικάζει στα λόγια την ύπαρξη 
της αλλά την αναγνωρίζει στην πράξη. 

’ Οταν αντιμετωπίζουμε μια τέτοια κατά- 
σταση είναι καιρός να κάνουμε ότι μας 
περνά για να ενδυναμώσουμε την κρατι- 
κή μας υπόσταση. Και η αξιοκρατία - με 
την ευρύτερη έννοια του όρου - είναι 
ίσως η μόνη αρχή που μπορεί να διαφυ λά- 
ξει την κρατική μηχανή από την φθορά 
και την διάβρωση. 

Παράλληλα με τον οικονομικό τομέα 
πρέπει ένας να εξετάσει τα πολιτιστικά 
μας πράγματα. * Οσο είναι αναγκαία μια 
εύρωστη οικονομία στον αγώνα για να 
ελαχιστοποιήσουμε τις συνεπειες της 
εισβολής και κατοχής άλλο τόσο εχουμε 
ανάγκη να διατηρήσουμε αλώβητη την 
πολιτιστική μας φυσιογνωμία. Ιδιαίτερα 
σήμερα που με την τρομαχτική ανάπτυξη 
της τεχνολογίας μπορεί ένας τόπος, όσο 
μικρός και αν είναι, να δέχεται τις επιθέ- 
σεις μιας παγκόσμιας στη φύση της υττο- 
κουλτούρας που μοναδικός σκοπός της 
είναι το κέρδος και η από τα μέσα άλωση 
των λαών. Μας λείπει σήμερα μια συνθε- 
τική πολιτιστική πολιτική. Είναι γεγονός 
πως έχουν γίνει μερικά βήματα στον το- 
μέα της παιδείας όμως αυτά τα βήματα 
έχουν το στοιχείο του ανολοκλήρωτου. 
Το θέμα του Πανεπιστημίου χρονίζει και 
ουδέποτε ξεγύγαμε από το στάδιο των 
μελετών. Στην περίπτωση του θεάτρου ο 
ημικρατικός φορέας, ο Θ.Ο.Κ., απότυχε 
να γίνει φορέας ανάπτυξης και περιορί- 
στηκε σε θιασαρχικές ιδιότητες. Μόλις 
τα τελευταία χρόνιο άρχισε να περιλαμβά- 
νει στους προϋπολογισμούς του σοβαρά 
ποσά για θεατρική ανάπτυξη, τόσον όσον 
αφορά έργα υποδομής όσον και επιχορή- 
γηση θιάσων που δρουν στο χώρο του 
ελεύθερου θεάτρου. ΚΓ εδώ το πρό- 
βλημα πηγάζει βασικά από την έλλειψη 
ανθρώπων με όραμα που θα μπορούσαν 
να ενεργούν πάνω από μικρότητες και 


σκοπιμότητες. Επιβάλλονται και στον 
χώρο του θεάτρου ψεύτικες αξίες γιατί 
μικροπολιτικές σκοπιμότητες αλώνουν 
τα -συμβούλια και παρεμποδίζουν την 
θεατρική ανάπτυξη. 

Ο ανθρώπινος παράγοντας είναι το 
άλφα και το ωμέγα της οποιοσδήποτε 
πολιτιστικής πολιτικής. Κι αυτό τον πα- 
ράγοντα η έλλειψη αξιοκρατίας τον εκ- 
μηδένισε. Πολύ λίγα πράγματα γίνονται 
από την πλευρά της πολιτικής στον τομ- 
έα της λογοτεχνίας, των εικαστικών τε- 
χνών, της μουσικής κ.λ.π. Με την διάθε- 
ση μερικών χιλιάδων λιρών η πολιτεία 
έχει την εντύπωση πως ξοφλά με τους 
πνευματικούς ανθρώπους και τους καλ- 
λιτέχνες. 

Βρισκόμαστε προς το τέλος της τρί- 
της δεκαετίας της Κυπριακής δημοκρα- 
τίας. Πολλά πρέπει να γίνουν, Βασικώτε- 
ρο είναι η αλλαγή, αλλαγή στην φιλοσο- 
φία, στη μέθοδο, στους ανθρώπους, κι 
αυτή την αλλαγή μόνο οι σοσιαλιστικές 
δυνάμεις μπορούν να επιφέρουν. □ 

η συζήτηση 

Στη συζήτηση που ακολούθησε ο 
ομιλητής υποστήριξε ότι το κύριο Θέμα 
της επαναπροσέγγισης των κοινοτή- 
των, μπορεί να υλοποιηθεί μόνο από 
μια σοσιαλιστική κυβέρνηση διότι «οι 
δεξιές κυβερνήσεις Θα κρύβονται 
πάντα 1110 » από ένα ύποπτο Εθνικισμό, 
Μπέκλεισε επίσης την πιθανόηιτα συ- 
νεργασίας της ΕΜΕΚ με το ΔΗΚΟ ή το 
ΔΗΣΥ. 

Διάφοροι ομιλητές υποστήριξαν ότι 
να ι μεν η ΕΔΕΚ διαθέτει μόνο ένα μι- 
κρό εκλογικό ποσοστό, οι κοινωνικές 
δυνάμεις όμως που αντιπροσωπεύει 
είναι πολύ μεγαλύτερες και πάνω α 
αυτές μπορεί να στηριχθεί για να κερ- 
δίσει την εξουσία. Ο 




Α πό την καθιέρωση των κρατικών λο- 
γοτεχνικών βραβείων η κυπριακή 
λογοτεχνία εμπλουτίστηκε οε απίστευ- 
το βαθμό από τις χιλιάδες σελίδες των 
πρακτικών τών σχετικών συνεδριάσεων. 
(Οι ωραιότερες βεβαίως παραμένουν 
ακόμα άγραφες, όχι λόγω -ελλείψεως 
ταλέντων, αλλά τόλμης). 

Άς κατασκευάσουμε ένα κτίριο για να 
στεγασθούν συγγενείς, γνωστοί και ίρί- 
Λογ όσοι έχουν το χόμπυ τής συγγρα- 
φής* όσοι είναι ερωτευμένοι με το συγ- 
γραφιλΐκι. 

Κι ακόμη πρέπει να κατασκε υασθο ύ ν 
ποσότητες δόξας για να πάρουν όλοι οι 
ενδιαφερόμενοι από ένα κομμάτι. 

\ Το κτίριο είναι φτιαγμένο από πρόχει- 
ρα ολικά. Αν φυσήξει θα σκορπίσουν σαν 
τραπουλόχαρτα. «Δεν είστε παρά ένα μά- 
τσο τραπουλόχαρτα» (Αλίκη). Και φΰση- 
ξε. (Γ ια όσους αισθάνονται τον άνεμο). 

Σ ’ αυτό το κτίριο οι ένοικοι καλημε- 
ρίζονται μεταξύ τους, στο στυλ βεβαίως 
του «απ’ αγαπάς ξιτίμαζε τζιαι που μί- 
σος σιαιρέτα», κι ας έχουν τελείως δια- 
φορετικές ιδεολογίες. Άλλοι είναι <ρα- 
σίοτες, άλλοι οπαδοί της Σοβιετικής 
’ Ενωσης (δεν λέω μαρξιστές ή κομμου- 
νιστές), και άλλοι, οι περισσότεροι, 
αγνώστου ή ανυπάρκτου ιδεολογίας. 

Οι κριτές τής κυπριακής Λογοτεχνίας 
διασκευάζουν το ρητό «αγαπάτε τούς 
φίλους σας, μισείτε τους εχθρούς σας», 
ως εξής: «Χαρίστε στους φίλους σας 
πρώτα βραβεία, κτυπάτε τους εχθρούς 
σας μ ’ έναν έπαινο». 

«Κυπριακή λογοτεχνία με τη στενή 
έννοια τού όρου δεν υπάρχει» (Λ. Χρι- 
στοφίδης ή άλλος πνευματικά μόνον 
Ενωτικός και οπωσδήποτε όχι με μια δι- 
κτατορική Ελλάδα). Υπάρχει όμως με 
την πλατεία έννοια του όρου. Σ 5 αυτήν 
περιλαμβάνονται ημικυπριώτικα σκετς, 
μελοδραματικά και δακρύβρεχτα συν- 
θηματολογικά και κρα-κράζοντα οπωσ- 
δήποτε μή-πορνό «κείμενα», ιστορικές 
παραποιήσεις («Βαλσαμώστε τον Μακά- 
ριο», «Αναστείστε τον Άρη», «Σβύστε 
τον Ευαγόρα ΠαλΑηκαρίδη»), διηγήματα 
επιστημονικής φαντασίας (άσχετο άν 
δεν υπάρχει επιστήμη), τεράστιες τελι- 
κά ποσότητες τυπογραφικού χάρτη, 
πέννες και μολύβια (όχι οβυστήρια). 

Η ιστορία της Κυπριακής λογοτεχνίας 
δεν είναι παλαιότερη από την ιστορία 
της Κυπριακής Δημοκρατίας. Αρχίζει 
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περίπου την Ιδια εποχή. Τότε που δολο- 
φονούσαν τα όνειρα, έσφαζαν ψυχές 
και ανασκωλόπιζαν, στο όνομα μιας υπέ- 
ροχης νεοκυπριακής ημικομμουνιστι- 
κής και πάντοτε ολίγον δεξιάς συνείδη- 
σης, τα νεκρά κορμιά των απαγχονι- 
σθέντων. (Περίπου την Ιδιαν εποχή ήρ- 
ξατο και η συγγραφή διηγημάτων επι- 
στημονικής φαντασίας επί των βάσεων 
που έθεσε ο Παπαδιαμάντης). 

Η ιστορία τής κυπριακής λογοτεχνίας 
είναι σε μεγάλο βαθμό η ιστορία τής κυ- 
πριακής τηλεόρασης. 

Μερικοί γνωστότατοι Λογο(τέχνες) 
κριτές και ιταρα-εξουσιαστές, έχουν 
σημαντική θέση στην ιστορία τής κυπρι- 
ακής λογοτεχνίας. 

Και κάτι αξιοθαύμαστο (και ανστριχισ- 
στικό): Πώς μπορεί ένας τόσο μικρός τό- 
πος σε τόσο λίγο χρονικό διάστημα, νσ 
έχει τόσους πολλούς λογοτέχνες άξι- 
ους να τους αποθανατίσει η ιστορία; 
Στην Κύπρο ευδοκιμεί ακόμη το θαύμα! 
— και οι εφιάλτες. 

Οι λογοτέχνες τής Κύπρου είναι τό- 
σοι πολλοί που έχουν όχι ένα αλλά πολ- 
λά σωματεία Λογοτεχνών. Δεν διαφω- 
νούν όμως ως προς τον όρο «λογοτέ- 
χνης». Διαφωνούν απλώς στο θέμα της 
... απονομής βραβείων. Εισηγούμαι τα 
εξής κριτήρια: Μα βραβεύονται όσοι δεν 
ασχολούνται με τους αγώνες τής Κύ- 
πρου πριν το 1960 και μετά το 1950. Να 
βραβεύονται όοοι ασχολούνται με διηγή- 
ματα επιστημονικής φαντασίας. Όλοι 
όσοι φαντάζονται άλλα πράματα να υφί- 
στανται παραπομπές. Κλπ. 

Οι Κύπριοι Λογοτέχνες είναι περισσό- 
τεροι από τους αναγνώστες τους. Ακό- 
μη ένα ρεκόρ τής ανεξάρτητης, αδέ- 
σμευτης, ενιαίας και αποστρατικοποιη- 
μένης και μόνο πνευματικά ενωμένης 
με την Ελλάδα Κύπρου. 

Η θεωρία τών Κυπρίων λογοτεχνών 
συνοψίζεται στην εξής φράση: 

«Δώστε μου ένα βραβείο κι ας κουρεύ- 
ονται οι αναγνώστες». 

Με τα χρήματα που δόθηκαν μέχρι 
τώρα σε βραβεία θα μπορούσαν να αγο- 
ραστούν ακόμα 20 αντιαρματικοί πύ- 
ραυλοι Μιλάν. Οι Κύπριοι όμως λογοτέ- 
χνες (κυρίως οι βραβευμένοι) είναι 
οπαδοί της παγκόσμιας ειρήνης. Γ ιατί αν 
εκδιωχθεί ο εισβολέας πιθανόν να επα- 
νεμφανισθεί το αίτημα της Ένωσης. 
Οπότε οι Κύπριοι λογοτέχνες θα έχουν 


να ανταγωνισθούν τους ΕΑΑαδίτες στα 
κρατικά βραβεία. Δηλαδή «κάτσε γάρε 
ψόφα...» 

Με τα χρήματα που δόθηκαν μέχρι 
τώρα οε κρατικά βραβεία θα μπορούσε 
να γίνει μια τηλεοπτική σειρά με την 
ιστορία και το πρόβλημα της Κύπρου και 
να προβληθεί σ* όλες τις τηλεοράσεις 
του κόσμου. 

Οι Κύπριοι λογοτέχνες καβαλλικεύ- 
ουν ένα μεγάλο καλάμι ή ένα φτερό τής 
πάπιας και υπερίπτανται τής Υφηλΐου. 
Ξεκαβολλικεύουν μόνο στη Μορφωτική 
Υπηρεσία της Κύπρου για καμιά θέση 
στην κριτική επιτροπή τον ένα χρόνο, 
κανένα βραβείο τον επόμενο χρόνο και 
κανένα ταξιδάκι οε συνέδριο συγγραφέ- 
ων στη Βουλγαρία ή τη Ρουμανία στο 
εγγύς μέλλον. 

Ένας κινηματογραφιστής τους έπια- 
οε με το ζουμ της κάμερας πιο και μου 
έδειξε την ταινία. 

Οι Κύπριοι λογοτέχνες και κριτές 
όλης της λογοτεχνίας που γράφεται 
στην Κύπρο (κυπριακή και μή) σπανίως 
ασχολούνται γραπτώς με το χιούμορ. 
Γράφουν σοβαρά πράματα και ασχο- 
λούνται κυρίως με παγκόσμια θέματα. 
Δεν φαντάζομαι να έχουν καιρό ν’ 
απαντήσουν σ’ αυτά και 8α είναι μάταιο 
να επιδιώξουν μαζί μου ένα δημοκρατι- 
κό διάλογο. Ως αμετανόητος Ενωτικός 
είμαι και κατά προέκταση φασίστας και 
ως εκ τούτου μόνο άν μου κάνει κέφι θα 
ξαναοχοληθώ με το θέμα. 

— ΧΡΕΙΑΖΟΜΑΣΤΕ ΜΕΓΑΛΥΤΕΡΑ 
ΧΡΗΜΑΤΙΚΑ ΒΡΑΒΕΙΑ ΓΙΑ ΝΑ ΓΡΑ- 
ΦΟΥΜΕ ΚΑΛΥΤΕΡΑ ΕΡΓΑ. 

—ΕΜΠΡΟΣ ΓΙΑ ΠΕΡΙΣΣΟΤΕΡΗ ΑΝΕ- 
ΞΑΡΤΙΚΟΠΟΙΗΣΗ ΤΗΣ ΚΥΠΡΙΑΚΗΣ 
ΛΟΓΟΤΕΧΝΙΑΣ 

—ΔΕΝ ΕΙΝΑΙ ΕΔΩ ΤΑ ΣΥΝΟΡΑ ΜΑΣ. 
(ΕΚΕΙ ΠΟΥ ΕΙΝΑΙ ΠΑΜΕ ΜΟΝΟ ΜΕ 
ΠΥΡΑΥΛΟΥΣ ΚΑΙ ΟΧΙ ΜΕ ΔΙΗΓΗΜΑ- 
ΤΑ... ΕΠΙΣΤΗΜΟΝΙΚΗΣ ΦΑΝΤΑΣΙΑΣ) 

Σημ.: Για να γίνει καλύτερα αντιληπτόν 
το ανωτέρω κείμενο δέον όπως κάθε 
παράγραφος του αναγνωοθεί παράλλη- 
λα με τις αντίστοιχες παραγράφους τού 
κειμένου τού κ. Γεωργιάδη στο τεύχος 
1 5 τού «Εντός τών Τειχών». 

αντρεας ροδίτης 
§ΐ|€ΐ©ως 6α 
αγλαντζια (ε§€τ©ς των τειχών) 




για τη μελετη και σωτηρία 

του κυπριακοί) κινηματογράφου 


ευαγγελου χατζηκυριακου: 
μια απάντηση ®τ® νεορχο γεωργιάδη 

Τον Πάτροκλο σαν είδαν σκοτωμένο , 

που ήταν τόσο ανδρείος \ και δυνατός καί νέος, 

άρχισαν τ 5 άλογα να κλαΐνε τον Λχίλλέως’ 

(Καβάφης) 

, Λ Λ ε τα χρήματα που πήρε ο Βαγγέλης για να γυρίσει μια ταινία 
^ΙνΙ μικρού μήκους, θα μπορούσαν να στεγαστούν σε διαμερίσματα δυο 
προσφυγικές οικογένειες...» (Νέαρχου προσφυγοκαπηλεία) 

«Οι Κύπριοι σκηνοθέτες, ιστορικοί και κριτικοί του κινηματογρά- 
φου εχτός από χιούμορ, διαθέτουν και σοβαρότητα. Γι αυτό και 
ελπίζω ότι δεν θα αρκεστούν μονάχα στο να γελάσουν, αλλά θα μου 
απαντήσουν με σοβαρά επιχειρήματα ώστε να γίνει ένας δημοκρατι- 
κός διάλογος γύρω από το νεογέννητο κυπριακό σινέμά». 

(Νέαρχου προ(σ)κληση). 


«Η διασπάθιση του δημοσίου και ο βιασμός των λεβαντίνων» και 
«Αχρειότητα και αισιοδοξία». (Αλ. Κωνσταντινίδη , εψ. ΑΛΗΘΕΙΑ ημ. 

14 και 17.11.1984). 

«Το ηθικό μας που καταρρακώνεται και μηδαμινοποιείται όταν μα- 
θαίνουμε ότι ο ιδρώτας και τα λεφτά μας «επενδύονται» σε 
μεγαλόπνοα οράματα και κουφιοφιλοδοξίες χωρίς βάση και χωρίς 
αντίκρυσμα. Στο κάτω κάτω αυτά τα λεφτά αντί να τα δίνουν σε 
επίδοξους ονειροπαρμένους σκηνοθέτες, ας τα δώσουν στον κ. Βενια- 
μίν ν’ αγοράσει μια βάση πολύ ρουκετοβόλων. Αυτή σίγουρα θα μας 
χρειαστεί...» και 

«Η σκέψη ότι η Κύπρος μπορεί να έχει δικό της εθνικό κινηματο- 
γράφο, δεν διαφέρει από τη σκέψη ότι η Κύπρος μπορεί να έχει τη 
δική της πολεμική βιομηχανία... και πετάμε τα λεφτά μας σε ονει- 
ρώξεις μελλοντικών κινηματογραφικών επιτεύξεων». (Αεόντιος 
Σταυρινός, εφ. ΣΗΜΕΡΙΝΗ ημ. 26.11 και 17.12.1984). 

«Την πρώτη φορά που διάβασα το κείμενο του Νέαρχου, βρισκόμουν 


με μερικούς φίλους και γελάσαμε. Το ξαναδιαβάσαμε και γελάσαμε 
περισσότερο. Όταν στη σελίδωση, το διάβασα και πάλι, ξεκαρδίστη- 
κα ακόμη μια φορά στα γέλια». (Κωστής) 

«Κάτω από το μαξιλάρι μου έχω πάντα ένα μπλοκ και ένα μολύβι. 

Όταν κοιμούμαι και μούρθει κάποια ιδέα, σηκώνομαι και την γράφω». 
(Νέαρχου εκμηστήρευση σε ανύποπτο χρόνο) 

Ο εμβολισμός του «Εμβόλου» και η σχέση του με την ιστορία 
του Κυπριακού κινηματογράφου, «που μοιάζει με πολυκατοικία που 
έχτισαν κάποιοι φιλάνθρωποι για να στεγάσουν αναξιοπαθούντες 
άστεγους. Άστεγα όνειρα, άστεγες επιθυμίες, άστεγες φιλοδοξίες». 
«Εγώ όμως που δεν έχω καμιά πρόσβαση στον Ελλαδικό χώρο, είτε θα 
πρέπει να δουλεύω μέσα από τις λέσχες με τις αντίξοες συνθήκες, 
ικανοποιώντας έστω «τον έρωτα μου» για το σινεμά, είτε συνά- 
μα θα πρέπει να συμβιβαστώ μ’ ένα μηχανισμό που στερεί κάθε πρω- 
τοβουλία, που παραπλανεί το λαό και καταδυναστεύει τους ανθρώ- 
πους του, οδηγώντας τους 'οτον τάφο. Οι ανέντακτοι Λοιπόν στον μη- 
χανισμό αυτό μπορούν να δηλώνουν οτιδήποτε, να δημιουργούν εφ 5 
όσον μπορούν και οι υπόλοιποι ας αποτελούν είτε το θέλουν είτε 
όχι τα γρανάζια μιας μηχανής, με αντίτιμο το σίγουρο μηνιάτικο». 

(Ευ. Χατζηκυριάκου, εφ. ΤΑ ΝΕΑ η. 6.12.1984). 

* Η, αν ανήκεις στον μηχανισμό αυτό και δεν αποτελείς γρανάζι λό- 
γω συνδικαλιστικής δράσης ή τριαντάχρονης και βάλε υπηρεσίας, με 
18.000 λίρες κάνεις μια ταινία για την Κερύνεια για παράδειγμα, 
στα μέτρα της Επιτροπής, χωρίς προσφορά ή προβληματισμό και μαζί 
αγοράζεις μια ΒΕΤΑΟΑΜ Χ/ΙΟΕΟ ΟΑΜΕΗΑ νεότατου μοντέλου, την οποία 
ενοικιάζεις στον εργοδότη σου, άμα λάχει... (ο Νέαρχος είναι πο- 
λέμιος της θεωρίας του γραναζιού). 

«Σήμερα στην Κύπρο δεν υπάρχει κινηματογραφική Λέσχη. Ας με συγχω- 
ρήσουν οι εκπρόσωποι των κινηματογραφικών λεσχών, υπάρχουν υποκα- 
τάστατα του καλού εμπορικού σινεμά. Για όλα αυτά τα προβλήματα 
που μας έχουν πει, μια λέσχη πρέπει να κάνει προγραμματισμένη 
δουλιά, με κύκλους ταινιών, με διαλέξεις, συζητήσεις. Σήμερα αυ- 
τό το πράμα δεν γίνεται. Γ ιατί υπάρχει αυτός ο τρελλός ανταγω- 
νισμός, που όδηγεί στο ποιος να πάρει το χάος και μας οδηγεί 
όλους^στά χάος...» Τάδε έφη Γ ιαννάκης στο σεμινάριο για τον 
Κυπριακό κινηματογράφο. Καιροσκοπισμός σε όλο του το μεγαλείο, 
κάλπικες ιδέες από κάλπικες συνειδήσεις. Τελικά το σεμινάριο 
εκείνο κατόρθωσε τουλάχιστο να γεφυρώοει τις διαφορές και να 
φέρει επιτέλους την πολυπόθητη επανένωση των δύο λεσχών. Ο φίλος 
μου ο Νέαρχος δεν είναι άμοιρος ευθυνών... άλλοι βέβαια πλήρωσαν... 

Ο Αεόντιος Σταυρινός, πιστός στις ιδέες του, ασχολείται σήμερα με 
την καταγραφή της Κυπριακής ιστορίας και άλλων τινών ιστοριών 
σε σούπερ επαγγελματικό βίντεο. Άμα λάχει και τούτος παραχωρεί 
τα μηχανήματα του. * Ετσι λοιπόν ο φίλος μου ο Αεόντιος, καταγρά- 
φει την Κυπριακή ιστορία σε βιντεοκασέττες, οι οποίες όμως σε 
μερικά χρόνια θα είναι λευκές, έτσι θέλουν και τις θύμησες μας, 
θα έχουν δηλαδή σβυστεί οι εικόνες από τη βιντεομαγνητική επί- 
στρωση και μ’ αυτό τον τρόπο 8α γλυτώσουμε το μούντζωμα από τους 
απογόνους. 

Αγαπητοί φίλοι του «Εντός», γέλασα και γω με το καλόκαρδο χιούμορ του 
Νέαρχου. 

Σ * αυτά που έγραψε, ο καθένας αναγνωρίζει τον ευατό του. Ελπίζω 
και οι άλλοι να απαντήσουν καλόκαρδα. 

' Ομως... όμως μετά το γέλιο απέμεινε στα χείλη η πίκρα της απο- 
γοήτευσης. Απογοητευμένος αλλά και εξοργισμένος από ανθρώπους 
που δυναμίτισαν με τον πιο χυδαίο τρόπο την προσπάθεια για το 
γύρισμα μιας ταινίας μικρού μήκους. Το γύρισμα μιας 
ταινίας μικρού μήκους απετέλεσε κυριολεκτικά πορεία μέσα από 
πυρωμένο καμίνι. 

Η Σούλα έγραφε: «ο πολύς κόσμος αγνοεί αυτές τις ταινίες... η 
έλλειψη ενός θεσμικού πλαισίου αφήνει τελικά ακάλυπτους και 
τους κρίνοντες και τους κρινόμενους». (Εντός..., τεύχος 12 Ιούνης 1986) 
Να κριθούμε λοιπόν, να κριθούν οι ταινίες που έγιναν και όχι 
να θαφτούν στα κουτιά τους. 

Εδώ είναι πιστεύω το ολίσθημα του Νέαρχου. Ρίχνει νερό στον μύ- 
λο όλων εκείνων που για διάφορους λόγους τάχθηκαν ενάντια στην 
ιδέα δημιουργίας Κυπριακού σινεμά, που φυσικά δεν θάχει στόχους 
να συναγωνιστεί ή να ανταγωνιστεί τον χολλυγουντιανό ή ευρωπαϊ- 
κό κινηματογράφο. □ 5 10 86 

Σ.Σ.: «Έμβολο» θα ονομαζόταν το περιοδικό που 
λογάριαζε να εκδώσει ο Νέαρχος και μερικοί 
άλλοι, (πριν από τη χρεωκοπία του μίνιμουμ 
προγράμματος). 



για τ«| ϊΐολιιπκι$ 

ι©» περιοδικού μας 

Α ντιλαμβάνομαι ότι πολιτική ,, τον - ' . 

περιοδικού σας είναι να 5ημρα?)|ύει 
άρθρα διάφορων πολιτικών.· ■ 

' σεων έστω και αν είναι αντίθετά^ρ^τά; · , 
ιδεολογικά πιστεύω των οΐ3νται$τ#ν : τά#,, ’ 
Πολιτική θετική για το ' · 

• κυριαρχούν οι 

ορού και τηςιαχορογνωμοοόνης. λ Ά 
Πρέπει να γίνει όμως αντιληπτή η διο-λ 
φορά μεταξύ πολιτικών αιίόφεων προ ■ : 
εκφράζονται .σε άρθρα .και - αστών ,τιοο 
εκφράζονται έμμεσα- και συγκολιιρμένα ■ " 
.μέσω διηγημάτων. Μετατ^εοτάίαεντε^ 
χνσ διοχετεύονται θέσεις .με την ευαιοβη- 
τοποϊηση , του συναισθηματισμού ■ του 
αναγνώστη, δια μέσου της ιστοριαςζτιλο- .. 
κής του διηγήματος. 

' ' Ετσι έκπληξη μου προκάλετή^πίλογή . · ν 
. . για ... 

Γ εωργισδη* -μέσω του·απθ!^υ·γίύ^# ;: τΐ#έ"· · 

' λημένμ παρίΒϊοιηση τηςίαιτ^σςργ';.^; ν 

• . Το Τουρκάκιιΐάά 

: . (ή τ ; : αντίθετόν είναι ' ;. 

. κινητική ιστορία, .Οπωσδήποτε υπάρχει 
• στα· σχολεία, Τούρκικα και Ελληνικά, 
φανατισμός ως 

προς τον. άλλον, Άέχοάσι;;## ; κρρκή 
στον τρόπο ’ διδαχής της Ιστορίας μας, 
Αλλα απέχει πολύ από . 

και να.. ισοπεδώνουμε τσ .πάντα με το νά .ή τ 
' βάζουμε στην ίδια ; γραμμή τους -αιιελει> . ; 

. θεριστικούς αγώνες ένάς λαού* 1821 
εναντίον Οθωμανικής . Αϋτρκράτο^άς* 
ΕΟΚΑ εναντίον Αγγλικής Άπσικιοκροτί- . ■ 

• ας, με την ΒΟΔΚΑΝ, που στόχευε στην · 

■ επσνσταυρκοπο!ηση ·;της Κύπρου, ιδιαί- 
τερα; σήμερα ίτρυ απειλείται, η φυσΐκι| : ειιι· ; 
βίωση μας ατό· τόπο τούτο· κκφρναμεί με · 
.υποβάθμιση της έννοιας του·'·κάτακιτ|ττΐν.; ν 
Για χάριν Της Ελληνοτουρκικής φιλιάς η Γ 
\ του δικαιώματος της Τουρκοκμπ^ο-κής 
μειονότητας του 18% να ζει 0.ρηνΜάάτόΥ·'. 
τόπο τούτο, ' δεν πρέπει ■ να ■ διαγρά^ύμε; ; 

■ = ούτε τον Αθανάσιο Διάκο ή τον Κόλακα- · 
τρώνη ούτε απ τό 40% της· Κύπρου. ; μας 
είναι ακόμη· υπό κατοχή. 

Μια χάραξη γραμμής από το περιοδικό 
σας .είναι αναγκαία και ανεξάρτητη από 
συνεργασίες ή άρθρα διάφορων πολιτι- 
κών θέσεων. Γιατί αν δεν χαραχθεζ τότε 
το περιοδικό σας χρησιμοποιείται σαν μέ- 
σο προπαγάνδας και διαστρέβλωσης και 
δεν νομίζω ότι έτσι εξυπηρετεί τον όποιο 
σκοπό δημιουργίας του. □ 

Δ. Ιωάννου, . 

■ ··· ■ 

Αγαπητή Α. Ιωάννου. 

Σ’ ευχαριστούμε για το 
γράμμα σου. θα σου 
απαντήσουμε στο ερχό- 
μενο τεύχος διότι, δυστυ- 
χώς για μας, δεν υπάρχει 
χώρος σ* αυτά. 

Π σύνταξη 
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ο χαιρετισμός της διδως σωτηρίου 

«Αγαπητοί Κύπριοι συνάδελφοι, συναγωνιστές και συναγωνί- 
στριες'Όπ* τις παλιές και ν&ςγενάς. 

Ε ίμαι πολύ συγιανηρίνη που ΡρΙσΜομαι σήμερα κοντό σας εδώ 
στην Λευκωσία σε τούτο το λογοτεχνικό συμπόσιο της ΕΔΟΝ. 
Πάντα ένοιωθα πολύ κοντά σας. Ο Τεόκρος · Ανβίας ρ 4 έγραφε 
συχνά «σογγένισα» και είμαι. Κάπου ρ«ς δένουν σι δοκιμασίες κα- 
θώς κι 4 εγώ είδα τη συμφορά σας την οδυνηρή και απαιτητική 
συνέχεια της καταστροφής του 1922 που την έζησα παιδί στην Μι- 
κρά Ασία. Λυτή η απαράδεκτη αναβίωση .-μισό αιώνα ρπά της 
ίδιας συμφοράς σ’ άλλη κλίμακα έπαιξε για μένα πρωταρχικό ρό- 
λο και στο τρόπο που έγραφα κα* στα θέματα τϊοο διαλέξει και στην 
ιδεολογική διαφοροποίηση μαο.' ' " 

Τον ρληρώσσρε αγειιοιτοί φίλοι ακριβό και εσείς και εμείς τον 
ιμπεριαλισμό α όλες τις επεμβάσεις και τις μεταμορφώσεις του. 
Αίμα, δάκρυα, προσφυγιά, ξεριζωμός» μέσα σε οδύνες και φλόγες 
πέρασα τα παιδικό ρου χρόνια, και μήπως ανάσανα στα νεανικά 
μου και στα γηρατειά. Να ο φασισμός ρε την ρεταξική δικτατορία 
προοίμιο του δ' Παγκόσμιου πολέμου, να τη την κατοχή ρε τα 
στρατόπεδα, τις εκτελέσεις, τα σκοπευτήρια της Καισαρκχνής, τα 
Δίστομα, τα Καλάβρυτα, την πείνα που σκότωσε πιο πολλούς από 
τα βόλια ' κι* από κοντό ευτυχώς η αντίσταση- που αφύπνισε, ρσς 
ένωσε, μας έσωσε κάι μας αιπελευθερωσε. * Υατίρα η αμοιβή στους 
απελευθερωτές πατριώτες: εκτελέσεις και πάλιν και πάλιν τσεκούρι 
αυτή τη φορά στους απροσκόνητους της ζωής, Ο εμφύλιος, ο μετ 
εμφύλιος, η άμερικανοκρατια το 4 50, 4 €41, 4 70. (Είχα το θλιβερό 
προνόμιο σαν δημοσιογράφος, να τσακώσω πρώτη την είδηση 
πώς οι Εγγλέζοι θα μας πορσδινιινε ατούς αμ$ρ«κανούς. Και σε 
συνέχεια να και η &ηάρα τη χόόντα, των πουλημένων πρακτόρων, 
των συνταγματαρχών. Τις προδοσίες της πλήρωσε τόσο ακριβό η 
Κύπρος με την. εισβολή του Αττίλα που άνοιξε την όρεξη των Τούρ- 
κων σωβινιστών για διαμελιαμούς, εη&αατισμους» Αιγαίο, ύφαλο- 
κριπίβες. Πώς να μην φορτίσουν όλα αυτά ένα πσθό συγγραφέα. 
Τι άλλο να ιστορούσε από τα πάθη του τόπου του. Συσσωρευόταν 
το εκρηκτικό υλικό μέσα μου, δουλευόταν, απαιτούσε να εκφρα- 
σθει. ΚΓ αν άργησα να γράφω δεν ήταν από δικό μου φταίξιμο. 

Πριν από την αστυνομική καταπίεση τιροηγήθηκε και κάποια 
οικογενειακή. Λόγω φύλου αυτή τη φορά. Οτι άλλο θέλεις θα 
ταχείς, όχι όμως γράφιμο. 

Στην αρχή δεν σας το κρύβω οι δόσεις των συγκινήσεων που 
κατάπινα παιδί ήταν επικίνδυνες να με δηλητηριάσουν και να ρε 
ξεστρατίσουν. ’ Ορως με την βοήθεια του προικιού που μου χάρισε 
η Μικρασιατική γή των παραμυθάδων απογόνων του Ομήρου και 
«κόρα με την βοήθεια της ιδεολογίας που απόκτησα αϊτό οκσλιαρό- 
ηουλλο και με θωράκισε και. μ* έκανε να βρίσκομαι πάντα όρθια 
στο επίκεντρο των γεγονότων ρακρυά από μοναξιά και φιλτισένι- 
ους πύργους. ’ Ετσι μπόρεσα να βρω το σωστό δρόμο της δημιουρ- 
γίας και να δω τη δουλειά και του δημοσιογράφο» μα κύρια του 
συγγραφέα σαν ιερή αποστολή και χρέος που καλείσαι να ξοφλή- 
σεις. Παθητικός θεατής και αφ’ υφηλού παρατηρητής δεν υπήρξα 
ποτέ. Κονταροχτυπήθηκα με την κοινωνική «δίκια, τη βίο, την 
υποκρισία και κυρίως με το μεγάλο εχθρό της ζωής και της ανθρώ- 
πινης ευτυχίας, τον πόλεμο. 

. Χρόνιο και χρόνια πάσχισα να προσφέρμ» -όποια θετική βοή- 
θεια μπορεί να δώσει στους ανθρώπους η τέχνη δίχως να κακοποι* 
ηθ« και δίχως να μεταβληθεί σε φτηνό περιστάσιακό κήρυγμα, Ο 
■συγγραφέας, το ξέρετε είναι ο^ραματιστής, ανοίγει το δρόμο για να 
περάσει το μέλλον 'μα είναι και εκφραστής της εποχής του της πό- 
λης των ιδεών, θερμός συνήγορος της αλήθειας όσο πικρή κι 5 αν 
είναι γιατί η αλήθεια είναι πάντα επαναστατική. Πίστευα και πισ- 
τεύω στην συνεργασία της τέχνης με τη ζωή όχι βέβαια στην φωτο- 
γράφ-ίση της, Η βιωματική τέχνη με κέρδισε γιατί για. μένα ο συ- 
ναρπαστικότερος μύθος είναι, η Ιδια η ζωή. Φτάνει να μην την ξε- 
φτίσεις, νομήν την παραποιείς, να μην κατασκευάζεις ομοιώματα, 
ιδίες ρε ανθρώίΐινα ρούχα-, ούτε πλαστές καταστάσεις και αποδεί- 
ξεις χωρίς σντικρυσρσ αφού άλλωστε οι γνήσιες αφβονούν. 

Αγφηγτοί φίλοι, 

Εδώ δεν ήρθα να παρουσιάσω ούτε τη ζωή ούτε το έργο ρου. 
• Ηρθα μ Ύ ανοικτές της πόρτες της καρδιάς ν’ ακούσω εσάς τους 
κυπριους δημιουργούς και να μάθω πώς αντιμετωπίζετε τα προβλή- 
ματα της λογοτεχνικής έκφρασης αισθητικά και πνευματικά. 

Σκέφτομαι πολύ τις δυσκολίες σας. Ειδικά εσείς οι νέοι δημι- 
ουργοί από την μια ζεΐτε την αλματική εισβολή μιας ιδιόμορφης 
ηλεκτρονικής εποχής'ρευοτής και ακαταστάλακτης, ενός ρορφο- 
λογικού σεισμού θ' έλεγα που καταλύει τα πάντα ενώ σύγχρονα 
σας συνθλίβουν τα ίδια παλιό προβλήματα που αντιμετωπίζαμε και 
εμείς πριν μισό αιώνα. Η γενιά ρσς βλέπετε δεν μπόρεσε να σας 
απαλλάξει αη αυτά. Ας μην κλέβω άλλο από τον πολύτιμο χρόνο 
σας, Ισως στη συζήτηση που είναι πάντα εποικοδομητικότερη σπό 
τον μονόλογο να λάβω μέρος αν χρειαστεί. 
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μια αναφορά στο συμπόσιο 

που οργάνωσε η εδον 


Σνχρονη 

κυπριακή 

πεζογραφία 

και 

κυπριακή 

πραγματικότητα 


Τ ο συμπόσιο έγινε στις 5 τ’ Οχτώβρη. 

Θεωρούμε αξιοπρόσεχτο το γεγονός 
ότι μια πολιτική οργάνωση νεολαίας πα- 
ρέμβηκε στο πολιτιστικό τομέα με μια 
διάθεση μελέτης και κριτικής. Ελπίζουμε 
ότι θα υπάρξει συνέχεια σε εντονότερους 
ρυθμούς. (Κάτι ανάλογο έγινε πριν δύο 
χρόνια για τη ποίηση από την ίδια οργά- 
νωση). Από τη συζήτηση διαφάνηκε επί- 
σης μια θέληση «ανοίγματος» από τη 
πλευρά της ΕΔΟΝ που χρειάζεται 
ασφαλώς χρόνο για να αξιολογηθεί στην 
ακριβή της διάσταση. 

Αρκετές από τις εισηγήσεις ήταν ενδι- 
αφέρουσες και αναδημοσιεύουμε μερι- 
κές. Στη συζήτηση τέθηκαν τα βασικά 
ερωτήματα που θα περίμενε κανένας 
όπως: Γιατί η Κυπριακή πεζογραφία εί- 
ναι λιγότερο αναπτυγμένη από τη ποίη- 
ση, ποια η σχέση της τέχνης με τη πολι- 
τική, ποια τα κριτήρια αξιολόγησης ενός 
έργου, η τοξικότητα στην τέχνη, ποια η 
σχέση της ΕλληνοΚυπριακής πεζογρα- 
φίας με την ευρύτερη Ελληνική, ποια η 
σχέση της Τουρκοκυπριακής με την ευ- 
ρύτερη Τουρκική, ποια η σχέση μεταξύ 
τους, ποια η σχέση της τέχνης με τον 
αγώνα της Κύπρου, πώς σημαδεύτηκε η 
πεζογραφία από τα σύγχρονα ιστορικά 
γεγονότα, τα κρατικό λογοτεχνικά βρα- 
βεία κλπ. Εδόθησαν οι αντικρουόμενες 
απαντήσεις που δίνονται συνήθως στα 
θέματα αυτό και έμεινε φυσικά η εντύ- 
πωση, όπως συνήθως γίνεται στο τόπο 
μας, ότι πήραμε μια πρώτη γεύση και 
τώρα είναι καιρός να κάνουμε ακόμα 
ένα συμπόσιο για να μελετήσουμε το θέ- 
μα. Είναι επίσης γεγονός ότι αρκετές 
πτυχές του θέματος δεν μελετήθηκαν 
στις εισηγήσεις όπως η σχέση Τ/Κυπρι- 
ακής και ΕλληνοΚυπριακής πεζογραφί- 
ας η εξέλιξη του ύφους ή της αισθητικής 
γενικά, κλπ. Γενικά όμως το συμπόσιο 




ήταν μια θετικότατη συμβολή που αν 
βρει συνέχεια θα πάρει όλη της τη διά- 
σταση. 

Μ ε συγκίνηση έγινε δεκτό το κείμενο 
- μήνυμα των Τουρκοκυπρίων λο- 
γοτεχνών. Η σημασία του είναι τεράστια 
για όσους δεν δέχονται σύνορα στη Κύ- 
προ. Η πράσινη γραμμή, μαχαιριά στο 
σώμα της Κύπρου, που χωρίζει το χώμα 
της και τους ανθρώπους της είναι μια 
πραγματικότητα που επιβάλλεται από το 
στρατό κατοχής. ’ Ομως από πάνω της η 
σκέψη συναντιέται και φτιάχνει τη δική 
της αλήθεια. Αλήθεια, μέσα στα μυαλά, 
αλήθεια πάνω στο χαρτί, αλήθεια, σε 
αγώνα δρόμου ενάντια στην επέχταση 
της τουρκικής κατοχής, ενάντια στη δι- 
πλή ένωση, ενάντια στη βούληση των 
μεγάλων και μικρών καπιταλισμών και 
των συνειδήσεων που απορρέουν απ’ 
αυτούς. Ναι πολλοί Έλληνες της Κύ- 
πρου και πολλοί Τούρκοι της Κύπρου εί- 
ναι συμπατριώτες. 

Αυτό το γεγονός, αυτή η αλήθεια εκ- 
φράστηκε σε πολλά διηγήματα Κυπρίων. 
Ταυτόχρονα όμως διαπιστώνουμε ότι 
δεν αναζητήθηκαν οι τρόποι που θα 
μπορούσαν να την υλοποιήσουν. Σήμε- 
ρα πια είναι ξεκάθαρο ότι κανένα από τα 
κράτη που «κρατούν» στη Κύπρο δεν 
μπορεί να δεχτεί αυτή την αντιμετώπιση. 
Άρα πρέπει ν’ αναζητηθούν μέσα και 
τρόποι πέρα από την θέληση των κρα- 
τούντων. 

Στο κείμενο που απέστειλαν οι Τουρ- 
κοκύπριοι υποβάλλεται η ίδια άποψη 
που εκφράστηκε ξεκάθαρα από τον Κώ- 
στα Γραικό στο ίδιο συμπόσιο και η 
οποία ουσιαστικά υποστηρίζει ότι είναι 
δυνατόν να γίνει Κυπριακή ενδογένεση. 
Πιστεύω ότι τώρα πια μπήκαμε σε μια 
εποχή, όπου παγκόσμια δεν ευνοούνται 
τέτοιες τάσεις αλλά επίσης οι ειδικές 


συνθήκες της Κύπρου δεν την επιτρέ- 
πουν. Ασφαλώς μέσα σ* αυτή την ανά- 
λυση εκφράζεται μια υγιής θέληση εναν- 
τία στις προσσρτησισκές βλέψεις της 
Ελλάδας και της Τουρκίας όπως κυρίως 
εκφράστηκαν το 1974. Στο βάθος όμως 
δεν είναι παρά μια ατυχής και βεβιασμέ- 
νη απάντηση σε μια άλλη μεγάλη παρεξή- 
«είμαι ’ Ελληνας-θέλω ένωση με την Ελ- 
λάδα» και το «είμαι Τούρκος-θέλω ένω- 
ση με την Τουρκία». Εξ’ άλλου γίνεται 
εμφανές ότι για να κρατήσουμε την 
«ανεξαρτησία» μας και να την μετεξελί- 
ξουμε σε ανεξαρτησία χωρίς εισαγωγικά 
χρειαζόμαστε την ενεργητική βοήθεια 
και του Ελληνικού και του Τουρκικού 
λαού. 

Οι περισσότεροι σύνεδροι καυτηρία- 
σαν το Ντεκτασικό καθεστώς που εμπό- 
δισε τους Τουρκοκύπριους που ενδιαφέ- 
ρονιάν, να παραστούν στο συνέδριο. 
Επίσης αρκετοί κριτίκαραν την Κυπρια- 
κή κυβέρνηση διότι δεν βοηθά την επα- 
φή, Τ/Κυπρίων - Ελληνοκυπρίων. 
Όμως το γεγονός είναι ότι το ίδιο το 
συμπόσιο ασχολήθηκε πολύ λίγο με την 
Τ/Κυπριακή πεζογραφία. Το κείμενο 
που διαβάστηκε ήταν ουσιαστικά μια 
συμβολική συμμετοχή, που επιβεβαιώνει 
την έλλειψη επαφής. Εδώ είναι σωστό ν' 
αναφέρουμε ότι δεν υποτιμούμε τις κοι- 
νές ιδέες που προωθούνται από τους μη 
εθνικιστές λογοτέχνες μέσα από τα έργα 
τους όμως ούτε κι αυτό το σημείο δεν 
μελετήθηκε συγκεκριμένα στο συμπό- 
σιο. 

Αντίθετα πιο ελπιδοφόρο σημείο είναι 
ένα από τα πορίσματα όπου διαπιστώνε- 
ται η ανάγκη μετάφρασης Τ/Κυπριακών 
πεζογραφημάτων στα Ελληνικά και το 
Αντίστροφο. Εκφράστηκε μάλιστα η 


άποψη ότι πρέπει να εκδοθεί ένα περιο- 
δικό με μεταφράσεις. 

Η Διδώ Σωτηρίου πρωτοτύπησε. Με 
τα «νιάτα» και την ιδεολογία της 
έδωσε άλλο νόημα στην επαρχιώτικη 
συνήθεια που έχουμε και που θέλει, οσά- 
κις διοργανώνουμε οτιδήποτε που φιλο- 
δοξούμε να θεωρηθεί σημαντικό, να κα- 
λούμε μια «υψηλή προσωπικότητα» * αν 
είμαστε φτωχοί κάποιο ντόπιο επίσημο, 
αν έχουμε αρκετά λεφτά κάποιον από 
την Αγγλία κΓ αν είμαστε κάπου στη μέ- 
ση κάποιον από την Ελλάδα. Σ' όλες τις 
περιπτώσεις δεν κάνουμε τίποτα άλλο 
παρά να επιβεβαιώνουμε το σύμπλεγμα 
κατωτερότητας των υπαναπτύκτων λα- 
ών που αναζητούν κύρος μέσα από τον 
«άλλο», τον «καταξιωμένο». Η Διδώ λοι- 
πόν, παρά την κακή παράδοση πάνω 
6το θέμα και παρά τη θέληση των διορ- 
γανωτών θάλεγα, κατάφερε να ξεφύγει 
από τον άχαρο ρόλο του «εκπροσώπου 
της μητρός πατρίδας» και να μας θυμίσει 
ότι στην Ελλάδα υπάρχουν όσες κοινω- 
νικές τάξεις υπάρχουν σ’ όλες τις χώρες 
του κόσμου, ότι μια από αυτές διόκειιαι, 
η πρέπει να διάκειται αδελφικά προς την 
αντίστοιχη Τουρκική, ότι η φιλία προς 
τον Τουρκικό λαό πρέπει να εκφράζεται 
ταυτόχρονα με την εγκάρδια συνεργα- 
σία μαζί του στη πάλη ενάντια στους κσ- 
ταπιεστές του, τους καταπιεστές μας, 
ενάντια στους κοινούς καταπιεστές. Πα- 
ρενθετικά αναφέρουμε μιας και είναι 
επίκαιρο ότι η Διδώ Σωτηρίου αρνήθηκε 
να παραστεί σε συνέδριο που έγινε στη 
Τουρκία και στο οποίο προσκσλέστηκε 
επ εξηγώντας ότι αυτό θα σήμαινε ανα- 
γνώριση της Τουρκικής χούντας. Υποθέ- 
τουμε ότι με το ίδιο σκεφτικό θα αρνηθεί 
να παρακολουθήσει τον αγώνα ΑΠΟΕΔ- 
Μπεζίχτας. 



«Σόχρονη κυηρίακή ϊ! - ο -, - ■ ... -· 

9.30 η».μ, 

— Έναρξη 

— Χαιρετισμός του % Συμβου- 
λίου της ΕΔΟΝ από- τον Γ.Γ, 

Δ. Χριστίκρια. 

— Χαιρετισμός οπό την διακε- 
κριμένη ελληνίδα. πεζογρά- 
ψο Διδώ Σωτηρίου. 

— Χαιρετισμός από τον Κύπριο 
πεζογράφα Γιώργο Φ. ΠιερΓ 


— -- ΣσζήΤί ; -■ 1 : 

— Η τραγωδία τον 'Τ 
οπό το διήγημα. ' ■ 
Εισηγητής: Χρίστ- γ > * . 

■ ηαπας. 

— Διάι ι I ι ί-ΐς 'κάι 
κνιιρκική πεξαγροφιά. 

■ · ί ι ί *σι ας . ι 

— Κριτική γιο την κυπριακή πε- 

ζό ·ρα¥& 

Εισηγητής: Αντρες Ποννο- 

— Κλειοιμ©. ■ . 

Στη διάρκεια της ' συζήτησης 

μπορούσαν να γίνουν γραπτές ή 

προφορικές παρεμβολές. 

IX: Η ειοήγηαη για την Τουρ- 
κοκυπριακή πεζογραφία 
προστέθηκε εκ τ©ν αατέ- 
ρων ενώ δεν ηερΑαμβανά* 
τον στο αρχικό πρόγραμμα. 
Η εισήγηση διαβάστηκε 
από Ελληνοκύπριο διότι ω. 
συγγραφείς της &μποδ<~ 
στηκαν να παραατούν στ© 
συμπόσιο από τη Ντεκτα- 
αική «διοίκηση». 


— Εισηγήΐΐ&ις — Συζήτηση 

— Εισαγωγή στην κυπριακή πε- 
ζογραφία: 

Εισηγητής: Γιάννης Κατοοό- 

ρης. 

— Το διήγημα στη σύγχρονη 
κυπριακή πραγματικότητα 
Εισηγητής: Νέαρχος Γεωρ- 
γιάδης. 

— Το κυπριακό μυθιστόρημα. 
Εισηγητής: Αντρέας Παννά- 
τος. 

— Συζήτηση. 


13.0θμ.μ.: 

Διάλειμμα για γεύμα 
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Τα σύγχρονα κπορικά και πολιτικά γεγο- 
I νότο, εμφανίζονται μέσα σιην Κυπριακή 
Λογοτεχνία, με ασυνήθιστη για άλλες χώρες, 
συχνότητα Οι Κύπριοι Λογοτέχνες οτη ουν- 
τριπτική ϊΐλειοιρηφία τους δείχνουν ένα ζωη- ■ 
ρό ενδιαφέρον γι’ αυτά τα θέματα και τους 
δίνουν κεντρική θέση στα περισσότερα από 
τα έργα τους. Τούτο ισχύει τόσο για την ποί- 
ηοη όσο και για την πεζογραφία 
Η εξήγηση είναι αρκετά απλή. Η Κύπρος 
είναι μια χώρα πολύ μικρή αε έχταση και σε 
πληθυσμό. Οι σεισμικές δονήσεις του πολιτι- 
κού ή ιστορικού γεγονότος, επεκτεινονται 
μονομιάς σ’ όλη την έχταση και σ’ όλους 
τους κατοίκους της. Τα δραματικά (κατά κα- 
νόνα) συμβάντα γίνονται βίωμα και μέρος της 
καθημερινής ζ©ής όλων των Κυπρίων, συνε- 
πώς και των λογοτεχνών. 

Γεγονότα όπως ο αγώνας της ΕΟΚΑ, οι δι~ 
ακοινοτικες ταραχές, το πραξικόπημα, η ει- 
σβολή, η συνεχιζόμενη κατοχή, βάζουν τη 
σφραγίδα τους για πάντα πάνω στη ζωή του 
κσθενός μας κι αλλάζουν την πορεία της 
ατομικής μας μοίρας. ’ Ετσι και να θέλουμε, 
δεν μπορούμε να τα αγνοήσουμε και καβώς 
τα γεγονότα τούτα συνοδεύονται από ισχυ- 
ρές συγκινήσεις και πάθη βρίσκουν εύκολα 
το δρόμο για να περάσουν στη Λογοτεχνική 
δημιουργία. Ή μάλλον, για ν’ ακρφολογή- 
σουμε περισσότερο απαιτούν από τους συγ- 
γραφείς την έκφρασή τοος. 

Θ α μπορούσαμε να πούμε ότι η Κυπρι- 
ακή λογοτεχνία είναι πολιτικοποιημένη ή 
■στρστευμένη με την εξής διευκρίνιση: Οι λο- 
γοτέχνες ανήκουν σε διάφορα στρατόπεδα, 
όταν δεν μάχονται σαν ελεύθεροι σκοπευ- 
τές. 

Ο κάθε ένας στην προσπάθεια του να εξη- 
γήσει και να εχτιμήσει τα γεγονότα, χρησιμο- 
ποιεί την κοσμοθεωρία του. Η Κυπριαΐ€ή πε- 
ζογραφία αποτελεί ένα μεγάλο δειγματολό- 
γιο οπό ιδεολογικές προσεγγίσεις πάνω στα 
κρίσιμα γεγονότα της πρόσφατης ιστορίας. 

Οι βασικές προσεγγίσεις είναι τρεις. Η 
εθνικιστική, η μαρξιστική κι η ουμανιστική. 

α) η εθνικιστική προσέγγιση 

Η εθνότητα παίζει βασικό ρόλο οτο 
■σχηματισμό των νέων κρατών. Το έθνος 
είναι η έννοια που συνδέει μεγάλες ομάδες 
ανθρώπων κάτω από έναν σκοπό και μια ιδεο- 
λογία, την εθνική. 

Η Ελληνική εθνότητα έχοντας ένα τόσο 
δοξασμένο παρελθόν ενέπνευσε τους Έλ- 
ληνες της Κύπρου κι έγινε η βάση της ιδεο- 
λογίας τους. 

’ Ομως αυτός ο ενθουσιασμός πολλές φο- 
ρές έγινε φανατισμός κι οδήγησε σε παρα- 
γνώριση άλλων αξιών όπως η δημοκρατία κι οι 
κοινωνικές αλλαγές. Εξ" άλλου ο Ελληνικός 
εθνικισμός στην Κύπρο συγκροόατηκε με 
τον Τουρκικό εθνικισμό. Με ολέθριες διαιρε- 
τικές συνέπειες. 

Στις αξίες του Ελληνισμού-εθνικισμού συ- 
χνά προστίθενται και οι Χριστιανικές αξίες. Η 
Ελληνοχριστιανική κοσμοθεωρία εξιδανικεύ- 
ει τα σύμβολα και τους εκιιρ^ώπους του 
έθνους» ενάντια οτα άλλα έθνη, τα σύμβολο 
και τους εισιροσώπους της θρησκείας απέ- 
ναντι στις άλλες θρησκείες. 

β) η μαρξιστική προαέγγιαη 

Μ ια άλλη βασική προσέγγιση στα θέ- 
ματα της πεζογραφίας μας είναι η μαρ- 
ξιστική, που διαμορφώθηκε πολύ πιό οργί 
απ’ την εθνικιστική, και συγκεκριμένα μεη* 
τη νίκη της Ρωσικής επανάστασης. Ο Μαρξι- 
σμός τάσσεται υπέρ της εργατικής τάξης σε 
όποιο έθνος κι αν ανήκει. 

Κατά συνέπειαν η σημασία της εθνικής δι- 
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αφοράς μειώνεται ενώ τονίζεται η σημασία 
των ταξικών συγκρούσεων. 

Η μαρξιστική ασκεί αυστηρή κριτική στην 
προηγούμενη την εθνικιστική και θρησκευτι- 
κή προσέγγιση. 

γ) η ουμανιστική προσέγγιση 

Τ ρίτη βασική προσέγγιση είναι η ©υ- 
ρ^νιστική» Λογοτέχνες που ξεκινούν από 
την αγάπη για τον άνθρωπο, κρίνουν τα γεγο- 
νότα με βάση τα ουμανιστικά τους συναισθή- 
ματα. Τάσσονται εναντίον της μισαλλοδοξίας 
και της βίας, αγαπούν την ειρήνη και την 
ελευθερία Λυτή η τάση Λειτουργεί εκλεκτι- 
κά: Παίρνει δηλαδή στοιχεία από κοσμοθεω- 
ρίες που είναι αντίθετες μεταξύ τους και πό- 
τε επηρεάζεται από τον Μαρξισμό, πότε από 
τον εθνικισμό. 

θα προοπαθήοω να δείξω με ποιό τρόπο 
εκφράσιηκαν αυτές οι κοσμοθεωρίες στο 
Κυπριακό διήγημα 

Ερμηνβια του ¥€0τΕρου 
ιστορικού παρελθόντος 

Κυριότεροι φορείς του εθνικισμού στα χρό- 
νια της Τουρκοκρατίας ήταν οι εκπρόσωποι 
της εκκλησίας. Οστόοο ο κλήρος, όπως είναι 
γνωστόν, συνεργαζόταν με τους Τούρκους 
πασάδες στην είσπραξη των φόρων από τον 
φτωχό λαό, Έλληνες και Τούρκους. Η εθνι- 
κιστική τάοη στη λογοτεχνία, ωραιοποιεί τον 
ανώτερο κλήρο και τον ιστορικό του ρόλο. 

Σ τη «Φιλολογική Κύπρο» με την ευκαι- 
ρία των 150 χρόνων από το 1821, δημοσι- 
εύτηκαν δύο αφηγήματα με θέμα το μαρτυ- 
ρικό τέλος του Αρχιεπισκόπου Κυπριανού. 
Στο αφήγημα του Ιάκωβου Κυθρεώτη «Τον 
ΐ€®ιρ© της καταδρομής» ο Αρχιεπίσκοπος 
Κυπριανός παρουσιάζεται σαν μέλος της φι- 
λικής εταιρείας, ένας ένθερμος επαναστά- 
της. Μόνο που κατά την κρίση του, δεν ήταν 
επανάσταση στην Κύπρο, ήταν κατάλληλος ο 
καιρός για Επανάσταση γιατί οι Τούρκοι το 
μυριστήκανε εγκαίρως και πήρανε τα μέτρα 
τους. 

Το δεύτερο κείμενο είναι ένα διήγημα του 
’ Λίτρου Παυλίθη με τίτλο «Παλιά Ιστορία». 
Εδώ ο Αρχιεπίσκοπος Κυπριανός παρουσιά- 
ζεται ότι έφερε κρυφά, βαρέλια με μπαρούτι 
και τα διαμοίρασε σε έμπιστους του χωρισ- 
τές. Κι ακόμα μοίρασε φυλλάδια που κηρύσ- 
σουν τον ξεσηκωμό. 

Ο Άντρας Παυλχδης,στα περισσότερα 
του έργα (κυρίως νουβέλλες) είναι ου- 
μανιστής. * Ομως εδώ έχει στοιχεία από την 
εθνικιστική προσέγγιση. Έτσι ο ρόλος του 
Κυπριανού , ωραιοποιείται. 

Σε μια λαϊκή παράδοση βρίσκουμε μιαν αν- 
τίθετη προσέγγιση. Ο καλόγηρος Κυπριανός 
είναι οικονομάς του μετοχιού του Μαχαιρά 
■στη Λευκωσία Τούρκοι αξιωματούχοι τον 
επισκέπονται για ν’ αγοράσουν λαχανικά του 
Μετοχιού. Ο Κυπριανός τους παρακινεί να 
εκδιώξουν τον υπέργηρο Αρχιεπίσκοπο Χρύ- 
σανθο και να βάλουν στη θέση του τον Κυ- 
πριανό. ’ Ετσι κι έγινε. Ο Χρύσανθος εξορίζε- 
ται αλλά καταράζεται τον Κυπριανό να πεθά- 
νΕ! στην κρεμάλα. Ο Κυπριανός βγάζει εγκύ- 
κλιο όπου παρακινεί τον λαό να μην επανα- 
στατήσει. Σ * αντάλλαγμα ο Κουταιούκ Μεμμέ- 
της υπόσχεται να μην τον αποκεφαλίσει πο- 
τέ. ’ 0μ€$ς ο Σουλτάνος ζητά τον θάνατο των 
επισκόπων. Ο Κυπριανός κρεμάζεται κι η κα- 
τάρα πραγματοποιείται, 

Η παράδοση αυτή έγινε διήγημα 
Είδαμε Λοιπόν δύο διαφορετικές ιδεολογι- 
κές προσεγγίσεις πάνω στο Ιδιο ιστορικό γε- 
γονός του 19οιι αιώνα 
Ας έρθουμε τώρα στα κρίσιμα για την Κύ- 


προ γεγονότα του εικοστού αιώνα 

Ο ένοπλος αγώνας της ΕΟΚΑ που άρχι- 
σε το 1 955 δεν ήταν ο κατάλληλος δρό- 
μος για την αυτοδιάθεση. 

Η αναμέτρηση των μεγεθών του μισού 
εκατομμυρίου Ελληνοκυπρίων με τα πενήντα 
εκατομμύρια της Μεγάλης Βρεττανίας ήταν 
συντριπτική σε βάρος μας... Οι Εγλλέζοι πρό- 
σφατα είχαν πνίξει οτο αίμα την Ελληνική 
αριστερά στον εμφύλιο πόλεμο. 

Ο Γρίβας αρχηγός της φασιστικ τρομο- 
κρατικής οργάνωσης «X» ασφαλώς ν φο- 
ρούσε να ηγηθεΙ στη Κύπρο ενός μαζικού 
αγώνα που- θα συμμετείχαν οι κομμουνιστές. 
Αξιωματικοί της «X» ήρθαν για να στελεχώ- 
σουν τον αγώνα αποχώρησαν όμως μετά από 
διάφορους τσακωμούς. 

Ο αγώνας της ΕΟΚΑ είχε ορισμένα διαιρε- 
τικά αποτελέσματα. ΣυντέΑεοε στο ν’ αρχί- 
σει η εχθρότητα των δύο κοινοτήτων. Ο Γρί- 
βας είχε καταρτήσει σχέδιο για την εξόντωση 
όλων των Τουρκοκυπρίων, το οποίο απέρριψε 
ο Μακάριος. Η ΕΟΚΑ, σκότωνε Τουρκοκυ- 
πρίους κι η Βολκάν Ελληνοκυπρίους. Οι σπό- 
ροι της διχοτόμησης είχαν ρηφθεί 
Η ΕΟΚΑ έκλεισε τις προοπτικές για ελευ- 
θερία της Κόπρου, μέσα από δρόμους ειρη- 
νικούς και διπλωματικούς, όπως συνέβη με 
άλλες αγγλικές αποικίες (π.χ. Μάλτα). 

Η αριστερά παγιδεύτηκε σ’ ένα δίλημμα. 

’ Η να συμμετάσχει σ’ έναν ένοπλο αγώ- 
να, οπότε οι Εγγλέζοι θα ’ βρισκαν την ευκαι- 
ρία να την εξοντώσουν με πρωτοφανή αγριό- 
τητα, όπως σιην Ελλάδα ή να μην πάρει μέ- 
ρος και να αποκλεισθεί από τις μελλοντικές 
κυβερνήσεις. ' Εγινε το δεύτερο. 

’ Ολα αυτά τα στοιχεία αποτελούν θέματα 
για την Κυπριακή πεζογραφία που σε μεγάλο 
βαθμό ακόμα δεν καλυφθήκανε. 

Ο πιο χαρακτηριστικός εκπρόσωπος της 
ΕΜηνο-Χριοτιανικής τάσης στο διήγημα εί- 
ναι ο 1€ι§ηρ©ς Χρυσάνθης» Στο «ϊρος ημέ- 
ρες ¥ϊ| 0 τ© 1 β® ένας άγγελος κατεβαίνει από 
τον ουρανό. Σφραγίζει το μέτωπο ενός εφή- 
βου με κόκκινο σταυρό και λέει: θα ελευθε- 
ρωθεί αυτός ο τόπος αν κάνετε νηστεία τρι- 
ών ημερών, χωρίς φαί*, χωρίς νερό. Πραγμα- 
τικά το χωριό κάνει νηστεία, μερικά παιδιά 
πεθάναν από την πείνα. ’ Οταν η νηστεία έλη- 
ξε, ο παπάς λέει «Χριοτέ κάνε και συ το χρέ- 
ος σου». 

Σε άΜο του διήγημα το «§€©ιλώς ήρθες -γιε 
μου» ο Χρυσάνθης λέει: «Οι φήμες... οι ορα- 
ματισμοί, τα χειρόγραφα βεβαιώνουν τη νίκη 
της ορθοδοξίας... το ξανθόν γένος έδειχνε 
κόπωση». ’ Αρσ οι προφητείες μιλούν για νίκη 
των Ελλήνων στην Κύπρο. 

Σ ’ αυτά τα διηγήματα ο Χρυσάνθης, ©ξέ~ 
φρασε τις δοξασίες εκείνης της εποχής ότι η 
έναρξη του αγώνα έχει την πηγή της οτη Θεία 
βούληση και στην αποκάλυψη. ΚΓ ότι ήταν 
θεϊκή βούληση η νίκη. Οι κοινωνικοί νόμοι, τα 
στρατηγικά δεδομένα δεν έπαιζαν κανένα ρό- 
λο. 

Σ ’ ένα άλλο του διήγημα με τίτλο «Τους 
δώσανε το όπλο» οι γυναίκες ενός χωριού, 
αφοπλίζουν τους Εγγλέζους και τους συλ- 
λαμβάνουν. Αργότερα τους λυπούνται τους 
δίνουνε τα όπλα και τους ελευθερώνουνε. 

Στα διηγήματα «Το χώρ® τραβάει» και 
«Στον ίσκιο του αφέντη της» οι χωριανοί 
οπλίζονται εναντίον των Τουρκοκυπρίων. 
Το πρώτο διήγημα που κάνει κριτική 
1 στον αγώνα είναι το «’ Αουτ© ϋτα Φ©®= Η 
κριτική αφορά την ταχτική της ΕΟΚΑ να σκο- 
τώνει μέλη κι οπαδούς της αριστερός με τον 
ισχυρισμό ότι είναι προδότες. ’ Ενας όχλος 
σκοτώνει τον Λοτζο που είναι μέλος των 
συντεχνιών, με λιθοβολισμό. Η προσέγγιση 
του Πιερίδη είναι χαρακτηριστική μαρξιστική 
προσέγγιση. 



Μια απ’ τις πρώτες κριτικές στάσεις είναι 
κι εκείνη του Πάνου Ιωαννίδη οτο διήγημα 
*Γ ιερηγιιόριι®» Ο Γ κρηγκόρυ είναι ένας συμ- 
παθητικός Εγγλέζος αιχμάλωτος της ΕΟΚΑ. 

Έχει σραβωνιαστικιά και μητέρα που τις 
αγαπά. τ Οταν έρχεται η διαταγή να τον εκτε- 
Άέοουν για αντίποινα οι αντάρτες το κάνουν 
με βαρειά καρδιά. Η ουμανιστική προσέγγιση 
του ΠΧ κατακρίνει την παράλογη σπατάλη 
της ανθρώπινης ζωής στον καιρό του αγώνα 

Στο ειρωνικό διήγημα «ο ήρωας» αφηγείται 
την ιστορία κάποιου που νόμιζε πως είναι 
σύνδεσμος της ΕΟΚΑ. Σ ’ όλη την διάρκεια 
του αγώνα κουβαλούσε μηνύματα. Όμως τα 
μηνύματα δεν ήταν παράνομα ’ Ηταν ερωτικά 
ραβασάκια! 

Η δικτατορία της Αθηναϊκής χούντας δεν 
ενόχλησε τους Κύπριους εθνικιστές. Αντίθε- 
τα, επιθυμούσαν την επέκτασή της και στην 
Κύπρο. Ο Γρίβας έρχεται λαθραία στην Κύ- 
προ κι οργανώνει την ΕΟΚΑ Β. 

Τα Ιδια πρόσωπα © ίδιος αρχηγός, η ίδια 
ονομασία. Η ΕΟΚΑ Β φώτισε καλύτερα την 
ΕΟΚΑ Α. Η εθνικιστική ιδεολογία των ενωτι- 
κών έγινε το πρόσχημα για δολοφονικές αν- 
τιθέσεις, ανατινάξεις, καταπιέσεις στην 
εθνοφρουρά και κλοπές όπλων. 

Ο ’ Αντης Ροδίτης οτο διήγημα του «Τ© 
δέντρο», παρομοιάζει , την Ένωση με 
■δέντρο, πάνω στο οποίο φτερουγιζουν άγγε- 
λοι: Ο Αυξεντίου, ο Μάτσης, ο Δράκος κι οι 
άλλοι ήρωες της ΕΟΚΑ. 

Ο Αρχιερέας Μακάριος κι οι οπαδοί του, 
επεδίωξαν να καταστρέφουν το δέντρα. 
Όμως αυτά αντεπιτίθεται. Τα κλαδιά του 
δέντρου με ήχους κροταλία και εριιυοτριών 
τυλίγονται γύρω στους εχθρούς. 

Η Ένωση γίνεται δέντρο, τα κλαδιά του 
δέντρου γίνονται ΕΟΚΑ Β κι η ΕΟΚΑ Β γίνε- 
ται πραξικόπημα. ’ Ετσι η δικτατορία φαίνεται 
σαν να είναι το όνειρο της Ένωσης που 
παίρνει εκδίκηση. Ακόμα και μετά τους 
εχθρικούς βομβαρδισμούς και την εισβολή ο 
Ροδίτης βλέπει το δέντρο να δυναμώνει και 
να νίκα 

Η πρόζα του Ροδίτη είναι η ακραία έκφρα- 
ση του Ελληνοκυπριακού εθνικισμού με την 
πιο ανπδημοκρατική όψη. 


Ο Γιάινης Κατσούρης επη συλλογή διη- 
γημάτων ημιν οήμερα» δείχνει την κα- 
τάσταση 1100 επικρατούσε αμέσως πριν το 
πραξικόπημα. Στο διήγημα «Νιιν υπέρ ιτιάν» 
τϋ¥ αγών» αποκαλύπτεται η φααιοτιΐίή νοο- 
τροπία της ΕΟΚΑ Β που δεν την πειράζει αν 
τινάξει την Κύπρο στον αέρα, αρκεί να επι- 
βληθεί η χουντική δικτατορία ’ Οσο για την 
αγνότητά των σκοπών της ο Κατσούρης Είναι 
αποκαλυπτικός. Το μόνο που ενδιαφέρει 
τους χουντικούς είναι η προώθησή τους οτα 
διάφορα αξιώματα του κράτους. 

Στο «μια πατρ^τική ιστορία» πάλι του 
Κατοούρη παρουσιάζεται η εικόνα της ημέ- 
ρας του πραξικοπήματος στη Λευκωσία. Ο 
κεντρικός χαραχτήρος αηδιασμένος από την 
προδοσία και την τρομοκρατία σκέφτεται να 
φύγει οικογενειακές στο εξωτερικό. ’ Ομως 
σιγά-σιγό αυνηδειτοποιεί ότι είναι ζυμωμέ- 
νος με την Κύπρο κι αποφασίζει να μείνει, 
έστω και κάτω από τις χειρότερες συνθήκες. 

Ο 1 ρΐ€ΡΤ 0 ς Κατζήπαιιας βλέπει το πρα- 
ξικόπημα σαν ένα τέρας γεμάτο μανία, 
και παραλογισμό, οαν ένα ταύρο της Αραδίμ- 
πας που τα κάνει όλα γυαλιά καρφιά στην ξέ- 
φρενη επίθεσή του. 

1ε κάποιο άλλο διήγημά του μιλάει για ορι- 
σμένους δημοκρατικούς στρατιώτες που αρ- 
νούνται να υποταχτούν στη φαεησπκή νοο- 
τροπία των αξιωματικών. Στη διάρκεια του 
πραξικοπήματος πληρώνουν την απειθαρχία 
τους με τη ζωή τους. 

Μετά την τραγωδία του 1874 οι εθνικιστές 
συγγραφείς περιορίστηκαν οτα μοιρολόγια 
και στους κλαυθμηρισμούς. Κλαίνε τον Πεν- 
ταδάκτυλο και τις κατεχόμενες πόλεις. Κλαί- 
νε τους σκοτωμένους και τους αγνοουμέ- 
νους και βρίζουν τους βαρβάρους που φταί- 
νε για όλα, μόνον αυτοί Οι εθνικιστές πεζο- 
γράφοι αρνοΰνται να δώσουν τις αιτίες τις 
καταστροφής, αρνούντσι να καταδικάσουν τη 
ποιοτική νοοτροπία και το πραξικόπημα 
Η προσέγγιση των δύο κοινοτήτων είναι 
επιθυμητή για τους μαρξιστές και τους ου- 
μανιοτές συγγραφείς, σαν αυτοσκοπός αλλά 
■και σαν η διαδικασία για μια ενιαία δικοινοτική 
Κόπρο. Το θέμα της φιλίας των δύο κοινοτή- 
των προβάλλεται σχεδόν αποκλειστικά από 
τους μαρξιστές διηγηματογράι^υς. 

Ο Γ.Φ* Ρι©ρϋης στο διήγημα «Προο- 
καρτερία» δείχνει έναν τοόρκο βοσκό 
που βοηθάει τον ’ Ελληνα φίλο του, να διαφύ- 
γει μαζί με το κοπάδι του στις ελεύθερες 
περιοχές. 

Για τον Χρίστο Χατζήτιαπο η φιλία των 
Τουρκοκύπριων και των Ελληνοκυπρίων ερ- 
γαζομένων (χρυρηλατήθηκε σε κοινούς αγώ- 
νες. Στο διήγημα «ο Νιαζή Τζεμάλ τρελλά- 
θηκε» Έλληνες και Τούρκοι υποφέρουν 
εξίσου από τις σκληρές συνθήκες δουλειάς 
οτα μεταλλεία, κι από την εκμετάλλευση των 
Αμερικανών ιδιοχτητών και μαζί κατεβαίνουν 
σε απεργία. 

Στο διήγημα του «Εξάρες» ο Χουσετν 
Αλή ο «καλός» πληγώθηκε κι έχασε το μάτι 
του από τις σφαίρες της αστυνομίας σπι δι- 
άρκεια της μεγάλης απεργίας του 1948. Δε- 
καετίες αργότερα γίνεται πάλι στόχος, της 
ΕΟΚΑ αυτή τη φορά 

Ο Κώ&τβς Γ ρ€*«ξ στο διήγημα του «πρά- 
σινη γρβρρή® μεταφέρει ένα γεγονός που 
συμβαίνει αρκετά συχνά από την εισβολή και 
μετά. Στη γραμμή κατάπαυσης του πορός 
Έλληνες και Τούρκοι στρατιώτες, κάποτε 
πιάνουν φιλικό διάλογο. Η επιθυμία της ειρή- 
νης και της συνύπαρξης των λαών εκδηλώνε- 
ται στιγμιαία και δημιουργεί ελπίδες. 

Το μέλλον της Κύπρου έχει να διαλέξει 
ανάμεσα σ’ αυτούς τους δρόμους. Το διάλο- 
γο και τη συνύπαρξη ή τον πόλεμο και την 
καταστροφή. 
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ΓΤίροκειμένου να κάνουμε μια σύντομη 
I 1 αναφορά στην τουρκοκυπριακή λογοτε- 
χνία πρέπει, να εξετάσου με τις συνθήκες 
που τη δημιουργήσανε και την ίδια την εξέ- 
λιξή της . 

Δύο είναι οι βασικές μορφές με τις οποί- 
ες εκδηλώνεται η τουρκοκυπριακή λογοτε- 
χνία: Η γραπτή και η προφορική. Η προφορι- 
κή σχετίζεται με τις συνθήκες και παραδό- 
σεις του λαού μας, δηλαδή τις ιστορικές ρί- 
ζες, που μετατραπήκανε σε τραγούδια, πα- 
ραμύθια και τσιαττίσματα και αποτελούν ου- 
σιαστική πηγή για την έντεχνη Λογοτεχνία. 

Η έντεχνη μας Λογοτεχνία σχετίζεται 
άμεσα με τις πολιτικοοικονομικές και κοινω- 
νικές εξελίξεις στην Κύπρο. 

Η τουρκοκυπριακή λογοτεχνία ουσιαστικά 
εμφανίζεται γύρω στα 1930, όπου ακόμα 
κυριαρχεί η προφορική δημιουργία που είναι 
έργο του ίδιου του λαού. Λόγω αυτής της 
ιδιομορφίας καθυστέρησε η ανάπτυξη της 
έντεχνης λογοτεχνίας. Υπάρχουν όμως και 
άλλοι βασικοί λόγοι: Γ ια πολλά χρόνια η αγ- 
γλική αποικιοκρατία εμπόδιζε την ανάπτυξη 
κάθε είδους πολιτιστικής δραστηριότητας 
και επέβαλε στο λαό τις ξένες πολιτιστικές 
αξίες. Άλλος βασικός ανασταλτικός παρά- 
γοντας ήταν ο χαρακτήρας της παιδείας 
στην Κύπρο, με τις επιδράσεις από τις «μη- 
τέρες πατρίδες». Αυτή η πολιτική εφαρμό- 
στηκε για πολλά χρόνια και αντί να οδηγη- 
θούν οι δύο κοινότητες στη προσέγγιση 
ώστε να γίνουν μια οντότητα , διαιώνιοε το 
διαχωρισμό με αποτέλεσμα ο σωβινισμός να 
γίνει το ουσιαστικό στοιχείο στις σχέσεις 
μας. Η πολιτική αυτή δεν εξυπηρετούσε τα 
συμφέροντα των Κυπρίων και δεν καλλιερ- 
γούσε την κυπριακή συνείδηση . Αυτή η πολι- 
τική για πολλά χρόνια, παρεμπόδιζε και την 
ανάπτυξη της τουρκοκυπριακής λογοτεχνί- 
ας, αψού εδραίωνε τις θέσεις του κατεστη- 
μένου. Σήμερα όμως μπορούμε να μιλούμε 
για καθαρά Τουρκοκυπριακή λογοτεχνία, 
αψού έχει σαν βάση της την κυπριακή συ- 
νείδηση. 

Παρά τις συνθήκες που επικρατούσαν στο 
χώρο μας οι δύο κοινότητες κατάφεραν να 
συνδεθούν στενά και οι δυσκολίες δεν μπο- 
ρέσανε να ανακόψουν την έποψή που ενώ- 
νει τους Κυπρίους σαν πολίτες της ίδιας χώ- 
ρας. 

Μιλήσαμε για κυπριακή συνείδηση και αυ- 
τό είναι αναμφισβήτητο γεγονός. Τα τελευ- 
ταία δέκα χρόνια οι Τουρκοκύπριοι λογοτέ- 
χνες δικαιώνουν τη Θέση αυτή με τα έργα 
τους, ανεξάρτητα από το γεγονός ότι μερι- 
κοί συντηρητικοί κύκλοι, που κυριαρχούν 
στη Βόρεια Κύπρο, διεξάγουν συστηματική 
προπαγάνδα και προσπαθούν να αποδείξουν 
ότι οι Τουρκοκύπριοι δεν έχουν δική τους 
λογοτεχνία, αλλά αποτελούν τμήμα της λο- 
γοτεχνίας της «μητέρας πατρίδας». 

Η τουρκοκυπριακή λογοτεχνία είναι 
σχετικά νέα λογοτεχνία και γΓ αυτό δί- 


νρκοκνπριακη 


νει ιδιαίτερο βάρος στην ποίηση. Η ανάπτυξη 
της δεν ήταν εύκολη. Η γλώσσα που μιλούμε 
και γράφουμε είναι η τουρκική και επειδή 
δεν υπήρχε η παράδοση, υποχρεωτικά παρα- 
κολουθήσαμε τις εξελίξεις της τουρκικής 
λογοτεχνίας, και παίρναμε από τις εμπειρίες 
της. Οι επιδράοεις αυτές ήταν κάποτε ενσυ- 
νείδητες και κάποτε αυθόρμητες. Βέβαια η 
υποχρεωτική παρακολούθηση της τουρκικής 
λογοτεχνίας καθόλου δεν μας έκαμε κομμάτι 
της. 

' Ηταν μια αναγκαία πηγή που αξιοποιήθη- 
κε από τους λογοτέχνες μας. 

α προοδευτικός ποιητής Φιγκρέτ Ντε- 
μιράλ αναφέρει ότι σήμερα υπάρχουν 
εκατό χιλιάδες Τουρκοκύπριοι. Γ ια πολλά χρό- 
νια ήταν απομονωμένοι από τον υπόλοιπο κό- 
σμο, αλλά όχι και από την Τουρκία. Οι ορίζον- 
τες του λαού μας ήταν περιορισμένοι σε ό,τι 
αφορά την επικοινωνία με τις παγκόσμιες 
εξελίξεις. Λίγοι ήταν αυτοί που γνωρίζανε ξέ- 
νες γλώσσες για να έρθουν σε επαφή με τον 
πλούτο του παγκόσμιου πολιτισμού, και αυτό 
οπωσδήποτε εμπόδιζε και την ανάπτυξη της 
τουρκοκυπριακής λογοτεχνίας, αφού και οι 
λογοτέχνες μας δεν γνωρίζανε ξένες γλώσ- 
σες. 

Ο χαρακτήρας της τουρκοκυπριακής κοινό- 
τητας σαν κλειστής κοινωνίας δεν δημιουρ- 
γούσε τις προϋποθέσεις για να ανθίσει η 
έρευνα και η μελέτη. Και η πεζογραφία χρειά- 
ζεται πλατεία έρευνα, μελέτη, ολοκληρωμέ- 
νες γνώσεις και σκληρή δουλειά. Αν σ’ αυτό 
προσθέσουμε και τις δυσκολίες στην έκδοση 
προοδευτικών έργων, τότε βλέπουμε πόσο 
περιορίζονται οι δυνατότητες για την ανά- 
πτυξη της τουρκοκυπριακής πεζογραφίας. 
Περισσότερες δυνατότητες υπάρχουν για 
τους ποιητές μας, όχι γιατί η ποίηση είναι 
ευκολότερο είδος από την πεζογραφία. Σ’ 
αυτό συμβάλει και η έλλειψη παράδοσης. 

Πρέπει να πούμε ότι οι προοδευτικοί ποιη- 
τές μπορούν να εκδόαουν σχετικά πιο φτηνά 
τα έργα τους. Βέβαια και στην περίπτωση αυ- 
τή τις περισσότερες φορές οι ποιητές μας 
υφίστανται μεγάλες οικονομικές θυσίες, 
αφού επωμίζονται τις ζημιές από την έκδοση 
ενός βιβλίου. Η κατάσταση είναι χειρότερη 
για τους πεζογράφους μας που δεν βγάζουν 
ούτε το ένα τέταρτο των εξόδων τους. 

Εκείνοι που αγοράζουν σήμερα είναι αυτοί 
που προτιμούν τα βιβλία από την Τουρκία και 
όχι εκείνα των Τουρκοκύπριων συγγραφέων, 
γιατί είναι πιο φτηνά και σε καλύτερες εκδό- 
σεις. Βέβαια τα τελευταία χρόνια παρατηρεί- 
ται αυξημένο ενδιαφέρον για το τουρκοκυ- 
πρισκό βιβλίο, αυτό δεν αλλάζει δραματικά 
την κατάσταση. 

Μ έσα σ’ αυτές τις αρνητικές συνθήκες, 
ιδιαίτερα μετά την τραγωδία του 1 374, η 
τουρκοκυπριακή Λογοτεχνία άρχισε να ανθί- 
ζει και να αποκτά μια οντότητα πιο ξεχωρι- 
στή, πιο κυπριακή, με τα δικά της ιδιαίτερα 
χαρακτηριστικά. 

Σ ’ αυτό το διάστημα δημιουργήθηκαν πολ- 
λές λογοτεχνικές και καλλιτεχνικές οργανώ- 
σεις, ενώ παράλληλα πύκνωσαν οι εκδόσεις 
βιβλίων, περιοδικών και μπροσούρων. 


λογοτεχνία 


Ενώ το 1374 άνοιξε μια βαθειά πληγή στις 
επαφές και την επικοινωνία ανάμεσα στις 
δυο κοινότητες, χαράζοντας βαθειά τη μνή- 
μη των απλών ανθρώπων, παράλληλα αφΰ- 
πνησε* Η αφυπνηοη αυτή είχε τις επιδράσεις 
της και πάνω στους πνευματικούς μας αν- 
θρώπους. Λ.χ. πριν το 1374 είχε μεγάλη επί- 
δραση το ιστορικό παρελθόν και η τέχνη και 
οι δημιουργοί οδηγήθηκαν μακρά από τη 
σύγχρονη πραγματικότητα, με αποτέλεσμα ο 
σωβινισμός να έχει μεγαλύτερες επιδράσεις. 

Ακόμη δεν υπήρχε ισορροπία ανάμεσα 
στον τρόπο σκέψης και στα αισθήματα Τότε 
κυκλοφορούσαν πολλά βιβλία για τον έρωτα 
και παράλληλα δημιουργήθηκε μια αντίθεση 
ανάμεσα στις έννοιες της ελευθερίας της 
κοινότητας και της ελευθερίας του ατόμου. 
Επίσης δεν υπήρχε επαφή με το διεθνή χώ- 
ρο. 

Μετά το 1974 η κατάσταση άλλαξε. 

Παρατηρήθηκε μια ισορροπία μεταξύ του 
ιστορικού παρελθόντος και της πραγματικό- 
τητας και οι καλλιτέχνες γνώρισαν καλύτερα 
τον άνθρωπο και τον προβληματισμό των 
ημερών. Αναπτύχθηκε ο κοινωνικός ρεαλι- 
σμός με την έκδοση συγκεκριμένων έργων. 

Επίσης υπάρχει ισορροπία ανάμεσα στο αί- 
σθημα και τον τρόπο σκέψης. Οι λογοτέχνες 
μας ανακάλυψαν την κοινωνική αγάπη και κα- 
ταπιαστήκανε με την πραγματική έννοια της 
ελευθερίας. Αρχίσανε να αναπτύσσουν διε- 
θνιστική συνείδηση. 

Στην εξελικτική της πορεία η τουρκοκυ- 
πριακή λογοτεχνία άρχισε να συμβαδίζει και 
με τις εξελίξεις της παγκόσμιας λογοτεχνί- 
ας. 

Από τους λογοτέχνες μας αναφέρουμε 
τους ακόλουθους: Φικρέτ Ντεμιράλ, με το 
βιβλίο του «Το αγριόγαλ© — ρην τραγουδάς 
πεθαίνω» 1972, «Ακόυσα τ© τραγούδι 
ρ©ϋ» 1981, « 11 © 0 ©γ€ΐ€ΐκά ποήματα» και 
«Τα Κάψα του έρωτα» 1984. Μεχμέτ Γιασ» 
με τα βιβλία «ΑγαπηρένΕ νεκρέ €ΠΊ ρβ- 

τιώτη» και «Η «άλ© του 1 98§ ? Νισέ 

Μτε¥ΐξ@γλ©ιι με το βιβλίο «Κλάδος ©λιιίας» 
1§8δ ? Χαγκεγιοιιτξέλ με το βιβλίο «Πικρή 
Εξορία»» 

Ακόμη αναφέρουμε τη Μειιιέ Γιαοιν, τ©¥ 
ΟρπόΙ Ντελιτζερμακ, την Φελ ιξ Ναλντοβε, 
τον Α&μ Μενέ, τον Μ.Τζ, Αζίζογλου, τ©¥ 
Μεχμέτ Αχμοότ ϊ τον Μπάρις Μιίδυργξοό* 
τον ^©ιισταφά Κιοκτοέογλοιι* την Φέριχα 
Αλτΐοκ κ.ά. 

Ο Μουοτίΐφά Κιοκτσέογλου εκτός από 
την ποίηση ασχολείται συστηματικά και με 
επιτυχία και με το διήγημα το παραμύθι και 
την έρευνα 


Μ ΕΔΩ ΔΕΝ τεΆεπά- 

&€§§&€ §»€ να ννόιαφερον 

ΘΤΜ}§ΜΜ0^€β ψΜΜ ΈΊ§Ψ Μ$ξ&· 

γραφία. θα συνεχέααυρε 
#ΐ£ πς ξχΜάφ&ς άΜίαν 
Φ§»$Α§§ψΦ%? &Τ& £Μ0§Μ£ν& 
τεύχος. 
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τι γίνεται με το σταυρό της σημαίας; 


ταν τότε που ο πόλεμος βρισκόταν 
στα ύψη του. 

Τότε που όλη η φιλελεύθερη προο- 
δευτική ανθρωπότητα, σύσσωμη πολε- 
μούσε τον κοινό εχθρό. Το Φασισμό. 

Τότε που πάνω από 35.000 παιδιά της 
Κύπρου στρατευθήκανε, πολεμήσανε 
στα διάφορα μέτωπα και διακριθήκανε . 
Μα πέρα από τα ατρατευμένα παιδιά , 
ήταν και οι άνθρωποι στα μετόπισθεν 
που δούλευαν μ ’ όλες τους τις δυνά- 
μεις. 

Πίστευαν στο σκοπό του πολέμου, πί- 
στεψαν και στις διακηρύξεις, πως σαν ο 
πόλεμος τέλειωνε κι 1 ο φασισμός νικιό- 
ταν , οι λαοί θ’ αποκαθίσταντο Εθνικά. 
Με τη διαφορά πως στη δική μας περί- 
πτωση οι Άγγλοι ξέχασαν τις υποσχέ- 
σεις και τις διαβεβαιώσεις τους. Σαν τε- 
λείωσε ο πόλεμος κι ’ οι Σύμμαχοι νίκη- 
σαν οι υποσχέσεις ξεχαστήκανε. 

Παρατηρήθηκε, τότε, μια δραστηριο- 
ποίηση με κίνητρο την αναθέρμανση, 
προώθηση και διατήρηση σε ψηλά επί- 
πεδα του εθνικού φρονήματος του λα- 
ού. Δεν ήταν μακριά που ο Μανώλης Γλέ- 
ζος κι ’ ο Αάκης Σάντας κατέβαζαν από 
την Ακρόπολη τη Σβάστικα κι ’ αντ’ αυ- 
τής ανέβαζαν την Ελληνική Σημαία. 

Παραδειγματισμένοι ασφαλώς από 
τούτο το γεγονός, πούχε διεθνή απήχη- 
ση μια «τρελή» παρέα σκέφθηκε να κά- 
μει κάτι παρόμοιο κι ’ εδώ. Και τούτο για 
ν’ αληθεύσει αυτό, ότι ο «άνθρωπος εί- 
ναι ζώο μιμητικό». 

Αντί τη Σβάστικα, μια και η τύχη, μας 
ευνόησε να μη γευτούμε τη σκλαβιά της 
Ναζιατικής κατοχής, η Αγγλική σημαία 
που κυμάτιζε στο κοντάρι του Δημαρχι- 
ακού Μεγάρου Θα κατεβαζόταν και θ ’ 
αντικαθιστάτο με την Ελληνική. Με τού- 
τη τη χειρονομία, θέλαμε να πούμε 
στους Άγγλους πως ακόμα κι αν αυτοί 
αθετούσαν τις υποσχέσεις τους, εμείς 
ποτέ δε θα ξεχνούσαμε. Εμψυχωμένος 
Θάμενε ο πόθος του λαού για την Εθνική 
του αποκατάσταση. 

Μια μικρή ομάδα από 4-5 προοδευτι- 
κούς και θαρραλέους νέους επελέχτη- 
κε για τούτον τον σκοπό. Το Δημοτικό 


Μέγαρο βρισκόταν τότε στο ίδιο μέρος 
που είναι και σήμερα. Είχε πρόσφατα 
μεταφερθεί εκεί από τον τότε Δήμαρχο 
Θ. Δερβή, αφού διαμορφώθηκε το οί- 
κημα όπου προηγούμενα στεγαζόταν, 
αν καλά Θυμάμαι, το σωματείο ΑΠΟΕΛ . 

Η περιοχή εκείνου του μέρους του 
τείχους λεγόταν Αούνα Παρκ, γιατί φαί- 
νεται πως προηγούμενα θα είχε πεζέ- 
ψει εκεί κανένα ξένο συγκρότημα κΑπ. 
Στ’ ανατολικά, εκεί που υστερότερα 
κτίστηκε το Ταχυδρομείο, η Δημοτική 
βιβλιοθήκη και το λογιστήριο του Δήμου, 
υπήρχε ένα πάρκο με λουλούδια, ο ανθό- 
κηπος του Αούνα Παρκ, όπως τον ξέρα- 
με, που τον συντηρούσε και τον φρόντι- 
ζε, φυσικά, το Δημαρχείο. 

Ο υπεύθυνος της ομάδας, που από 
καιρό τώρα δε βρίσκεται στη ζωή, ήταν 
ένας φλογερός , αντιφασίστας προο- 
δευτικός νέος. Συνεπαρμένος από 
αγωνιστικές διαθέσεις ανάλαβε την 
πρωτοβουλία να τολμήσει το κατέβα- 
σμα της Αγγλικής Σημαίας που προκλη- 
τικά βρισκόταν στημένη στον κοντό του 
Μεγάρου. Στη θέση της στόχευε τ * ανέ- 
βασμα της Ελληνικής Σημαίας . 

Με προσοχή μελέτησε και οργάνωσε 
το ριψοκίνδυνο τόλμημα. Επεσκέφτηκε 
το μέρος, μελέτησε το κάθε τι με προ- 
σοχή, τον τόπο , τον τρόπο δράσης κΑπ. 

Παρ ’ όλες τις κάπως χαλαρές συνθή- 
κες που επικρατούσαν, η παρακολού- 
θηση κι * ο χαφιεδισμός βρισκόταν στα 
ύψη του. Αφού, λοιπόν, προσεκτικά ορ- 
γάνωσε με τους συνεργάτες του το σχέ- 
διο, πλησίασε και μένα και ζήτησε την 
συμπαράσταση μου, χωρίς να λεπτολο- 
γήσει. 

Τύγχαινε, τότε, εγώ να δουλεύω σε 
γειτονικό τόπο που δέσποζε της περιο- 
χής, και η παρουσία και κινήσεις μου δε 
θα προ καλό ύσαν υποψία. Η δουλειά που 
μου ανατέθηκε ήτο βοηθητική. Η παρα- 
φύλαξη. Θα πρόσεχα τις τυχόν ύποπτες 
κινήσεις και σε περίπτωση κινδύνου, θά- 
■ καμνα κάποιο σήμα, από τον εξώστη του 
γειτονικού οικήματος όπου ήμουνα, 
έτσι που Θα μπορούσαν να πάρουν τα 
μέτρα τους. 


Από νωρίς το βράδυ μπήκαν από την 
είσοδο του κήπου και σαν κοινοί επισκέ- 
πτες, περπάτησαν και κάθησαν σκορπι- 
σμένοι στα παγκάκια του ανθόκηπου. 
Σαν σκοτείνιασε για καλά, προχώρησαν 
από το πίσω μέρος του Μεγάρου , σκαρ- 
φάλωσαν στην οροφή από καθορισμένο 
σημείο και έρποντας με προσοχή προ- 
χώρησαν προς τα προπύλαια ανάμεσα 
στη βάση των κοντών. Εγώ , παρατηρού- 
σαμε δέος, τρομάρα και προσοχή, κάθε 
κίνηση που θα μπορούσε γάταν ύποπτη. 
Από την άκρια της βεράντας που ήμου- 
να μια και δεν ήτο μακρυά - τώρα το 
οίκημα δεν υπάρχει , κατεδαφίσθηκε για 
λόγους πολεοδομικούς - έβλεπα σαν 
σκιά όλη τη δράση. Λύσανε το σκοινί 
πούταν στο κοντάρι και που πάνω του 
ήταν δεμένη η σημαία. 

Προσεκτικό, αθόρυβα έκαμαν τη 
δουλειά τους. Σήκωσαν την Αγγλική και 
στη θέση της μπήκε η Ελληνική. Με μια 
διαψορά . Είτε ένεκα του σκοταδιού , εί- 
τε από βιασύνη, ή ακόμη κι ’ από άγνοια 
η σημαία δέθηκε στο δοκάρι ανάποδα. Ο 
σταυρός αντί να ήταν στο άνω αριστερό 
μέρος βρισκόταν στο κάτω μέρος. 

Προαέκτηκε πρωί πρωί την επομένη. 
Είχε γίνει σούσουρο. Ποικιλόμορφα 
σχολιαζόταν. Δε κράτησε πάντως πολύ 
το θέαμα. Γρήγορα μαθεύτηκε. 

Έτρεξε η αστυνομία στον τόπο, και 
έκαμε την άναλογη αλλαγή. Σε λίγο όλα 
έπαιρναν την πορεία τους. Έμαθα πιο 
ύστερα πως ομαδικά συζητήθηκε το 
συμβάν από κείνους που ανάλαβαν την 
επιχείρηση. 

Γ ια μένα ήταν και παρέμενε ένα χαρι- 
τωμένο επεισόδιο που τόχω ανάμεσα 
σε τόσα άλλα τρελλούτσικα καμώματα 
της ακράτητης νιότης, που παραμένει 
ζωντανό στη μνήμη παρ ’ όλο τό πέρα- 
σμε του χρόνου. 

Όσο ζούσε ο κύριος ήρωας, ο πρω- 
ταγωνιστής του κωμικού ρεπερτορίου, 
και τύχαινε να βρεθούμε, αραιά - αραιά , 
στο δρόμο, τόχαμε σαν τυποποιημένο 
καλαμπούρι: 

«Τι γίνεται με το Σταυρό της Σημαίας;» 

□ 

33 





ιττορικιι λευκωσια 
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Κ έντρο ϋ@λιτΐ0Τ!Κ0 και διοικητικό 
για δέκα περίπου αιώνες* η Αευ~ 
κωσία γνώριοε ιστορικές στιγμές και 
γεγονότα που τη διαμόρφωσαν όπως 
είναι σήμερα. 

Από ασήμαντο χωριό που ήταν στα 
προβυξαντινά χρόνια γίνεται με την 
κατοχή των Φράγκων σημαντική πόλη 
με πολύ πλούτο και δύναμη. Πόλη» 
εξουσία οτα χρόνια αυτά, διαδραματί- 
ζει ένα ρόλο ευρύτερης σημασίας για 
τη γύρω περιοχή της Μεσογείου: τεί- 
χη, παλάτια, στρατώνες, μοναστήρια, 
ναοί* αρχοντικά και άλλα κτιοματα 
συμβολίζουν και ταυτόχρονα μορφο- 
»!© 0 ¥ τη νέα χωροδομικη πραγματικό- 
τητα, μαρτυρίες της οποίας σώζονται 
μέχρι σήμερα. 

Η κατάληψη από τους Ενετούς και ο 
κίνδυνος από τον Οθωμανικό επεκτατι- 
σμό δίνουν αφορμή για νέες συνθέμε- 
Λες αλλαγές στην πόλη. Τα παλιά φραγ- 
κικά τείχη εξαρθρώνονται, φτιάχνονται 
καινούργια σε μικρότερη έκταση και στα 
πρότυπα της ΟΠΤΑ 10ΕΑΕΕ (ιδανική πό- 
λη) - τα σημερινά «τεισιά». 

Νέες εισόδοι-εξόδοι, οι τρεις γνω- 
στές μας πόρτες προσδιορίζουν τους 
βασικούς άξονες που συνθέτουν τον 
πολεοδομικό ιστό της Πόλης -φρούριο. 
Μεγάλος αριθμός κτισμάτων εκτός των 
τειχών με εξαιρετική αρχιτεκτονική αξία 
κατεδαφίζονται. Ο Πεδιαίος ποταμός 
αλλάζει πορεία και κατευθύνεται έξω 
από την Πόλη. 

Με την κατάληψη της από τους 
Τούρκους η Λευκωσία είδε το πρόσωπό 
της να σημαδεύεται ξανά από νέες 
δραματικές αλλοιώσεις. Οι καινούργιες 
συνθήκες διαμορφώνουν μιαν άλλη πό- 
λη στα πρότυπα των μουσουλμανικών 
αντιλήψεων, μια πόλη κλειστή, εσω- 
στρεφή και τρομοκρατούμενη. 

Σε όλη αυτή την ιστορική πορεία η 
παλιά πόλη αποτυπώνει και στρώματα- 
ποιεί τόσο τις εκάατοτε επιλογές των 
κατακτητών, όσο και αυτές των Κυπρί- 
ων, που κάτω από την ξένη εξουσία δεν 
διαθέτουν παρά ελάχιστες δυνατότητες 
έκφρασης. 

Δείγματα των επιλογών αυτών είναι 
εκτός από τη συνολική διαμόρφωση του 
πολεοδομικού ιστού, τα διάφορα αρχι- 
τεκτονικά με εξέχουσα αξία Δίπλα τους 
και πάντα κάτω από τη σκιά είτε της ξέ- 
νης κατοχικής δύναμης, είτε της ντόπι- 


ας πλουτοκρατίας, τα αρχιτεκτονικά έρ- 
γα μιας άλλης πραγματικότητας: αυτής 
του ντόπιου και μη προνομιούχου πλη- 
θυσμού. 

Σήμερα οι μαρτυρίες αυτές συνθέ- 
τουν όχι τυχαία το σύνολο της παλιάς 
Λευκωσίας. Με Αίγα λόγια αποτελούν 
τις βασικές συνιστώσες της ιστορικής 
μας μνήμης. 

Μ σύντομη και επιγραμματική αναφο- 
ρά των προλεγομένων έγινε με 
σκοπό να προκαλέσει στον αναγνώστη 
κάποια ερεθίσματα ώστε να συνειδητο- 
ποιήσει από τις πρώτες γραμμές του 
άρθρου αυτού, την τεράστια ιστορική, 
πολιτισμική και μνημειακή φόρτιση που 
χαρακτηρίζει την παλιά πόλη. Η σημασία 
της συνειδητοποίησης αυτής είναι, 
αναγκαία γιατί ουσιαστικά αποτελεί το 
μόνο βάθρο πάνω στο οποίο είναι θεμιτή 
η οποιαδήποτε προσπάθεια τεκμηρίω- 
σης τουριστικής στάσης ή πολιτικής απέ- 
ναντι στην ιστορική Λευκωσία. 

Η αναγνώριση του εξ’ αντικειμένου 
καθολικού χαρακτήρα της παλιάς πό- 
λης, η αναγνώριση της ιστορικής της 
ταυτότητας και της μοναδικότητας της 
καθορίζουν χωρίς άλλες σκέψεις πως η 
παλιά πόλη αποτελεί ένα μοναδικό μνη- 
μείο ανθρωπολογικό που αξίζει κάθε 
κόπο για να προστατευτεί και διατεθεί 
σωστά. Αυτό σημαίνει πως η οποιαδήπο- 
τε τουριστική αντιμετώπισή της, είτε 
αυτή στοχεύει στη διερεύνηοη των 
προοπτικών της προς αυτήν την κατεύ- 
θυνση, είτε να χαράξει συγκεκριμένη 
περιβαλλοντική πολιτική για να την κά- 
νει πιο ελκυστική στον ξένο επισκέπτη, 
πρέπει να έχει σαν αφετηρία τα πιο πά- 
πάνω δεδομένα. 

Επειδή έχουν ακουστεί στο πρόσφατο 
παρελθόν διάςοορες απόψεις που φιλο- 
δοξούν να μετατρέψουν την παληά 
Λευκωσία σε κέντρο τουριστικής κατα- 
νάλωσης και καταναλωτικού τουρισμού, 
θα ηθέλαμε να επισημάνουμε ορισμένα 
καίρια κατά την άποψη μας ζητήματα 
που αφορούν το όλο θέμα. 

Ο ιστορικός πυρήνας της Λευκωσίας 
όπως και οποιοδήποτε άλλο ιστορι- 
κό κέντρο μικρό ή μεγάλο, είναι από τη 
φύση του (δομικά δεδομένα) τέτοιος 
που δεν μπορεί να αντέξει στο λεγόμε- 
νο μαζικό τουρισμό. Τα δραματικώτερα 
παραδείγματα για να πεισθεί κάποιος για 
το «όριο» αυτό, τα βρίσκει κανείς στα 
γνωστά τουριστικά νησιά της Ελλάδας 


των οποίων η καταστροφή που συντε- 
Αείται κάθε χρόνο είναι κατά πολύ μεγα- 
λύτερη από τα όποια και όσα νομίσματα 
αφήνει στο ισοπεδωτικό πέρασμά του το 
τουριστικό ρεύμα. Είναι αβίαστο το 
συμπέρασμα και η αίσθηση πως εκεί κα- 
ταναλώνεται ο τόπος με αδιφάγο τρόπο, 
ότι οι υποδομές τρίζουν επικίνδυνα από 
την υπερβολική υπερφόρτωση που από 
καιρό έχει υπερβεί τα ευαίσθητα όρια 
αντοχής. Και μιλάμε μόνο για τις κατα- 
σκευές και όχι για τις κοινωνικές δομές 
που έτσι κΓ αλλιώς βρίσκονται σε κρίση. 

Ο μαζικός τουρισμός δεν είναι ο μό- 
νος κίνδυνος. Στην πραγματικότητα 
αυτός είναι ένας μακροπρόθεσμος κίν- 
δυνος που όμως σε σπερματική κατά- 
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ρια. 

Είναι μια πόλη διαιρεμένη και κατεχό- 
μενη. Είναι μια πόλη με τεράστια αλλά 
■ κρυμμένα και περιφρονημενα αποθέμα- 
τα ενδιαφέροντος που αν αξιοποιηθουν 
σωστά, σ’ ένα προγραμματισμό προς 
την πρέπουσα κατεύθυνση, έχουν όχι 
μόνο να προσφέρουν στον επισκέπτη 
αλλά και να τον κάνουν να δώσει. 

Εχέγγυα προς αυτή την κατεύθυνση 
είναι βασικά μια συνθετική πολιτική με 
κύριες συνιστώσες: πρώτον μια προχω- 
ρημένη πολιτική προστασίας — 
συντήρησης — αναβίωσης του ιστορικού 
της πυρήνα (στη βάση της αναγνώρισής 
του σαν συνολικού μνημείου) και δεύ- 
τερο μια τουριστική πολιτική που να πα- 
ρέχει κίνητρα προς τη συγκεκριμένη 
τουριστική κατηγορία που περιγράφηκε 
προηγουμένως. 

Βέβαια μια τέτοια εξέλιξη απαιτεί ένα 
πνεύμα εντελώς διαφορετικό από αυτό 
που επικράτησε και επικρατεί ακόμα για 
την υπόλοιπη Κύπρο. Απαιτεί ένα πνεύ- 
μα που στη θέση της 01800 θα αποφα- 
σίσει μουσείο (ανοιχτό και σύγχρονο) 
που στη θέση του ΝΙΘΗΤ ΟΙΛΙΒ θα επί- 
λέξει πινακοθήκη, που το ΗΟΤΕί. ΑΡ- 
ΡΑΒΤΜΕΝΤ θα αντικατασταθεί με ξε- 
νώνες για νέους σε συντηρημένα παρα- 
δοσιακά κελύφη. 

Και για να προληφθεί οποιοδήποτε 
παρεξήγηση των πραγμάτων, ο γραφών 
δεν είναι εναντίον της ιδέας της δισκο- 
θήκης ή του καφενείου ή του οποιοσδή- 
ποτε κέντρου διασκέδασης. 

Εδώ προτείνεται μια άλλη στάση, ένας 
νέος τρόπος αντιμετώπισης των πραγμά- 
των για ένα χώρο διαφορετικό και ιδιό- 
μορφο από τη φύση του και την ιστορία 
του. 


στάση κυοφορείται ήδη στα πλαίσια τ\ ^ 
λεγάμενου καταναλωτικού τουρισμού 
όποια κι άν είναι κατ’ αρχήν η αριθμητι- 
κή του ταυτότητα Γιατί; Γιατί από τη 
στιγμή που ανοίγονται οι πόρτες με κά- 
ποιες επιλογές που στοχεύουν στη με- 
γιστοποίηση της προσφοράς προς την 
τουριστική αγορά, ουσιαστικά και τελε- 
σίδικα έχουν δημιουργηθεί οι σίγουρες 
προϋποθέσεις για το άνοιγμα και των 
παραθύρων. Με λίγα και απλά λόγια, 
όταν ανοίξεις μια «Λαϊκή γειτονιά» 
κλείνοντας ταυτόχρονα όλα τα σπίτια μέ- 
σα στα όρια της, για να ελκύσεις δήθεν 
κάποιους επισκέπτες, η εξέλιξη είναι 
αυτόματη και χωρίς τελειωμό. Είναι σαν 
την κηλίδα από λάδι πάνω στο τραπεζο- 
μάντιλο. Ο διπλανός θα κλείσει το σπίτι 
του και θα το κάνει ταβέρνα, ο παρά δί- 
πλα θα το γεμίσει μέσα έξω σουβενίρς 
και βεβαίως οι αρμόδιες αρχές στο σύ- 
στημα που ζούμε δεν μπορούν παρά να 
συγκατανεύσουν στην οικονομική δυ- 
ναμική που προμηνύει «ανάπτυξη» και 
«πρόοδο». 

Να λοιπόν που και ο κίνδυνος του μα- 
ζικού καταναλωτικού τουρισμού δεν εί- 
ναι απομακρυσμένος από τη στιγμή που 
η κύρια κατεύθυνση της τουριστικής 
πολιτικής για την ιστορική Λευκωσία 
περιορίζεται απλά και μόνο στο να προ- 
σελκύσει όσο το δυνατό περισσότερους 
επισκέπτες από τα παράλια μας. 

Κ άποιος θα μπορούσε ήδη να οντιπει 
στα προλεγόμενα «και τι το κακό 
από το μαζικό καταναλωτικό τουρισμό; 
είναι δυνατό να υπάρξει άΜης μορφής 
τουρισμός;» 

Η απάντηση είναι απλή και μπορεί να 
οριοθετεί, αν κάνουμε τον κόπο να αν- 
τιιιαραθέοουμε τις δύο βασικές μορφές 
του τουριστικού φαινομένου. Το πρώτο 
που μέχρι της στιγμής ονομάσαμε μαζι- 
κό καταναλωτικό τουρισμό και που είναι 
το πιο γνωστό στην Κύπρο, το χαρακτη- 
ρίζει μια έντονη τάση για κατανάλωση 


αγαθών διασκέδασης περισσότερο. Εί- 
ναι το τουριστικά φαινόμενο που κατα- 
ναλώνει τόπους και ανθρώπους, που αν- 
ταλλάσει δηλ. χρήματα και απορρήματα 
για να πάρει ήλιο, θάλασσα, φαγητό, πο- 
τό, συνειδήσεις, ήθη κ.α. Είναι ο τουρι- 
σμός που πολεοδομεί φαινόμενα σαν 
την Αγ. Νάπα, που κτίζει τείχη από πο- 
λυδιαμερίσματα στην παραλία της Λε- 
μεσού, αλλοτριώνει τη γλώσσα και τη 
συνείδηση, που κάνει τις επιγραφές 
απρόσιτες στον ιθαγενή που δεν ξέρει 
να διαβάζει αραβικά, γερμανικά ή αγγλι- 
κά. 

Το δεύτερο τουριστικό φαινόμενο δι- 
αφοροποιείται κυρίως από το πρώτο ως 
προς την κατεύθυνση του ενδιαφέρον- 
τος του για ένα τόπο. Είναι ο τουρισμός 
που ενδιαφέρεται να πάρει από μια χώ- 
ρα όλα εκείνα τα πράγματα που μπορεί 
να περιλάβει η έννοια πολιτιστικά αγαθά. 
Αναφερόμαστε δηλ. στον τουρίστα 
εκείνο που επιακεπτόμενος ένα τόπο 
θέλει κυρίως να δει, να αισθανθεί να μά- 
θει, να πάρει από την ιστορία και τον πο- 
λιτισμό του τόπου. Και ο τουρίστας αυ- 
τός δεν περιορίζεται μόνο στον αλλο- 
δαπό επισκέπτη. Ο τεράστιος αριθμός 
των Κυπρίων αποδήμων που ζουν μόνι- 
μα στο εξωτερικό είναι ένα σοβαρό κε- 
φάλαιο πάνω στο οποίο θα πρέπει να 
επενδυθεί μια τουριστική πολιτική για 
την παλιά Λευκωσία. Ας ακεφιού με τις 
χιλιάδες νέους της Κύπρου που γεννή- 
θηκαν στο εξωτερικό και που επιθυμούν 
σίγουρα να γνωρίσουν τον τόπο των γο- 
νιών και των παππούδων τους. 

Να μια σωστή κατεύθυνση προς την 
οποία θα πρέπει να στραφεί ο τουριστι- 
κός προγραμματισμός για την παληά 
Λευκωσία. 

Μ Λευκωσία είναι μια πόλη που στρω- 
μστοποιεί δέκα αιώνων ιστορία, πα- 
ράδοση και πολιτιστικά αυθεντικά τεκμή- 





μια διαλϋσικΜ με ηόΧΧα προδ^ηεια. δαν 
προαιώνια, μπίρα, περιμένει να τρο&Ηθει ^ια. 
να φΕοει η\6ω τον κοβμο ηου> χα-βάμε και ανε- 
πανογ^ωτα εονεχ^α χάνουμε 

ΤΟ ΙΣΤ ΟΡΙΚΟ ΜΙΑΣ ΤΡΑΓΩΔΙΑΣ 

Όλα γίνανε στις 22 Ιουλίου 1928 στην πεδιάδα κρός από πυροβολισμούς. Εκείνη προσπάθη- 

τ ου Νίχαρ, στην επαρχία της Αλμερίας . σαν να τη στραγγαλίσουν αλλά κατόρθωσε να 

Χαράματα, λίγες ώρες πριν γίνει ο γάμος, η σωθεί παριστόνοντας τη νεκρή, 

νύφη Φρανθίσκα Κανιάδα Μοράλες εγκατέ- 

λειψε τον γαμπρό Κασιμίρο Πέρεθ Πίνο κι έφυ- Το 1933 ο Φεδερίκο Γκαρθία Αόρκα δημοοί- 
γε με τον ξάδερφό της Φρανθίσκο Μόντες Κα- ευσε τον Ματωμένο γάμο. Στη διάσημη αυτή 
νιάδα πάνω σ ’ ένα μουλάρι. Στον δρόμο για την θεατρική τραγωδία η Φρανθίσκα είναι η νύφη, 

Σεράτα, όταν είχαν προχωρήσει οχτώ χιλιόμε- ο Κασιμίρο είναι ο γαμπρός και ο Φρανθίσκο 

τρα περίπου, ο Φρανθίσκο Μόντες έπεφτε νε- Μόντες είναι ο Αεονάρδο. 


το πένθος ταιριάζει οτο νίχαρ 

Η νύφη κι ο γαμπρός πρωταγωνιστές στα 
γεγονότα από τα οποία ο Λόρκα εμπνεύ- 
στηκε τον Ματωμένο γάμο ζουν ακόμα. Εκεί- 
νη, 81 χρονών, στο Ουαλίξ, το κτήμα που κλη- 
ρονόμησε από τον πατέρα της. Εκείνος 82 
χρονών, στο ψαροχώρι Σαν Χοσέ. Γέροι και 
άρρωστοι σήμερα, δεν ξαναϊδωθήκανε από τό- 
τε ποτέ κι ας τους χωρίζουν μόνο 25 χιλιόμε- 
τρα. 

Παρ' όλο που ο Λόρκα διατήρησε το σχήμα 
του αληθινού δράματος, ο Ματωμένος γάμος 
διαφέρει από το πραγματικό γεγονός σε τρία 
σημεία. Πρώτο: στο έργο του Λόρκα η απαγω- 
γή γίνεται μετά τον γάμο, στην αληθινή ιστο- 
ρία έγινε πριν. Δεύτερο: στο έργο του Λόρκα ο 
Λεονάρδο είναι παντρεμένος, στην αληθινή 
ιστορία ο Φρανθίσκο Μόντες ήταν ανύπαν- 
τρος. Τρίτο: στο έργο του Λόρκα σκοτώνονται 
δυό, ο γαμπρός και ο Λεονάρδο, χτυπώντας με 
μαχαίρι ο ένας τον άλλον. Στο φονικό του 
Νίχαρ σκοτώνεται ένας μόνο, ο ξάδελφος της 
Πακίτα (χαϊδευτικό της Φρανθίσκα), με τρεις 
σφαίρες στο κεφάλι ριγμένες από τον Φρανθί- 
σκο Πέρεθ Πίνο, αδελφό του γαμπρού, παν- 
τρεμένο με την Κάρμεν, αδερφή της νύφης. 

Η αυθεντική πρωταγωνίστρια του δράματος 
Φρανθίσκα Κανιάδα Μοράλες, περισσότερο 
γνωστή σαν Πακίτα η κουτσή, ήταν μια νέα 
κοπέλα που στην παιδική της ηλικία η δυστυ- 
χία τη σημάδεψε. Το 1928 ζούσε στην αγροικία 
Φράιλε, όπου ο πατέρας της ήταν σέμπρος 
(καλλιεργούσε τα χωράφια - σιτάρι, σπάρτο - 
και μοιραζόταν τη σοδειά με τον ιδιοκτήτη). Η 
μητέρα της είχε πεθάνει πριν από δώδεκα χρό- 
νια αφήνοντας πίσω της, εκτός από την Πακί- 
τα, άλλες τρεις κόρες και δυο γιούς. 

Σύμφωνα με ορισμένες εκδοχές η Πακίτα 
έμεινε κουτσή εξαιτίας κάποιας πολιομελίτι- 
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δας. Σύμφωνα όμως με όσα η αδερφή της Κον- 
σουέλο αφηγήθηκε στην ομάδα που ετοίμαζε 
τον Εθνογραφικό ' Ατλαντα της πεδιάδας του 
Νίχαρ με πρωτοβουλία της τοπικής Βουλής 
της Αλγερίας, η αναπηρία της Πακίτα ήρθε 
«όταν, ενώ ήταν μωρό στην κούνια, ο πατέρας 
της έδωσε ένα δυνατό χτύπημα στους γλου- 
τούς και έπαθε εξάρθρωση του γοφού». Η μι- 
κρή Πακίτα ήταν τότε μόλις μερικών μηνών κι 
έκλαιγε στην κούνια της απαρηγόρητα. Ο πα- 
τέρας της για να την κάνει να σταματήσει το 
κλάμα την ξαναχτύπησε πολλές φορές. 

Ο πατέρας της Φρανθίσκο Κανιάδα, γνω- 
στός στην περιοχή πιο πολύ σαν μπαρμπα - 
Φράσκο, με δυνατό το αίσθημα της ενοχής 
φτάνει να σκεφτούμε πως εκείνα τα χρόνια το 
παραμικρό φυσικό μειονέκτημα ήταν αρκετό 
για να κολλήσουν σ’ αυτό που το είχε την 
ετικέτα «άχρηστος» - αποφάσισε να της δώσει 
το Ουαλίξ - την αγροικία την οποία η Πακίτα 
ζει, μαζί με την ανιψιά της, έως σήμερα - και να 
την προικίσει με 3.500 πεσέτες. 

Αυτά τα στοιχεία πήρε αργότερα ο Λόρκα 
κι έβαλε τον πατέρα στον Ματωμένο γάμο να 
εκθειάζει τις ικανότητες των χεριών της κόρης 
του λέγοντας στη μάνα του γαμπρού: «Σηκώ- 
νεται να ζυμώσει στις τρεις, πριν έρθει τ’ 
αστρί. Λιγόλογη. Γλυκιά σα στημόνι. ’ Ολα τα 
πλουμίδια τα ξέρει, κι άμα θέλει τριχιά μπορεί 
να κόψει με τα δόντια της». 

Κουτσή και άσχημη 

Τ ο τραγούδι που ταίριαξε για το γεγονός ο 
λαός της περιοχής λέει ότι η Πακίτα ήταν 
μια κοπέλα κουτσή και άσχημη. Οι γείτονες 
όμως που τη θυμούνται λένε ότι απλώς δεν 
ήταν όμορφη. ' Ηταν ψηλή, όπως κι οι αδερφές 
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της, λεπτή, μελαχρινή, με έντονα χαρακτηρι- 
στικά και με δόντια μεγάλα και λίγο πεταχτά 
προς τα έξω. Η πράξη της ήταν που έκανε τον 
κόσμο να τη δει με κακό μάτι και να του φανεί 
τόσο άσχημη και όχι η πραγματική της εμφάνι- 
ση. 

Ωστόσο ένας γείτονας στο Ουάλιξ, ο Χοσέ 
Αράδα, περιγράφει την Πακίτα και την αδερφή 
της Κάρμεν σαν δύο γυναίκες πανάσχημες κυ- 
ριολεκτικά, που τις έβλεπε να περνάν πάντα 
μαυροφορεμένες. Ο Χόσε Αράδα, σκορπών- 
τας λίπασμα στα χωράφια του, χαμογελάει 
όταν αναφέρεται στην ανύπαρκτη φυσική χά- 
ρη της Πακίτα και της αδελφής της. «Εγώ πι- 
στεύω ότι ήταν συμφέρον στη μέση, δεν ήταν 
καβγάς για μια όμορφη γυναίκα». 

Άσχημη ή όχι, όλοι συμφωνούν πως ήταν 
μια γυναίκα αρκετά ανεξάρτητη για την εποχή 
της. Το γεγονός ότι δεν δούλευε στα χωράφια 
ώστε να πέφτει εξαντλημένη από την κούρα- 
ση, αλλά όλο της τον καιρό τον περνούσε στο 
σπίτι με μια βελόνα στο χέρι, επηρέασε τον 
χαρακτήρα της και τον έκανε αρκετά ελεύθε- 
ρο για κείνα τα χρόνια. 

Γάμος από συμφέρον 

Τ α κτήματα που κατείχε ο μπάρμπα - Φρά- 
σκο και που θα κληρονομούσε η Πακίτα 
ήταν για κείνη την εποχή σύμβολο πλούτου. 

’ Ολα τ’ αδέρφια δέχτηκαν να πάρει η Πακίτα 
το μεγαλύτερο μερίδιο της περιουσίας, εκτός 
από την Κάρμεν. Η Κάρμεν και ο άντρας της 
Φρανθίσκο Πέρεθ Πίνο έμειναν με τα δύο παι- 
διά τους σε μια από τις αγροικίες στο κτήμα 
Χαμπονέρο, που σήμερα έχει εξαφανιστεί κά- 
τω από το δρόμο Αλμερίας - Νίχαρ. Μαζί τους 
έμεινε και ο Κασιμίρο, ένας άντρας που όλοι 
τον περιγράφουν σαν άνθρωπο καλό, ταπεινό 
και λίγο αθώο. Η Κονσουέλο, αδερφή της 
Κάρμεν και της Πακίτα της κουτσής, λέει ότι η 
Κάρμεν παρότρυνε τον Κασιμίρο να παντρευ- 
τεί την Πακίτα «που έχει πολλά λεφτά». Με τη 
μεσολάβηση της Κάρμεν ο Κασιμίρο και η Πα- 
κίτα αρραβωνιάζονται. Αμέσως η Κάρμεν αρ- 
χίζει να κάνει σχέδια πώς θα μετακομίσει στο 
Φράιλε, το πιο πλούσιο υποστατικό σ’ όλη την 
περιοχή, αφού εκεί θα πήγαινε να εκγαταστα- 
θεί το νέο ζευγάρι. 

Όλοι θυμούνται ότι η Πακίτα δεν έδειξε 
ποτέ ενθουσιασμό για τον αρραβωνιαστικό 
της ούτε αφοσίωση. Αντίθετα, καθώς πλησίαζε 
η μέρα του γάμου, φαινόταν κάθε φορά όλο 
και πιο πολύ θλιμμένη, όλο και πιο πολύ νευρι- 
κή. 

Αλλά πέρα από τα σχέδια της Κάρμεν για 
συμμετοχή στην κληρονομιά της αδερφής της, 
στην αγροικία Πιπάθες ζούσε μια θεία της νύ- 
φης, η μάνα του Φρανθίσκο Μόντες, που σκε- 
φτόταν ότι ο γιός της θα έκανε έναν καλό γάμο 
αν παντρευόταν την κουτσή. Αντίθετα με το 
έργο του Λόρκα, όπου η οικογένεια του Λεο- 
νάρδο είναι γνωστή για τη βιαιότητά της, οι 
άνθρωποι του Νίχαρ λένε ότι η Φρανθίσκο 
ήταν ευγενικό παιδί, πολύ όμορφος, χωρίς 
όμως καμία προσωπικότητα, δεμένος στη φού- 
στα και τις επιθυμίες της μάνας του. 

' Ετσι είχαν τα πράγματα όταν έφτασε η μέ- 
ρα 22 Ιουλίου, παραμονή του γάμου. Σχεδόν 
όλος ο κόσμος ήταν καλεσμένος. Οι γιορτές 
του γάμου εκείνα τα χρόνια κρατούσαν δυο 
μέρες. Οι καλεσμένοι έφυγαν από τα σπίτια 
τους, καβάλα σε μουλάρια, το απόγευμα της 
προηγούμενης μέρας, γιατί, παρ’ όλο που οι 
αποστάσεις δεν ήταν μεγάλες, η ξερή γη και η 
ανυπόφορη ζέστη της περιοχής, όπου ένα δέν- 
τρο δεν υπήρχε να τους δώσει τον ίσκιο του, 
τους ανάγκαζαν να ταξιδεύουν όταν ο ήλιος 
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έπεφτε. 

Από το πρωί στο Φράιλε, μέσα σ’ ένα σχε- 
δόν σεληνιακό τοπίο στο οποίο ο Λόρκα απο- 
δίδει καθοριστική σημασία, άρχισαν οι ετοιμα- 
σίες για τη γιορτή του γάμου: έσφαξαν κατσικά- 
κια κι έφτιαξαν μπουνιουέλος για τους καλε- 
σμένους. 

Τα μεγάλα υπόστεγα και οι αυλές του Φράι- 
λε γέμισαν από τους καλεσμένους αργά το 
απόγευμα στις 22 Ιουλίου. Η Κάρμεν, ο άντρας 
της και τα δυο τους παιδιά, το ένα βυζανιάρι- 
κο, αποφάσισαν να κάνουν το ταξίδι τη νύχτα, 
και ενώ οι καλεσμένοι έτρωγαν, έπιναν και 
τραγουδούσαν, σχετικά νωρίς ^αποσύρθηκαν 
να κοιμηθούν. Η νύφη ήταν από τους πρώτους 
που πήγαν να κοιμηθούν. Και αυτή και ο Κασι- 
μίρο έπρεπε να σηκωθούν χαράματα για να 
προλάβουν να εξομολογηθούν πριν από τον 
γάμο. Ο Κασιμίρο άρπαξε μια ψάθα και πήγε 
να κοιμηθεί μαζί με άλλους καλεσμένους σ’ 
ένα από τους στάβλους. Τον Πάκο Μόντες τον 
είδαν όλοι να μπαινοβγαίνει από τους στά- 
βλους στο σπίτι, αλλά κανένας δεν παρατή- 
ρησε κάτι το περίεργο στη συμπεριφορά του. 

Έρχονται οι καλεσμένοι 

Η νύχτα ήταν προχωρημένη όταν έφτα- 
σαν στο Φράιλε η Κάρμεν και ο άντρας 
της. Όλοι θυμούνται ότι μπήκαν ρωτώντας 
για τη νύφη και μετά, αφού ήπιαν και φάγανε, η 
Κάρμεν επέμενε να ξυπνήσουν την κουτσή να 
βγει από το δωμάτιό της. Αλλά η Πακίτα δεν 
βρισκόταν πουθενά. Έτσι άρχισε το κακό. 

’ Ηταν τέτοια η απόγνωση της κουτσής μπρος 
σ’ ένα γάμο που δεν τον ήθελε, και γι’ αυτό η 
αδερφή της Κονσουέλο, καθώς δεν την έβρι- 
σκαν, φοβήθηκε ότι είχε αυτοκτονήσει πέ- 
φτοντας σε κάποιο πηγάδι ή ότι είχε κρεμαστεί. 
Η Κάρμεν δείχνοντας μεγάλη ψυχραιμία 
έφτασε ν’ αστειεύεται λέγοντας πως θα την 
έβρισκαν στην καπνοδόχο, που «μάλλον εκεί 
θα κρύφτηκε». Όταν βεβαιώθηκαν ότι και ο 
ξάδελφος έλειπε, χτύπησε η καμπάνα να τρέ- 
ξουν να τους βρουν. 


Μέσα στη νύχτα οι καλεσμένοι άρχισαν την 
αναζήτηση. Καθένας έλεγε το δικό του. Πολ- 
λοί είπαν πως θα την έβρισκαν στο σπίτι του 
ξαδέρφου της. Τη βρήκαν ένα χιλιόμετρο πιο 
πέρα από το υποστατικό. Είχε τα ρούχα ξεσκι- 
σμένα και τον λαιμό γεμάτου αίματα. Ανάμεσα 
σε λυγμούς είπε ότι κάποιοι μεταμφιεσμένοι 
σκότωσαν πυροβολώντας τον ξάδερφό της 
και ότι την ίδια προσπάθησαν να τη στραγγα- 
λίσουν αλλά κατόρθωσε να σωθεί παριστά- 
νοντας τη νεκρή. Τον ξάδερφο τον βρήκαν 
σκοτωμένο στη Σεράτα, κάπου οχτώ χιλιόμε- 
τρα από το Φράιλε απ’ όπου έφυγαν με κατεύ- 
θυνση το Πιπάθες. 

Σαν ύποπτοι για συμμετοχή στον φόνο συ- 
νελήφθησαν η Πακίτα και ο πατέρας της, ο 
μπάρμπα - Φράσκο. Και οι δυο έμειναν τρεις 
μέρες φυλακισμένοι στο Νίχαρ, πίνοντας μόνο 
νερό σαν αποκλειστική τροφή. Η πιθανότητα 
να είχε πάρει μέρος και ο Κασιμίρο αποκλειό- 
ταν πάντοτε, γιατί όλη την ώρα συνοδευόταν 
από τους καλεσμένους στον γάμο που δεν έγι- 
νε. Η Πακίτα δεν κατηγόρησε κανέναν κατά 
τη διάρκεια των ανακρίσεων, παρ’ όλο που, 
όπως είπε στις εφημερίδες της εποχής, ανα- 
γνώρισε τις φωνές αυτών που πήγαν να τη 
σκοτώσουν. 

Οι ένοχοι δεν εμφανίζονταν και πατέρας και 
κόρη συνέχιζαν να είναι φυλακισμένοι στο Νί- 
χαρ, ώσπου η Κάρβεν και ο άντρας της Φραν- 
θίσκο Πέρεθ Πίνο παρουσιάστηκαν εκούσια 
και ομολόγησαν την ενοχή τους. Ο Χοσέ Αρά- 
δα όμως δηλώνει ότι «αυτός (ο Φρανθίσκο Πέ- 
ρεθ Πίνο) δεν πίεσε τη σκανδάλη αλλά έβαλε 
κάποιον άλλον να το κάνει, ότι αυτός δεν είχε 
περίστροφο και είχαν φέρει άλλον, του οποίου 
το όνομα δεν μπορούσαν να αποκαλύψουν γι- 
ατί θα τον σκότωναν και τον ίδιο και την οικο- 
γένειά του». Ο Πέρεθ Πίνο που αμέσως του 
κόλλησαν το στίγμα ο φονιάς, πέρασε εφτά 
χρόνια στη φυλακή, απ’ όπου βγήκε για να 
πεθάνει λίγο αργότερα από τύφο. Η γυναίκα 
του Κάρμεν έμεινε φυλακισμένη δεκαπέντε μή- 
νες. 
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θίχ&γεψαακή τραγωδία 

Ο ξάδερφος Φρανθΐσκο Μόντες Κανιάδα 
ενταφιάστηκε στο κοιμητήριο του Νίχαρ 
και για χρόνια δεν έλειπαν λουλούδια από τον 
τάφο του. Επίσης δεν έλειπαν λουλούδια από 
τον τόπο όπου έπεσε νεκρός, στην Κανιάδα 
Τ Οντα, και που ήταν ως πρόσφατα σημαδεμέ- 
νος μ’ ένα σωρό από πέτρες και ένα ξύλινο 
σταυρό. 

Η τραγωδία σημάδεψε από τότε τη ζωή αυ- 
τών των οικογενειών. Η Πακίτα η κουτσή 
άφησε το Φράιλε και πήγε να ζήσει με μιαν 
ανιψιό της στο Ουαλίξ, το κτήμα που κληρονό- 
μησε από τον πατέρα της και που τ’ αδέρφια 
της το ήθελαν για τον εαυτό τους. Μόλις λίγα 
μέτρα μακριά της έζησε ως τον θάνατό της, 
που συνέβη πριν από τέσσερα χρόνια, η αδερ- 
φή της Κάρμεν, στην οποία κανένας από την 
οικογένεια δεν απηύθυνε ποτέ τον λόγο ως το 
τέλος σχεδόν της ζωής της. Η μοναδική φορά 
που ιδωθήκανε ήταν κάποτε που η Πακίτα 
έπεσε άρρωστη στο κρεβάτι. Παρ’ όλη την 
αντίσταση της ανιψιός που τη φρόντιζε και τη 
φροντίζει ακόμα, η Κάρμεν κατόρθωσε να μπει 
στο δωμάτιο της άρρωστης κι εκεί πάνω απ’ το 
κρεβάτι ζήτησε συγχώρεση από την αδερφή 
της. Εκείνη απάντησε πως τη συγχωρούσε αλ- 
λά πως δεν ήθελε να έχει σχέσεις μαζί της. 

Η Πακίτα η κουτσή έζησε όλα αυτά τα 57 
χρόνια την ίδια μονότονη ζωή. Κλεισμένη στο 
σπίτι της, κουβέντιαζε κάπου κάπου, χωρίς 
ποτέ ν * αναφέρεται στο γεγονός, με την ανιψιό 
της Πακίτα, τον άνθρωπο που τη φροντίζει 
όλον αυτό τον καιρό. Οι γείτονες την έχουν δει 
να βγαίνει μόνο για να πάει σε κάποια κηδεία, 
να προσευχηθεί και να γυρίσει ξανά στο σπίτι 
της. ’ Ενα τυπικό σπίτι της περιοχής με έντεκα 
κάτασπρα δωμάτια. Εκτός από την Πακίτα 
(την ανιψιά), τον άντρα της και κάποιο εγγόνι 
τους, κανένας δεν είδε τελευταία την Πακίτα. 
Γ ια να εξασφαλίζει την ησυχία της μένει σ’ ένα 
σπιτάκι κολλημένο στο κεντρικό κτίριο με το 
οποίο επικοινωνεί από έναν μικρό διάδρομο. 

Ο λιγοστός περίγυρός της προστάτεψε πάν- 
τα τη σιωπή της, και πιο πολύ τώρα που περνά- 
νε μήνες χωρίς να σηκωθεί από το κρεβάτι. 

Ο πατέρας της νύφης, ο μπάρμπα - Φράσκο, 
άφησε κι αυτός το Φράιλε και λίγο αργότερα 
παντρεύτηκε μια γυναίκα 22 χρονών, από την 
οποία απόκτησε δυο παιδιά. Είναι πολλές οι 
διαδόσεις που λένε ότι αυτός είχε αντιληφτεί 
τη φυγή της κόρης του κι ότι μάλιστα τη βοή- 
θησε ν’ ανέβει στο μουλάρι. Ωστόσο μετά το 
γεγονός ούτε κι αυτός είχε πολλές σχέσεις με 
την Πακίτα. 

θλίψη και μοναξιά 

Κ άπου 25 χιλιόμετρα από το Ουαλίξ ζει ο 
Κασιμίρο Πέρεθ Πίνο, ο άτυχος γαμπρός 
που δεν γύρισε ποτέ να ξαναβρεί την Πακίτα. 
Ο Κασιμίρο ζει με τη Χοσέφα Σεγούρα, τη 
γυναίκα που παντρεύτηκε πολλά χρόνια μετά 
την τραγωδία, σ’ ένα μικρό άσπρο σπίτι κοντά 
στο παραθαλάσσιο χωριό Σαν Χοσέ, πλάι στο 
Ακρωτήρι της Γάτας. Ο Κασιμίρο και η Χοσέ- 
φα έχουν δυο παιδιά. 

Ο Κασιμΐρ είναι σήμερα 82 χρονών. Όλο 
τον καιρό συνέχισε να δουλεύει στα χωράφια 
και, τώρα, όταν τον επισκέπτονται άνθρωποι 
που δεν γνωρίζει και του διακόπτουν τη σιωπή, 
λέει πως είναι άσχημα στην υγεία του, πως έχει 
έλκος στο στομάχι. Κάθεται σε μια χαμηλή 
καρέκλα στο χαγιάτι του σπιτιού του. Φοράει 
μαύρα γυαλιά για να προστατεύει τα μάτια του 
από το φως και στηρίζει τα χέρια του σε μια 
ξύλινη μαγκούρα. 

Ο γέρος πια Κασιμίρο έχει ένα πρόσωπο 
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καλοκάγαθο, αυλακωμένο από ρυτίδες που 
φανερώνουν θλίψη. Τα μάτια του μέσα από τα 
σκούρα γυαλιά ατενίζουν το αχανές. Η όψη 
του, βαριά, δεν αλλάζει με τίποτα. Μόνο σε μια - 
ερώτηση μας απάντησε ναι. Στις άλλες η 
απάντηση του ήταν ένα επαναλαμβανόμενο 
σβησμένο όχι. 

Δεν θέλει να μιλήσει γι ’ αυτό που του συνέ- 
βη στο Φράιλε. Δεν θέλει να σχολιάσει τίποτα. 
«Όλα πια έχουν ειπωθεί». Λέει ότι δεν γνωρί- 
ζει ούτε τον Ματωμένο γάμο ούτε τον Ανδα- 
λουσιανό ποιητή, παρ’ όλο που αργότερα θα 
πει ότι η θεατρική παραλλαγή είναι ψεύτικη. 
Γ ια το λαϊκό τραγούδι με το οποίο τραγουδιέ- 
ται το γεγονός, η γυναίκα του εκμεταλλευόμε- 
νη τις αργές παύσεις του άντρα της μας απο- 
καλύπτει ότι μια φορά αγόρασαν τα λόγια και 
τα διάβασαν. Ξανακούγοντάς τα η γυναίκα 
του ανατριχιάζει κι εκείνος, καταπίνοντας το 
σάλιο του φανερά συγκινημένος, μας λέει: 
«Φτάνει πια! Έχω κουραστεί ν’ ακούω τα ίδια 
και τα ίδια». 

Η Χοσέφα Σεγούρα, μια πολύ συμπαθητική 
γυναίκα, κοιτάζει τον άντρα της με βαθύ σε- 
βασμό και μας ζητά να μη μιλήσουμε άλλο για 
την υπόθεση αυτή. 

Πενήντα εφτά χρόνια από τότε το πένθος 
εξακολουθεί να ποτίζει το κάμπο του Νίχαρ. 

Γυναίκα;, Φεγγάρι, 

Μαχαίρι 

Σ ε διάφορες μελέτες για το έργο του Φεδε- 
ρίκο Γκαρθία Δόρκα επιβεβαιώνεται ότι ο 
Ανδαλουσιανός συγγραφέας εμπνεύστηκε τον 
Ματωμένο γάμο του από ένα πραγματικό γε- 
γονός, γνωστό σαν έγκλημα του Νίχαρ. Ωστό- 
σο από τις βιογραφίες του ξέρουμε ότι ο Δόρκα 
δεν πήγε ποτέ ο ίδιος στον τόπο όπου διαδρα- 
ματίστηκαν τα γεγονότα, αλλά βασίστηκε για 
το έργο του στις ειδήσεις των εφημερίδων 
εκείνων των ημερών στο τραγούδι που ταίρια- 
ξε η λαϊκή μούσα για τη δραματική αυτή ιστο- 
ρία και στη γνώση που είχε της αλμεριανής 
επαρχίας, δεδομένου ότι στην πόλη της Αλμε- 
ρίας πήγε στα 1908 για τις εγκύκλιες σπουδές 
του, ακολουθώντας τον δάσκαλό του Αντόνιο 
Ροντρίγκεθ Εσπανόσα. Αλλά, επειδή αρρώ- 
στησε, η παραμονή του σ’ αυτή την πόλη δεν 
κράτησε πολύ και στα 1909 τον βρίσκουμε να 
συνεχίζει τις σπουδές του στη Γρανάδα. 

Από τις ίδιες μελέτες βγαίνει το συμπέρασμα 
ότι ο Δόρκα πρέπει να ένιωσε ιδιαίτερο ενδια- 
φέρον για το δράμα του Νίχαρ, επειδή σ’ αυτό 
υπάρχουν πολλά από τα μοτίβα που επανα- 
λαμβάνονται συνεχώς μέσα στο έργο του. Στη 
θεατρική του τραγωδία ο Δόρκα αναδημιουρ- 
γεί το γεγονός τονίζοντας ιδιαίτερα τη δύναμη 
της γυναίκας, την επιρροή του φεγγαριού και 
τη θανατερή γοητεία του μαχαιριού. 

Η πρώτη πληροφορία που είχε ο Δόρκα για 
το έγκλημα του Νίχαρ ήταν στις 25 Ιουλίου 
1928 στη Φοιτητική Εστία της Μαδρίτης. Εκεί, 
με μεγάλη συγκίνηση, φώναξε τους φίλους του 
και τους διάβασε την είδηση στις εφημερίδες. 
Πολύ αργότερα γνώρισε και το θαυμάσιο λαϊ- 
κό τραγούδι που εξιστορεί το γεγονός. Ωστό- 
σο ως το 1933 ο Δόρκα δεν είχε ακόμα δημοσι- 
εύσει τον Ματωμένο γάμο του. 

Οι περισσότεροι από τους κατοίκους του 
Νίχαρ λένε ότι ποτέ δεν έχουν δει το έργο που 
αναπλάθει ένα περιστατικό τόσο ζωντανό ακό- 
μα στη μνήμη των γεροντότερων κι ότι γνωρί- 
ζουν την τραγωδία του Δόρκα μόνο από φήμες 
και διηγήσεις. Φέτος πάντως, μετά την πρεμιέ- 
ρα στο Φθινοπωρινό Φεστιβάλ της Μαδρίτης, 


ο θίασος του Χοσέ Δουίς Γ κόμεθ θα παρουσιά- 
σει- τον Ματωμένο γάμο στην Αλμερία ή στη 
Γρανάδα κι έτσι οι κάτοικοι της περιοχής θα 
έχουν την ευκαιρία να συγκινηθούν και να θυ- 
μηθούν μια ιστορία που μένει πάντοτε ζωντανή 
στην πεδιάδα του Νίχαρ. 

οπο τον β. κυριαζη 

οι άνθρωποι ίο® Αορκα 

Α νθρωποι που τους συναντούμε στο 
μεταίχμιο του σημείου που σμίγει η 
πρώτη -πρώτη παρθένα σκέψη του κό- 
σμου με την μετέπειτα ερχόμενη σε χεί- 
μαρρο καθ’ όλου σκέψη του κόσμου* 
που τους συναντούμε εκεί που σμίγει ο 
πρώτος-πρώτος ήχος (που είναι κραυγή) 
του κόσμου με τον μετέπειτα ερχόμενο 
πολυποίκιλο παν-ήχο του κόσμου* που 
τους συναντούμε κεί που σμίγει το 
πρώτο-πρώτο παρθένο πάθος του κό- 
σμου με το μετέπειτα ερχόμενο πολύ- 
μορφο πάθος του κόσμου* που τους συ- 
ναντούμε εκεί που σμίγει η πρώτη - 
πρώτη σταγώνα από αίμα του κόσμου με 
το μετέπειτα ποτάμι που τρέχει* εκεί 
που ενώθηκε το πρώτο-πρώτο λαμπύρι- 
σμα του κόσμου που βγήκε αφού το με- 
ταμεσονύκτιο φεγγάρι κτύπησε σε μια 
κόψη μαχαιριού, με τις χιλιάδες λα μαυ- 
ρίσματα του κόσμου που ακολούθησαν. 

Εκεί. Σ’ εκείνο το μοναδικό σημείο 
που σμίγουν οι χίλιες φωνές του κόσμου 
με την μια φωνή του κόσμου. Που σμί- 
γουν οι χίλιοι έρωτες με τον ένα έρωτα* 
τα χίλια πάθη με το ένα πάθος* τα χίλια 
συναισθήματα με το ένα* οι χίλιες σκέ- 
ψεις με την μια σκέψη. 

Εκεί σ’ εκείνο το μοναδικό σημείο 
που όταν βρεθείς, πίσω σου βλέπεις το 
ένα και μπροστά σου τα χίλια. Σ ’ εκείνο 
το σημείο που όταν βρεθείς, ο κόσμος 
«παίρνει τ’ απάνου, κάτου» και γίνεσαι 
ποιητής* μεγάλος ποιητής. Στο μεταί- 
χμιο που όλα στροβιλίζονται μέσα σ’ ένα 
όμορφο, ερωτικό, παρθένο, γνήσιο, κα- 
θαρό, πρώτο παιγνίδι. Στο μεταίχμιο που 
χιλιάδες «καθαρά» σήματα συγκρούον- 
ται με χιλιάδες άλλα «ακάθαρτα» σήματα. 



2. Σχέδιο τον Φ, Γ. Δόρκα, Έρωτας 



3 . Σχέδιο τον Φ. Γ . Δόρκα, 0άνατος. 


Στο μεταίχμιο που νοιώθεις μεγάλος. 
Στο μεταίχμιο όπου «τρέμει θολή κι ανε- 
ξήγητη για πάντα η σκοτεινή μας ρίζα 
της κραυγής» όπως λέει κι ο ίδιος ο ποι- 
ητής. 

η δέσποινα μπεμπεδελη 
«μανα»... 

Μ άνα χωρίς όνομα. Μάνα σύμβολο. 

Είναι η μάνα ΓΗ που οργανώνεται, 
φυτεύεται για να βγάλει καρπούς - παι- 
διά. Αυτή την λέξη χρησιμοποιεί για την 
τεκνογονία. Μιλάει σαν γεωργός: «Ο γι- 
ος μου θα την καρπίσει καλά την θυχατέ- 
ρα σου...», «μια τέτοια μέρα οργώνουνε 
τη γης, φυτεύουνε τα καινούργια κλα- 
ριά». 

Αλλά μιλάει και σαν ποιητής: «Εγώ θα 
κάνω με τ’ όνειρο μου ένα παγωμένο 
περιστέρι από φίλντιση και Θα το στέλνω 
κάθε αυγή να φέρνει καμέλιες πάχνης 
πόνου από το κοιμητήρι». 

Πρέπει να παντρευτούν αρμονικά η 
αδρότητα και ο έμφυτος λυρισμός της. 
Λυρισμός που στάζει αίμα* αδρότητα 
που στάζει χώμα. 

Μέσα στο σώμα της κυκλοφορεί λάβα 
καυτή που ψάχνει διόδους εξόδου. Η 
μάνα πρέπει να κλείνει τις διόδους* η 
λάβα φτάνει μέχρι το χείλος του κρατή- 
ρα και εκείνη την σπρώχνει πίσω βαθειά. 
Στο φινάλε της Β' πράξης αυτή η λάβα 
βρίσκει έξοδο για να κάψει τα πάντα* 
εχθρούς και λατρεμένους αδιάκριτα. Και 
στην Ρ πράξη αυτή η λάβα μεταμορφώ- 
νει την μάνα σε μια Ιθοπθ 388 -βίδα 
(φλέγόμενη λέαινα) που δείχνει την πύ- 
ρινη γλώσσα της. 

Κι όλα τούτα ενταγμένα μέσα σ’ ένα 
συμφωνικό μουσικό κομμάτι. Κάθε ηθο- 
ποιός αποτελεί κι ένα μουσικό όργανο 
που πρέπει τέλεια να παίξει τις νότες 
του, τις παύσεις του, τις σιωπές του, 
τους χρόνους του». 

η ελενη παναγιωτου «νύφη»... 

^τοιχείο που καθορίζει την τραγω- 
^«ϋδία είναι η Μοίρα. Στον «Ματωμέ- 
νο γάμο» η νύφη κύριος άξονας της 
πλοκής πλεγμένη στα νήματα της Μοί- 
ρας της - παρά την προσπάθεια να την 
αποφύγει, οδηγείται σταθερά εκεί που 
το μοιραίο ορίζει και ταυτόχρονα οδηγεί 


,ατιορενος γ«ρ«ι 


στο θάνατο, έμμεσα (Μάνα) ή άμεσα (Αε- 
ονάρντο - Γ αμπρό) τους άλλους ήρωες. 

’ Ερωτας - Θάνατος* Η ψυχή του έρ- 
γου του μεγάλου ποιητή. 

Οριακή η συνάντηση της Νύφης με το 
απόλυτο του έρωτα, της ΑΓΑΠΗΣ, ορια- 
κή η απόφαση να την ακολουθήσει και με 
βήμα σταθερό να φτάσει... «στην άκρη 
του κόσμου» και οριακή στιγμή το αναπό- 
φευκτο του θανάτου που δίνει την «Κά- 
θαρση».,.» 

ο ευτυχιος πουλλαϊδης 
«λεονάρντο»... 

Δ εν καλούμαι να ερμηνεύσω έναν 
χαρακτήρα με συγκεκριμένο πε- 
ριεχόμενο* δηλαδή με ψυχολογικές λο- 
γικές καταστάσεις* με μια αρχή κι ένα 
τέλος που μέσα από την ανέλιξή του και 
απ ’ αυτό που προτείνει, ο θεατής θα αν- 
τιληφθεί τον χαρακτήρα. Εδώ, στον Δορ- 
κά, καλούμαι να ερμηνεύσω ένα σύμβο- 
λο με τρία κύρια χαρακτηριστικά: τον 
έρωτα, στην ακραία του μορφή* το γήινο 
στοιχείο που υπάρχει σ’ όλο το έργο και 
τον θάνατο που πλανάται παντού. Βλέ- 
πουμε έναν Λεονάρντο να διαισθάνεται 
το τέλος του και να μην μπορεί να το 
σταματήσει. Αυτό που θέλω να πω είναι 
ότι, όσο προσπαθείς να αναλύσεις Λογικά 
τέτοια πράγματα τόσο πιο πολύ χάνεσαι. 
Τέτοιοι ρόλοι είναι ανεξάντλητοι. Μόνο 
σφαιρικά θα προσπαθήσεις να τους δεις 
και σφαιρικά θα τους ερμηνεύσεις. Για 
πράδειγμα: ’ Εχουμε μια σκηνή (2η σκη- 
νή) όπου το κύριο χαρακτηριστικό της 
είναι το πάθος* από την άλλη μεριά 
έχουμε έναν Λεονάρντο όπου πρέπει σε 
κάθε του κίνηση - φράση - στάση να 
υποφώσκουν αυτά που λπέντε ολόκληρα 
χρόνια κυριαρχούν τον συγκεκριμένο 
ήρωα. Αυτός ο συνδυασμός των δυο 
στοιχείων που ανάφερα σίγουρα ένας 
ηθοποιός με μικροψυχολογικές καταστά- 
σεις δεν μπορεί να τον ερμηνεύσει. Κα- 
ταλήγουμε λοιπόν στο συμπέρασμα πως 
τέτοιοι ρόλοι ερμηνεύονται μόνο με τις 
προσωπικές εμπειρίες τραβηγμένες στα 
άκρα* και όσο πιο έντονες είναι αυτές οι 
εμπειρίες μέσα στον ηθοποιό τόσο πιο 
πολύ πλησιάζει τον ρόλο. Σίγουρα όμως 
δεν φτάνει αυτό. Είναι άλλες δυο χιλιά- 
δες κύκλους που πρέπει να κάνεις. Δεν 
θα πω για τον ίδιο τον Δόρκα και ό,τι έχει 
σχέση μαζί του ή για το έργο και την 
περίοδο που γράφτηκε. Δέω για τους κύ- 
κλους που κάνεις εσύ με τον σκηνοθέτη, 
τις παγίδες, τις ευκολίες του ηθοποιού 
που πρέπει να ξεπεράσει και πολλά άλλα 
για να καταλήξεις σαν ηθοποιός στην 
παράσταση και στην κριτική του κοινού». 

το «τοπίο» του Χορκα 
και η επίδραση του 
πάνω στους ανθρώπους 

Ο ι περιγραφές του ίδιου του ποιητή 
μας συνθέτουν έναν «παραμυθένιο 


του φ. γ. λορκα 

# 

κάμπο» όπου μέσα σ’ αυτόν βρίσκει το 
σωστό εκτόπισμά του ο «Ματωμένος Γ ά~ 
μος». Δέω «σωστό» γιατί πιστεύω πως σε 
κάποιο άλλο μέρος ή έστω σε κάποιο 
άλλο κάμπο ακόμα, ο συγκεκριμένος 
«ματωμένος γάμος» δεν θα είχε το «σω- 
στό» και ολοκληρωμένο εκτόπισμά του. 
Λέω «παραμυθένιος» γιατί μέσα σε μια 
γαληνεμένη παύση του μυαλού μας, τον 
συλλαμβάνουμε έτσι* μόνο που αυτός ο 
«παραμυθένιος» κάμπος δεν έχει για 
στολίδια τα χρώματα της παιδικής φαν- 
τασίας μας. Τα χρώματά τους (που με- 
τουσιώνονται σε χρώματα νοητικά πε- 
ρισσότερο με τις προεκτάσεις τους) εί- 
ναι τα χρώματα που γενιούνται πέρα από 
τα γνωστά χρώματα και που αρχίζουν να 
γίνονται σ’ εκείνο το σημαδιακό σημείο 
όπου συναντιούνται, η ύπαρξή μας και οι 
πρώτες - πρώτες γεύσεις των συναισθη- 
μάτων του ’ Ερωτα και του Θανάτου. 

Έχω μέσα μου μια περισσότερο 
οπτικο-συναισθηματική σύλληψη αυτού 
του κάμπου παρά μια Λογική και κάπου 
συλλαμβάνω τα εκφραστικά μου μέσα 
ανήμπορα να περιγράφουν αυτό που εγώ 
μέσα μου βλέπω. Μόνο κάποιες διά- 
σπαρτες φράσεις φεύγουν απ’ αυτό το 
οπτικο-συναισθηματικό πλέγμα και γί- 
νονται λόγος. Τις παραθέτω ελπίζοντας 
στην σωστή μετάδοση αυτού που θέλω: 

«Κάμπος 

και βτές ηλίΘκταπημέψες πέτρες με μια 
υγρή ασπράδά 
Χώμα αλαφρό άσπρο 

Πλατάγισμα αλοψοπετάλων π αφή - 
νουν έναν ξερό απόηχο 

άνθρωποι σαν ξεραμένες βρύσες που 
καρτερούν μάταια στάξουν μέλλον 

άνθρωποι με αποστάσεις χρόνου μέσα 
τους ψάχνουν περάσματα για την 
γαλήνη 

κόσμος λαμπυριστός, ζωγραφισμένος 
πρισματικά πάνω σε μια αστραφτερή 
λεπίδα μαχαιριού». 

Αυτός ο συγκεκριμένος Αορκικός 
κάμπος βολοδέρνει και χρωματίζεται 
ανάμεσα και με, τις πιο πάνω έννοιες. 
Μέσα απ’ αυτό το στροβίλισμα γεννι- 
ούνται κάποιες δυνάμεις που εξακοντί- 
ζονται πάνω στους ανθρώπους που κα- 
τοικούν αυτόν τον κάμπο. Είναι δυνάμεις 
που αυτούς τους ανθρώπους (που είναι 
προικισμένοι μ ’ αυτό το «κλικ» που τους 
κάνει ευαίσθητους δέκτες αυτών των 
δυνάμεων) τους μεταπλάθουν και τους 
ανάγουν στην σφαίρα «του τραγικού 
μοιραίου». Είναι ίσως από τις λίγες φο- 
ρές, για να μην πω η μοναδική φορά, που 
η εξάρτηση του έξω με τα μέσα είναι 
τεράστια. Οι δεσμοί άρρηκτοι και θανα- 
τεροί. 

Δεν μπορεί ο «Κάμπος» χωρίς τον 
«Ματωμένο γάμο» και ο «Ματωμένος γά- 
μος» χωρίς τον «Κάμπο». Και κατ’ επέ- 
κταση δεν μπορεί ο Δόρκα χωρίς την 
ποίηση και η ποίηση χωρίς τον Λόρκα. 
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ΚΑΤΑΧΩΡΗΣΕΙΣ 


Εργαστήρι Χαλκογραφίας και 
Προυντζογραφίας 


Τ ρικούπη 


33 τηλέφωνο 461348 


Οι για να χουμιστούμ€ μπορ€Ϊ 
τζιαι νάχουμ€ τη μ€γαλϋτ€ρη 
συλλογή χαλκογραφημάτων τζι- 
αι προυντζογραφημάτων του 
παζαρκού Τζιαι σχ€0όν ούλλα 


καμνουμ(ν τα €μ€ίς Μπόρ€Τ€ θέ- 
μα νο μας δήτ€ -α όουλ€ΰκουμ€. 
’ Αμάν έσΐ€Τ€ ώρα €λάτ€ να πιού- 
με καφέ τζιαι νσ κουβεγκιάσου- 



Πρωτότυπες πίττες 
στη Λαϊκή γειτονιά 

Σωκράτης, τηλ. 450663 

Τυρρόττιττ€ς, €ληόπιττ€ς, κοτό· 
πιττ€ς, φλαούν€ς, κινέζικες κρεα- 
τόπιτάς, σουφλέ, καρπασίτικο, 
πισΙη€ς, λουκουμάδ€ς, χυμούς 
φρούτων κι * άλλα ποτά. 



το 

ΠΑΛΑΙΟΠΩΛΕΙΟΝ 

Οθέλλου 1, τηλ. 438052 
(κοντά στί) πύλη Αμμοχώστου). 
Κάτι για σήμβρα μιας άλλης «πο- 

χής. 

ΠΑΝΝΗΣ 

ΛΕΟΝΤΙΑΔΗΣ 

ΛκΛικκ.52 54 Τ,,λ Ί50762 

• Ταπέλλί», και τίντ*·, καθ« ίί 
δους 

• Μοαξοτυπΐα σπέοιαλ 

• Το γοργόν και χάριν έχ€ΐ κι 
όποιος βιάζεται οκοντάφΤ€ΐ 

Ταβέρνα Αξιοθέα 

ΟΛος Λζ.οΟίπς 9 ι Μ λ 430787 
Αγιος Κίΐοοιιιγός 

• ίΐιρποτι π) δραδυό θ(ΐς πιο 
* λιιποικο υομαδοοκι κό 
δρομάκο μι ιο γτμόνια 

Μιιζι μι ? ομομφο και δροο* ρό 
ιιιιαμχι ι κα: ΐ) αντίιιμιιχη κουζίνα 
ιιοιοιηιας 

• ί ΠΜΐί)ς Σουβλάκια οκφταλιό 
τιπκ αγουίι μ( Λίκπ (10) ο< 
λίνια π) πίττα 



Αγγειοπλαστείο - 
Αγγειοπωλείο 

Γ Κοντού ο τη Λαϊκή γίΐτονιό. 

τηλ 456977 

• Ολα τα προϊόντα μας κα 
ταοκ< υόζωνται από μας 

• Μια αντιπροοωπική ουλλογή 
της κυπριακής υγγαοπλα 
οτικής η οποία ινσωματώνο 
πνι ομα «ριυνας και αναν< 
ωιτης μι α« βαομό της παρά 
Λοοης 

ΚΑφΕΙ\)Η0Ν 

-ΤΕΊΌΠ0ΤΕΙ0Ν 

I Πράοι™ Γραρμη 

Αυτοκρατειρας Θεοδώρας 8 
Αγιος Κασσιανός 

Λευκωσία «€ντός των τειχών> 
- Τηλ. 435049 

Διόχείρηση 

Σύμης Σουκιούρογλου 

Μαίρη Παπά. 


ΤΑΠΕΛΛΟΓΡΑφΕΙΟ 
«ΝΕΟΝ ΕΑΜΡ5» 

Χμιυτοδουλος Βιλονος 
Τρικοΰπη 44 τηλ 475297 

Καμνω οας ιαπίλλις καμνω αας 
τζ' €υκολί(ς φτάνπ να μι τικκ 
ρών€Τ€ μ€ όϊχως Λυόκολιις 


ΜΑΕΙΡΚΟ 
ΠΩΡΓΟΣ ΛΑΚΗΣ 

Π€ΐραιώς 10 τηλ 476420 

Απέναντι που το ππάρκι του πα 
ληού όημαρχίίου 

Μαειρκό για όσους βαστούν τζαι 
για όσους έββαστουν 

Οτι φαι πεθυμά ο καθένας 

ΜΑΧΑΛΕΠΙ 

Καλό τζαι φρέσκο μαχαλιπί κα 
θημερινά στο έμπα του Κολοκά 
ση. Έσιει τζαι ππεριβάζι στον 
οσσιόν. 


ΕΣΤΙΑΤΟΡΙΟ 

ΣΑΒΒΑ 

Σόλωνος 65 * Τηλ. 463444 

• Μπορείτε να γευθείτε τη μεγα- 
λύτερη ποικιλία φαγητών. 

• Ολόφρεσκα κρέατα και χαλ 
λουμοτές της ώρας. 

• Το εστιατόριο ανοίγει οτις 7 το 
πρωί και μένει ανοικτό μέχρι τις 
10 μ. μ. 

• Το εστιατόριο κλεΐνει μόνο τις 
Κυριακές. 

ΣΚΑΡΠΑΡΗΣ 

ΜΑΣΤΡΟ 

ΣΠΥΡΟΣ 

Ιοαακιου Κομνηνου 7 τηλ 

451803 

• Καμνω παποϋταια παντός 
«ίόοιις κανονικά τζιαι ορθά 
π» δικό 

• Καμνω ΝΟ I Ν( Σ τοαγγα 
ριαιμις. ΠΟ I ΝΓΣ για τζινίιν 
ΝΟ I Νί > μι κινιηματιι γιι. 
λουαο ιζ ότι χρώμα Οιλιτι 
ΠΟ ΙΝΓ Σ χαμηλι ^ 

ΚΑφΕΝΕΣ ΜΟΥΣΚΗ 

οτο «μπο ίου Κολοκόοη 

• ί κι κολό λ( ιικώοιότικο καφέ 
ιιιου Μοιιακή 

• ί ιο ραχατ π οιη πρωινή λιακό 
Λα ατού Μουοκη 

• Γιο «να κονιπκκι μι κότι τις 
υιού Μουοκη 

• Γιο ιοτορός της παλιός Λ«υ 
κωοΐας οιου Μουοκή μι τον 
Μουσκή 

Λ Οαφ*Λ& 

* Τθΐ. 474070, ^ 

ιαίκίγίΓΟΝία 

ΜΕΤΑΦΟΡΕΣ 

ΚΑΡΚΩΊΗΣ 

Στοά θεοόουλίόη (όίπλα στο 
παλιό δημαρχείο) τηλ 465329 
465085 

• Το πρώτο γραφείο μεταφο- 
ρών της Λευκωσίας με την 
ανάλογη πείρα, γρήγορη εξυ- 

πηρέτηση τζιαι ζαμηλές τιμές 


εστιατόριό 

ματθαίος 

δίπλα από τη Φανερωμένη 
και τη Τζαμούδα 


• Ανοίγουμε στις 4.00 το πρωί 
και κλείνουμε στις 17.00 μ,μ. 

• Σερβίρουμε όλων των ειδών 
σούπες και προγεύματα από το 
πρωί και όλα τα είδη κυπριακών 
φαγητών στη διάρκεια της ημέ- 
ρας. 

• Τραπεζάκια έξω στην πλατει- 
ούλλα 

ΚΑΦΕ-ΕΣΤΙΑΤΟΡΙΟ 
Η ΠΙΑΤΣΑ 

(νότια της πράσινης γραμμής στη 
πλατίία της λαϊκής γ(ΐτονιάς. 
Σ(ρβίρουμ€ 

• Ολα τα €ίόη σχάρας φαγητά 
του φούρνου, οαλάκς. φρού- 
τα όιοφόρων €ΐόών. και όλα τα 
ποτά 

Τιμές πραγματικής λαϊκής γει- 
τονιάς 

ΜΕΤΑΦΟΡΕΣ 

Μ ♦ Γ Περικλεούς 
Πειραιώς - 19 τηλ 475996 7 
Μεταφέρω, κουβαλώ ότι θάλετε 
που μιτσίν ως μιαλο. Αψ€ σβή- 
0 € 

φκιερώνω τζαι βόθρους 

ΛΑ Ϊ ΚΗ ΤΕΧΝΗ 

' Ελα οτο κατάστημα «Λαϊκής τέ- 
χνης· στην Αρϊστοκυπρου 17 
της λαϊκής γειτονιάς Θ ανακα- 
λύψεις ένα σωρό ομορφα χειρο- 
τεχνήματα Αλλα παραδοσιακά 
κυπριακό χαμωμενα από έμπειρα 
χέρια κι άλλα φτιαγμένα από 
μας με κέφι και γούστα 

«Φτωχή Φωλιά» 

Η «Φτωχή Φωλιά» δίπλα 
από την Περβόλα του Μαύ- 
ρου και την παλιά ηλεκτρική 
στην οδό Μάνης αρ. 5 λει- 
τουρ- εί σαν καφενείο και 
εστία ν όριο από το πρωί μέχρι 
το βράδυ. Σερβίρουν τα φα- 
γητά στα κάρβουνα, όπως 
καλαμάρια, σουπ,ες, και άλ- 
λα ψαρικά, περιστέρια, σου- 
βλάκια και σιεφταλιά. 


είμαστε 
στα 

μέτρα σας 

Λν προτιμάτε σύντομες οικονομι- 
κές διακοπές, κοντά μας θα βρεί- 
τε ακριβώς αυτό που ζητότ^^^ 



Αν πάλι είστε αποφασισμένοι για 
μεγαλα ταξίδια, οας προσφέρου- 
με ο, τι καλύτερο υπάρχει οτις 
μεγάλες εξερευνήσεις. 


Αν τέλος, αυτό που χρειάζεσθε 
είναι μονο αεροπορικά η ατμο- 
πλοικά εισιτήρια η ξενοδοχεία η 
οποιαδήπο^ε συγκεκριμένη του- 
ριστική διευκόλυνση, η εικοσά- 
χρονη πείρα μας σας εγγυαται 
αριστη εξυπηρέτηση και οικονο- 
μικές λύσεις. 

Για οποιαδήποτε ταξιδιωτική 
υπηρεοία απευθυνεοθε, λοιπόν, 
οτα Γραφεία ΓΡΟΥΤΑΣ 

0 Γθυΐ 3 $Εϋ 

σ ολην την Κύπρο. 

είμαστε στα μέτρα σας 


Λευκωσία: 

02-473172 

Λάρνακα: 

041-21727 

Λεμεσός: 

051-77313 


Αγία Νάπα: 

037-21833 

Πάφος: 

061-35569 


ΤΟΥΡΙΣΤΙΚΑ ΧΡΟΝΙΚΑ (ΤΟΥΒΙ8Μ ΟΗΒΟΝΙΟΕΕδ) ΤΕΥΧΟΣ 3 
ΝΕΑ ΑΝΤΙΛΗΨΗ ΓΙΑ ΤΟΝ ΤΟΥΡΙΣΜΟ 


Κ υκλοφόρησε το τρίτο τεύχος του νέ- 
ου τουριστικού περιοδικού «ΤΟΥΡΙ- 
ΣΤΙΚΑ ΧΡΟΝΙΚΑ» «ΤΟΥΒΙ5Μ ΟΗΒΟ- 
ΝΙ0ΓΕ5». 

Και το νέο τεύχος, όπως και τα προη- 
γούμενα, περιέχει κείμενα που καλύ- 
πτουν ένα ευρύ φάσμα θεμάτων και γε- 
γονότων που ενδιαφέρουν και προβλη- 
ματίζουν τόσο εκείνους που ασχολούν- 
ται με τον τουρισμό όσο και πολλούς 
άλλους επιστήμονες, ειδικούς και 
ερευνητές. 

Μεταξύ των κειμένων του τρίτου τεύ- 
χους περιλαμβάνονται: 

’ Ενα πολύ ενδιαφέρον άρθρο του κ. 
Γεώργιου Ξ. Ιωαννίδη πρώην υπουργού, 
διαπραγματευτή, με θέμα «ΤΟΥΡΙΣΜΟΣ 
ΚΑΙ ΠΟΛΙΤΙΚΗ» κείμενο του κ. Ζήνωνα 
Σιερεπεκλή «Η ΙΣΤΟΡΙΚΗ ΛΕΥΚΩΣΙΑ 
ΚΑΙ ΤΟΥΡΙΣΜΟΣ», κείμενο του κ. Γε- 
ώργιου Μιχαηλίδη «Ο ΣΥΝΕΔΡΙΑΚΟΣ 
ΤΟΥΡΙΣΜΟΣ ΣΤΗΝ ΚΥΠΡΟ», κείμενο 
τού κ. Γιώργου Καρούζη «Η ΦΥΣΙΚΗ 


ΒΛΑΣΤΗΣΗ ΤΗΣ ΚΥΠΡΟΥ», κείμενο 
του κ. Κώστα Παπαμιχαήλ «ΤΑ ΠΟΥΛΙΑ 
ΤΗΣ ΚΥΠΡΟΥ», μελέτη ταυ κ. Ανδρέα 
Χριστοδούλου «ΤΟ ΦΘΙΝΟΠΩΡΙΝΟ 
ΚΛΙΜΑ ΤΗΣ ΚΥΠΡΟΥ», κείμενο του κ. 
Γιώργου Καδή «ΤΟΥΡΙΣΜΟΣ ΚΑΙ ΕΚ- 
ΠΑΙΔΕΥΣΗ». 

Το τρίτο τεύχος του περιοδικού 
«ΤΟΥΡΙΣΤΙΚΑ ΧΡΟΝΙΚΑ» περιλαμβάνει 
συνέχιση της έρευνας «Ο ΕΣΩΤΕΡΙ- 
ΚΟΣ ΤΟΥΡΙΣΜΟΣ ΤΗΣ ΚΥΠΡΟΥ», ειδι- 
κό αφιέρωμα για την «ΤΟΥΡΙΣΤΙΚΗ 
ΛΑΡΝΑΚΑ» και διάφορα άλλα ενδιαφέ- 
ροντα κείμενα που σχετίζονται άμεσα ή 
έμμεσα με τον τουρισμό. 

Οπως τονίστηκε και προηγουμένως 
πάγιος στόχος του περιοδικού «ΤΟΥΡΙ- 
ΣΤΙΚΑ ΧΡΟΝΙΚΑ» είναι μέσα από τα 
κείμενα τις έρευνες και τις μελέτες του 
να δώσει μια νέα αντίληψη για τον του- 
ρισμό. 


] 7 <ύΓ>γο> γύ*λ ΪΙαιΐΛ 
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εστιατόριο - ταβέρνα 
το αρχοντικό 

Λαϊκή γειτονιά - τηλ. 450080 

Τα μεοημέρια προσφέρουμε πρότυπη παραδοσιακή κουζίνα σε τιμές μα- 
γειριού. 

Το βράδυ μπορείτε ν' απολαύσετε όλη τη σειρά κυπριακών μεζέδων (ΜΕ 
ΦΡΕΣΚΟ κρέας) ο’ ένα ήουχο περιβάλλον. Τιμή £3.00 το άτομο. 


Μττυραρία το «καπηλειό» 

Λαϊκή γειτονιά - τηλ. 450080 

• Ζεστό περιβάλλον κοντά οτη παραδοσιακή τσιμινιά. 

• Ζωντανή μουσική με το Ττόμη στο μπουζούκι και τον Αντρο στη κιθάρα 

• Διαλεγμένοι μεζέδες καπηλειού. 

• Οι πιο χαμηλές τιμές μπυραρΐας χωρίς καμμιά υπερτίμηση για τη μουσική 



ΙΝΤΕΙΚΟΙΙΕΟΕ 

ΟΡ ΜΑΝΑΟΕΜΕΝΤ ΑΝϋ ΟΟΜΜυΝΙΟΑΤΙΟΝ δΤυϋΙΕδ 


1 7, Ηθγοθχ Ανβ., ΤθΙ. 456892 - 456813, Ρ.Ο.Βοχ 4005, ΝΙ0Ο5ΙΑ ΟΥΡΡϋδ 
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Λί5*. ΓΡ/£/» ΔΙΓΑΜΗ 


• Η υγιεινή διατροφή είναι απαραίτητο στοι- 
χείο για μια καλύτερη ποιότητα ζωής. Αν εν- 
διαφέρεστε να προσέξετε περισσότερο τη 
διατροφή σας, μπορούμε να σας βοηθήσου- 
με παρέχοντας σας συμβουλές, βιβλία, αλλά 
και κατάλληλα τρόφιμα και μαγειρευμένα 
φαγητά. 

• Το κείμενο αυτό μπορεί να χρησιμοποιη- 
θεί σαν δελτίο έκπτωσης 10% σε ο,τιδήπο- 
τε αγοράσετε από το κατάστημά μας στη 
διάρκεια του Νιόβρη. 

• Μαζί με τις συμβουλές μας για ορθό διαιτο- 
λόγιο και ειδικές δίαιτες (ορισμένων θερμί- 
δων, κλπ.) θα σας/προσφέρουμε και φρέσκο 
χυμό. 

• Το ακόλουθο σχεδιάγραμμα θα σας βοηθή- 
σει να μας βρείτε. 


ΕΙΔΙΚΗ 

ΠΡΟΣΦΟΡΑ 






